(IO

eredeti hasznalati utasitas
navod na pouzitie
manual de utilizare
uputstvo za upotrebu
navodilo za uporabo
navod k pouziti

korisnicke upute

VB 4000

SOMOGYI ELEKTRONIC®



figure 1. 1. bra - obraz ¢.1+ figura 1. 1. skica - 1. obraz
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H EN SK RO SRB-MNE SLo a HR
. befjlforrski onfsignal sourcefof zapnutl/'deOJ signalu porrm/sursa de semnal/ Wkl fzvorsignala/skl. | vijizvor signala/izk. i signalu/ ykl{useno/\zvorswgna\a/
/ vypnit oprit vypnuti iskljuceno
2. hang ki/be sound off/on zvuk zapnit / vypniit sunet oprit/pomit 2vuk uklj./isklj. 2vok vKlj./izklj. izvuku | zvuk iskljucen/ukljucen
3. hanger, menii volume, menu hlasitost, menu volum, meniu jacina zvuka, meni jakost zvoka, meni hlasitost, menu Volume, izbornik
P ) . . krokovanie, rychle R . kretanje menijem, brzo [ Gibanje po meniju, hitro | vyhledavani, rychlé .
4. |éptetés, gyorkeresés stepping, quick search vyhladdvanie pasire/ cautare rapida birane izbiranje vyhledsvini Kretanje, brza pretraga
5. ora clock hodiny ora sat ura hodiny sat
6. infra vev infrared reciever infra prijimac receptor infra infra prijemnik infra sprejemnik infra prijimac Infracrveni prijemnik
7. kijelzo display displej afisor displej zaslon displej ekran
8. USB aljzat USB socket USB zésuvka soclu USB USB uticnica USB vticnica vstup pro USB USB slot
9. SD aljzat SD socket SD zasuvka soclu SD SD leziste SD lezisce vstup pro SD SD slot
10.  [sdv/hangolds/telefon band/tuning/telephone [ psmo /ladenie / telefon | banda/ton/telefon talasna duz fpodesavanje/ | valowna dolz nastaitey/ i/telefon d/ugadanje/telefon
telefon telefon
- ) . . krokovanie, rychle - - kretanje menijem, brzo | gibanje po meniju, hitro | vyhledavani, rychlé .
1. [léptetés, gyorkeresés stepping/quick search vyhladévanie pasire/ cautare rapida birane izbiranje vyhledévéni kretanje/brza pretraga
12. | belsé mikrofon internal microphone interny mikrofén microfon inglobat ugradeni mikrofon vgrajeni mikrofon interni mikrofon unutarnji mikrofon
13. | 1./lejatszas/sziinet 1./playback/ pause 1./prehravanie/pauza 1./redare/pauza 1./reprodukcija/pauza 1./p janje/p: 1./prehravani/p 1./reprodukcija/pauza
14. |2, tatds 2./song p 2./ukézka skladby 2./prezentare melodie 2./prikaz pesama 2./prikaz pesmi 2./ukézka skladby 2./prezentacija pjesme
15, |3./ismétlés 3./repeat 3./opakovanie 3./repetare 3, 3, janj 3./opakovani 3./ponoviti
16. | 4./véletlen sorrend 4./random order 4./néhodné poradie 4./ordine alatoare 4./nasumicni redosled 4./nakljucni vrstni red 4./néhodné pofadi 4./slucajni redoslijed
17.  [5./konyvtar vissza 5./folder back 5./kniznica dozadu 5./folder inapoi 5./folder, korak nazad 5./mapa, korak nazaj 5./knihovna zpatky 5./folder unatrag
18.  |6./konyvtar elére 6./folder forward 6./kniZnica dopredu 6./folder inainte 6./folder, korak napred | 6./mapa, korak naprej 6./knihovna dopiedu 6./folder unaprijed
19.  |[torlés gomb delete button vymazat buton stergere taster za brisanje tipka za brisanje tlacitko pro vymazani gumb za brisanje
20. | AUX bemenet AUXinput AUX vstup intrare AUX AUX ulaz AUX vhod AUX vstup AUX ulaz
figure 2.+ 2. &bra - obraz ¢.2 - figura 2. - 2. skica - 2. obraz
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1. kiils6 mikrofon external microphone externy mikrofén Microfon extern spoljni mikrofon zunanji mikrofon externi mikrofon vanjski mikrofon
2. DIN antenna DIN antenna DIN anténa Antena DIN DIN antena DIN antena DIN anténa DIN antena
3. audio ki, L (fehér) audio off, L audio vystup, L (biela) Audio oprit, L audio izlaz, L avdio izhod, L audio vypnuti, L audio iskljucen, L
4. audio ki, R (piros) audio off, R audio vystup, R (¢ervend) | Audio oprit, R audio izlaz, R avdioizhod, R audio vypnuti, R audio iskljucen, R
5. audio ki, R (piros) audio off, R audio vystup, R (¢ervend) | Audio oprit, R audio izlaz, L avdio izhod, L audio vypnuti, R audio iskljucen, R
6. audio ki, L (fehér) audio off, L audio vystup, L (biela) Audio oprit, L audio izlaz, R avdio izhod, R audio vypnuti, L audio iskljucen, L
7. 150 ¢ 150 connector pair 150 pripojky Pereche conectare IS0 150 par uticnica 150 par vticnic par konektorii IS0 Parica IS0 prikljucka
8. 15A biztositék 15 A fuse 15 A poistka Siguranta 15A osigurac 15A varovalka 15A pojistka 15A 15 A osigurac




A termék haszndlatba vétele elditt, kérjiik, olvassa el az aldbbi hasz-
ndlati utasitdst és drizze is meg. Az eredeti leirds magyar nyelven ké-

sziilt. Ezt a késziiléket azok a személyek, akik csokkent fizikai, érzékelésivagy
szellemi képességekkel rendelkeznek, vagy akiknek a tapasztalata és a tuddsa
hidnyzik, tovdbbd gyermekek 8 éves kortdl csak abban az esetben haszndlhatjdk, ha
az feliigyelet mellett torténik, vagy a késziilék haszndlatdra vonatkozé utmutatdst kap-

nak, és megértik a biztonsdgos haszndlatbdl eredd veszélyeket. Gyermekek nem jdtszhatnak
a késziilékkel. Gyermekek kizdrdlag feliigyelet mellett végezhetik a késziilék tisztitdsdt vagy fel-
haszndldi karbantartdsdt. Kicsomagolds utdn gydzédjon meg réla, hogy a készilék nem sériilt meg a
szdllitds sordn. Tartsa tdvol a gyermekeket a csomagoldstd], ha az zacskdt vagy mds veszélyt jelentd
dsszetevit tartalmaz!

FOBB JELLEMZOK

+BT/FMRDS / MP3 /WMA / USB / SD / AUX - Vezeték nélkiili BT kapcsolat « Zenehallgatas
mobiltelefonrdl + A mobiltelefon zenelejatszojanak vezérlése « 2in1: beépitett és csipte-
tds kiilsd mikrofon (1,8 m) « Telefondlds a telefon érintése nélkiil « Telefonbeszélgetés
kihangositasa « (sengdhang az autdhangszérdkon « Hivdszam megjelenitése a kijelzdn «
Hivas érkezésekor a radio bekapcsol és BT mdra valt « Hivasfogadas / -befejezés / vissza-
hivés - Kivéléan olvashato szoveges kijelzd - 18 FM memdria, ora - Kézi vagy automatikus
alloméskeresés és tarolds « Kozlekedési utinform szolgaltatds - Alternativ vételi frekven-
cidk keresése « MP3 ,iD3 Tag” szoveges informaciok megjelenitése « Lejatszasi médok:
dalbemutatds, ismétlés, véletlen sorrend - Konyvtarak kezelése - Hangszin, loudness és EQ
hangzasheallitasok - 4 x 45W Hi-Fi hangszoroki «3,5mm AUX b hordozhaté
késziilékekhez - 4 x RCA aljzat erdsitd, aktiv mélysugdrzo csatlakoztataséhoz - Taviranyito
(CR2025, 3V gombelem, tartozék)

UZEMBE HELYEZES

BE- ES KIKAPCSOLAS

Kapcsolja be a késziiléket a MOD (1.) gomb révid megnyomésaval. Az eldlapi kijelz6 vildgit és az

utoljéra kivalasztott funkcidra valt.

« A késbbiekben a bekapcsoldst kivetden automatikusan az utoljdra haszndlt funkcidra kapcsol, fel-
téve, hogy iddkdzben nem tdvolitottdk el a csatlakoztatott kiils eszkzt.

« Mivel a jdrmii motorjdnak elinditdsakor fesziiltséglokések keletkezhetnek, a késziiléket csak akkor
kapcsolja be, ha mdr jdr a motor. A kikapcsoldst a motor ledllitdsa eldtt hajtsa végre. A kikapcso-
Idshoz tartsa nyomva 2 mdsodpercig a MOD gombot. (A rdvid gombnyomds a jelforrdsok kozdtt
valt dt)

AHANGERQ ES A HANGSZIN BEALLITASA

Hasznélja a forgatdgombot (3.) a kivént hangerd bedllitdsahoz. Nyomogassa a forgatégombot
addig, amig a bedllitani kivant hangerd, hangszin vagy més almenii kivélasztasra nem keriil. Ezutén
a gomb elforgatésaval végezheti el a bedllitdst, majd a benyoméséval tovabb Iéphet.

VoL VOLUME hangerd

BAS BASS mély hangszin

TRE TREBLE magas hangszin

BAL BALANCE bal/jobb csatorna hangerd
FAD FADER els6/hétso csatorna hangerd

VvB 4000

autoradio és MP3/WMA lejatszo

FIZIOLOGIAI HANGSZINSZABALYOZAS

Az emberi fiil kisebb hangerdnél kevésbé érzékeli a mély és a magas frekvencidju hangokat. A

LOUDNESS funkcid bekapcsoldsaval kisebb hangerdnél ezt a hatést korrigalja az automatikus hang-

szinszabélyozds. Nagyobb hangerdnél javasolt kikapcsolni, mert torz hangzést okozhat.

« A jobb hangmindség érdekében e funkcid haszndlata eldtt javasolt az EQ kikapcsoldsa (OFF) és a
magas/mély hangszinszabdlyozok ,0” pozicidba dllitdsa.

« Minél nagyobb a hangerd, anndl kevésbé érezhetd az automatikus hangszin-korrekcid hatdsa.

AJELFORRAS KIVALASZTASA

nyomogatasaval. (sak az aktiv, éppen csatlakoztatott eszkdzok és funkciok érhetdk el.

RADIO: FM rddid, 18 programhellyel, RDS funkcidval

USB: MP3/WMA lejatszds USB eszkéizrdl

SD: MP3/WMA lejatszas SD memdriakartyardl

AUX: Stereo audio bemenet az eldlapon, 3.5 mm dugéhoz

BT (A2DP): Veezeték nélkiili zenelejatszés telefonrdl és telefondlds

« AMOD gombot ne tartsa hosszabb ideig nyomva, mert a késziilék kikapcsol!

« Nem aktivdlhatd az adott jelforrds, ha az nem érhetd el. Példdul, ha nincs tdrold eszkoz csatlakoz-
tatva, amelyen a megfeleld fdjlok megtaldlhatdk. Vagy ha nincs pdrositva mobiltelefon, akkor a BT
funkciok nem miikddnek.

« Bekapcsoldskor az utoljdra hallgatott miisorszdm lejdtszdsa folytatddik, ha kozben nem lett eltdvolit-
va az eszkiz.

« Ha az USB és SD aljzatba is van egyidejiileq csatlakoztatva kiilsd egység, akkor a MOD gombbal
vdlaszthatd ki a kivant forrds. Alapvetden az SD kdrtya haszndlata javasolt a biztonsdgosabb elhelye-
2ése miatt.

« (satlakoztatdst kivetden az utoljdra behelyezett kiilsd eqység miisora keriil lejdtszdsra.

ARADIO HASZNALATA
Bekapcsolds utdn akkor szolal meg a radid, ha eldzéleg is azt hallgatta — vagy idokzben eltévo-

gombjaval vagy az eldlapi MOD gombbal.

MANUALIS HANGOLAS ES A RADIOADOK TAROLASA

Vélassza ki az eldlapi BND (10.) gombbal az F1-F2-F3 sdvok valamelyikét. (javasolt: F1) Nyomja
meg roviden a (4.) vagy (11.) Iéptetd gombok eqyikét a sévon torténd felfelé vagy lefelé hangolds-
hoz. Akijelzdn a SEARCH (keresés) izenet lathato és a hangolds megall a soron kivetkezo, ersebb
addndl. Ha nem ezt kereste, nyomja meg tjra a léptetd gombok egyikét. A keresés megall, ha jobb
mindségben foghatd adot taldl. A gyengébben foghatd addkat hangolja be kézzel, finomhangolds-
sal. Ehhez tartsa nyomva 2 masodpercig a (4.) vagy (11.) léptetd gombok egyikét, amig a kijelzon a
MANUAL iizenet nem lesz olvashato. Ezt kivetden nyomogassa rdviden a lépteté gombokat, amig
a keresett add pontos frekvencidjat nem latja a kijelz6n. A frekvencia minden nyomdssal 0,05 MHz-
el 1ép feljebb vagy lejjebb a sévon. 2 masodperc vrakozds utdn a hangolds visszakapcsol AUTO
mddba.

Az add a kivént programhelyre memorizalhaté az 1...6 k egyikének 3 mdsodpercig
torténd nyomva tartasaval. A rogzitést kivetden a kijelzo jobb szélén a kivalasztott tarhely szama
jelenik meg. A késcbbiekben a tévirényitd vagy az el6lap 1...6 gombjainak rovid megnyomadsaval
vdlaszthatd ki a kivant réadiodllomds.

- (sszesen 18 FM rddidadd memorizdlhaté az F1-F2-F3 sdvokon.

« Minden esetben 6-6 ado tdrolhatd. Ha tdroldskor pl. az F2 sdv 4. tdrhelyét valasztotta egy addhoz,

Lov LOUDNESS fizioldgiai hangszin be/ki

EQ EQUALIZER hangzdsképek: POP - ROCK - CLASS - OFF

DX DX/LOCAL

tavolségi vagy helyi radiovétel

STEREO | STEREO/MONO stereo vagy mono radiévétel

« Nagyobb hangerdvel tirténd hallgatdskor ne emelje ki jelentdsen a mély és magas hangokat, mert az
torzitdshoz vezethet!

« Az EQ funkid trli a kordbban bedllitott mély- és magas hangszin bedlitdst és a BASS/TRE menii-
pontok a meniiben sem jelennek meg addig, amig az EQ OFF (ikapcsolva) bedilitdst nem vdlasztja.

« A rddid miikodesét befolydsold DX és STEREQ menii csak akkor érhetd el, ha a rddid jelforrds aktiv.

« Atmenetileg kikapcsolhatja a f jrok j érintése nélkiil — a MUTE (2.)
gombbal.

— a hangerd

akkor a késébbiekben is az F2 sdvot kell eldszdr kivdlasztania (BAND) és utdna a 4. tdrold gombot
réviden megnyomni annak hallgatdsdhoz.

AUTOMATIKUS HANGOLAS ES TAROLAS

Tartsa nyomva 2 masodpercig a BND (10.) gombot a hasznélat helyén foghatd radidaddk auto-

matikus megkereséséhez és térolasahoz. A kijelzon a SEARCH iizenet olvashatd, mikozben a

késziilék végiq pasztdzza az dsszes elérhetd frekvencidt. Minél jobbak a vételi viszonyok, anndl

tobb mdisort fog taldlni. A kijelzd jobb szélén nyomon kévethetd a mér térolt adok szama.

« A hangolds befejeztével minden megtaldlt rddiddllomds miisordbdl néhdny mdsodperces részlet
hallhatd. A késziilék végiq lépteti az esetlegesen iires tdrhelyeket is és utdna az elsd rigzitett adé-
ndl megdil. A bemutatd funkcid kikapcsoldsdhoz nyomja meg valamelyik tdrhely gombot.

« Tartsa szem eldtt, hogy a gyengébb addkon esetleg dtugrik a késziilék, illetve nem az n dltal megha-
tdrozott sorrendben keriilnek tdroldsra az addk.

« A sajdt igényeinek megfeleld bedllitdshoz vdlassza a manudlis hangoldst és memorizdldst.



« Ha eqy memdriahely mdr foglalt, akkor tartalma torlddik és az tj addfrekvencia keriil tdroldsra.

« Megfeleld mindségben foghatd stereo addk esetén a kijelzdn a STEREQ (dupla kdr) szimbdlum
vildgit a tdrhely sorszdma felett. Amennyiben a gyenge vételi viszonyok miatt zajos a vétel, vd-
lassza a MONO bedllitdst a forgatdgombbal elérhetd meniiben. MONO bedllitds esetén a STEREQ
szimbdlum kialszik.

« Gyenge vételi viszonyok esetén kapcsolja ki a LOC (helyi, erds vétel) funkcidt és vdlassza a DX mddot a
DX/LOC (tdvolsdgi/helyi vétel) meniiben, a forgatdgombbal. Magas épiiletek vagy elektromos beren-
dezések kizelében a vétel gyengébb lehet.

« Ha a behangolds helyétdl nagyobb tdvolsdgra is haszndlja a késziléket - pl. utazdskor - eld-
fordulhat, hogy ugyanazt a rdidaddt egy mdsik frekvencidn ismételten meg kel keresnie. A
kiilénbaz6 foldrajzi teriileteken mds és mds frekvencidn sugdrozzdk az azonos miisorokat! £z a
kényelmetlenség elkeriilhetd, ha a hallgatott add rendelkezik RDS funkcival és on bekapcsolja
késziilékén az RDS AF (alternativ frekvencia) szolgdltatdst. Tovdbbi részletek az RDS funkcidkrol
lejjebb taldlhatok.

ATAROLT RADIOADOK KIVALASZTASA

A tévirdnyiton vagy az el6lapon a BAND gombbal vlassza ki a kivant sévot (pl. F1), majd az 1-6
tarhely szamgombokkal vdlassza ki a kivént misort. Osszesen 18 FM radidadé memorizalhat.

FM RDS FUNKCIOK

A Radio Data System (rddids adatrendszer) digitalis informéciok elkiildésére szolgal FM rédio-

addsok sugdrzasa kozben. Ezek a szoveges adatok kijelzésre keriilnek a radiok kijelz6jén, ha a

radiéada és a vevokésziilék is rendelkezik RDS funkciéval és az be van kapcsolva. llyen informé-

ci6 pl. a radiéadé neve, a msor tipusa. .. radiddlloméstol és késziiléktdl fiiggden. A szveges

informécick lenitésén kiviil dltaldban elérhetdk plusz szolgaltatdsok is. E késziiléknél az

alabbiak:

« PS — programszerviz: roviden megjeleniti a radiéadé nevét. Folyamatosan miikodik az RDS szol-
galtatés alapfunkciojaként.

« AF - alternativ frekvencia: ha a hallgatott add mésik frekvencian jobb mindségben foghatd, akkor
a késziilék automatikusan dtkapcsol. Ez hasznos utazésok alkalmaval, mert a vételkdrzet elhagya-
sa utdn azonos mdisort sugérzd jobb mindségben foghaté adat keres a késziilék.

« TP — a TP jelzést megjelenit radidaddk rendszeresen sugaroznak tinformécidkat. Ez a lehetdség
folyamatosan mikddik az RDS szolgdltatds alapfunkcidjaként.
« TA—az aktiv TA funkcid engedélyezi, hogy a kézlekedési, dti cids kozlemények elhangozza-

nak. Kozlemény esetén a kijelzdn a TRAFFIC felirat olvashatd. Ha USB/SD vagy BT forrdsrol zenét
hallgat vagy filmet néz, akkor az sziinetel a kdzlemény elhangzdsa alatt, majd utdna folytatédik a
lejétszds.

« PTY — programtipus: rédidadok azonositasa elére meghatérozott miifajok szerint. Lehetdség van
a korzetben foghatd, adott tartalmd mdsorok keresésére, pl. hirek, Klasszikus zene, popzene. ..

« EON — a késziilék folyamatosan feliigyel mds hlézatokat forgalmi informdciokért. (e késziiléknél
jelenleg nem érhetd el)

FM RDS FUNKCIOK BE- ES KIKAPCSOLASA

APS és TP szolgaltatasok mindig méikodnek, ha a hallgatott radidada ezt biztositja és a vételi ming-

ség megfeleld. A tobbi RDS funkcid egyedileg ki- és bekapcsolhatd az alabbi madon:

- Tartsa nyomva a forgatdgombot, amig a kijelz6n az AF jelzés nem Ithat6. Ezutén a gomb forgatd-
sdval kapcsolja be vagy ki (AF ON vagy AF OFF) ezt a funkcidt.

- Aforgatégomb djabb benyomdsaval lépjen tovabb a TA bedllitasra és a gomb elforgatasval kap-
csolja be vagy ki (TA ON, TA OFF).

- A harmadik gombnyomés a PTY (program tipus keresés) funkciét aktivalja. PTY OFF: kikapcsolva;
MUSIC: zenei addk keresése, SPEECH: prozai adok keresése.

LEJATSZAS - US/SD HATTERTAROLOROL
Ha radiéhallgatds helyett szeretne zenét hallgatni USB/SD forrdsrdl, csak csatlakoztassa a kiils6
tarolot. A késziilék ezt érzékeli és automatikusan megkezdddik a lejétszés.

,AD3 TAG” MP3 SZOVEGES KISERG INFORMACIOK

Az MP3 fjlok lejétszaséval eqyidejileg a kijelz6n ldthatd a kbinyvtar neve, a fajl formétuma, cime,

a dal sorszdma, misorideje, az eldadd neve és a dal, valamint album cime. A msorszamhoz kap-

¢s0lddd informécidk csak akkor jelenithetdk meg, ha azokat a lejétszott fdjl tartalmazza, ha azokat

eldre rogzitették az MP3 fajl Iétre hozésakor.

« Afeliratok csak akkor jelennek meg, ha az MP3 fdjl tartalmaz ilyeneket. Ezeket a szoveges informdci-
dkat az MP3 fdjl Iétrehozdsakor lehet tdrsitani az adott misorszdmhoz. Amennyiben a fdjlban nincs
ilyen kisérdinformdcid vagy nem minden megjelenithetd adat keriilt rigzitésre, akkor a kijelzdn sem
Jelenik meg.

« Esetenként eldfordulhat, hogy bizonyos karakterek nem megfelelGen vagy eqydltaldn nem jelennek
meg. £z fdleg a specidlis vagy ékezetes karaktereket érintheti és nem a késziilék hibdja. Az ID3 Tag
funkeid miikodését befolydsolja az MP3 fdjlt Iétrehozd program és annak bedllitdsai. Ha a kiilonbozd
miisorszdmok kiildnbéizé tomdritd programokkal és eltérd bedllitdsokkal késziiltek, akkor dalonként is
eltérhetnek a megjelenithetd szdveges informdcidk. Rendellenes miikidést okozhatnak a hdttértdrold
eqyedijellemzdi, ez nem utal a készilék meghibdsoddsdra!

Akijelzon ldthatd még a lejatszds médja (RPT): dsszes dal vagy aktudlis dal vagy a teljes kinyvtdr

ismétlése. Az RPT (15.) gombbal vélaszthatd ki ez a funkcid; RPT ALL, RPT ONE, RPT DIR

Az elérhett funkcidk:

» 11 : lejatszas vagy sziinet

4« W :nyomija rdviden a gombokat az eldz6 vagy a kdvetkezd miisorszém eléréséhez vagy tartsa

nyomva a dalon beliili gyorskereséshez

INT: dalbemutatés, minden misorszdm elejébol rovid részlet lejatszasa

RDM: véletlen sorrendii lejatszds be- és kikapcsoldsa (RDM ON, RDM OFF)

-10/DIR-/+10/DIR+: nyomva tartva |éptetés az adattarold kinyvtérszerkezetében, réviden meg-

nyomva misorszam |éptetés tizesével

« A memdria javasolt fdjlrendszere: FAT32. Ne alkalmazzon NTFS formattdldsti memdriaegységet!

« Ha a késziilék nem ad ki hangot, vagy az USB/SD memridt nem ismerifel, akkor tdvolitsa el, majd csat-
lakoztassa ismét a memdridt. Ha ez hatdstalan, probdlja meg kivdlasztani a jelforrdst a MOD gombbal.
Sziikség esetén kapcsolja ki és vissza a késziiléket vagy nyomja be az elélapi RST gombot!

« Haa behelyezett elforrdsra mdsolt fdjlokat vagy azok eqy részét nem ismeri fel a késziilék, akkor jdrjon el
azeldzé pontban leirtak szerint, illetve az USB/SD eqységet behelyezheti a mdr bekapcsolt késziilékbe s,
ekkor annak teljes tartalmdt djra beolvassa é frissiti a rendszer.

« Csak akkor tdvolitsa el a kiilsd memdridt, miutdn az USB/SD memridtdl eltérd forrdsra valtott (pl. rddic-
1a) vagy kikapcsolta a késziiléket! Ellenkezd esetben az adatok megsériilhetnek.

« Tilos lejdtszds kizben eltdvolitani a csatlakoztatott kiilsd egységet!

« A memdria behelyezésekor az elsd daltdl indul a lejdtszds. Ha eldzéleg mdr hallgatta és nem tdvolitotta
el, akkor az utoljdra kivdlasztott misorszdmtdl folytatddik a lefdtszds akkor is, ha kizben kikapcsolta a
Késziléket.

« Az USB és SD eszkaz csak egyféle mddon helyezhetd be. Ha megakad, forditsa meg és prdblja djra; ne
erdltesse!

- Ugyeljen arra, hogy a késziilékbal kidlld eszkiz ne akaddlyozza a biztonsdgos vezetésben és azt ne
likje meg, ne tarje el! Javasolt inkdbb SD kdrtydt haszndlni, mert az biztonsdgosabban alkalmaz-
hatd.

« Haszélsdséges melegben vagy hidegben az adathordozét a jarmiiben hagyja, akkor az megsériilhet.

« Rendellenes miikddést okozhatnak a hdttértdrold egyedi jellemzadi, ez nem utal a késziilék meghibd-
soddsdra! A nem tdmogatott tdrold eszkiz nem olvashatd valamely egyedi paramétere vagy a rajta
taldlhatd nem kompatibilis fdjlok miatt. Ne legyenek olyan fdjlok a tdroldn, amelyeket e késziilék nem
tud olvasni!

« Esetenként eldfordulhat, hogy bizonyos karakterek nem megfelelden vagy eqydltaldn nem jelennek meg
akijelzan. Ez fileg a specidlis vagy ékezetes karaktereket érintheti és nem a késziilék hibdja.

« AZ USB ALIZAT NEM TOLTESRE SZOLGAL, TILOS ABBA MOBILKESZULEKET CSATLAKOZTATNI! EZ
ESETBEN A RADIO KIJELZOJE ELSOTETEDIK, A KESZULEK TULTERHELES MIATT KIKAPCSOLHAT VAGY
MEGHIBASODHAT!

Avétel helyétdl és a késziilék verzidjdtdl fiiggden, flisan az aldbbi PTY
NEWS Hirek ROCK MUSIC Rockzene PHONEIN Telefonos miisor
AFFAIRS Esetek, iigyek EASY MUSIC Konnylizene TRAVEL Utazés
INFO Informacio LIGHT MUSIC Szérakoztatd zene LEISURE Szabadidd
SPORT Sport CLASSICS Klasszikus zene JAZZ Dzsessz
EDUCATE Oktatds OTHER MUSIC Egyéb zene COUNTRY Country zene
DRAMA Drama WEATHER Iddjérds NATION MUSIC Nemzeti zene
CULTURE Kultira FINANCE Pénziigyek OLDIES Retro zene
SCIENCE Tudomény CHILDREN Gyermekprogram FOLK MUSIC Népzene
VARIED Véltozd SOCIAL Szodidlis iigyek DOCUMENT |
POP MUSIC Popzene RELIGION Vallds TEST Teszt / riadd

« Esetenként eldfordulhat, hogy bizonyos karakterek nem megfelelGen vagy egydltaldn nem jelennek meg. Ez féleq a specidlis vagy ékezetes karaktereket érintheti és nem a késziilék hibdja.
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AVEZETEK NELKULI BT FUNKCIOK HASZNALATA
Akésziilék parosithatd a BT protokoll szerint kommunikdl6 més késziilékekkel, maximum 5-10
méter hatdtavolsagon belil. Ezt kdvetden kihangositva hallgathatd a tabla-
gépen, notebook és mds hasonld eszkozokon lejétszott zene. Telefonhivas esetén lehetdség
van annak fogadésara, kihangositasara és befejezésére a telefon érintése nélkiil. Az autdrddio
beépitett mikrofonnal és vezetékkel csatlakoztathatd kiilsé mikrofonnal is rendelkezik a tele-
fonbeszélgetéshez. A vezetékes mikrofon kabelét vezesse el rejtve a miszerfalat és kérpitot
rdgzitd mdanyag takardlécek mogatt és helyezze el a mikrofont a szdjahoz kozel a napellenzé
vagy az A" oszlop kdzelében. Ezzel az on beszélgetd partnere még jobb hangmindségben
hallhatja dnt. Telefonalds kozben legyenek csukva az ablakok, mert a menetzaj jelentdsen
rontja a beszéd érthetdségét.

A kdvetkezd extra funkciok érhetdk el: a kikapcsolt — de kordbban mar pérositott — rédio bekapcsol

és BT mddra valt, ha a telefonra hivas érkezik be. A hivo fél hivészima a kijelzon lathaté. Az autdrd-

did kezelésével lehetséges a telefonhivés elutasitdsa (MOD (1.)), fogaddsa (BAND (10.)), befejezése

(MOD (1.)), telefonhivds kezd ése az utolsd hivoszamra vonatkozéan. Ez utébbihoz nyomja

meg a BAND (10.) gombot.

A pérositandd mobilkésziilék haszndlati utasitdsaban szereplé modon keresse meg a kozelben

taldlhatd BT eszkdzoket, kozottiik ezt az autdradiot. Csatlakoztassa egyméssal a két eszkozt. Ha

jelsz6t kér, adja meg: 0000 vagy 8888. Ezt kivetden az autd hangszordin hallhatd a telefonbe-
szélgetés vagy a telefonrdl lejdtszott zene. Sikeres csatlakoztatds esetén, a képernydn jobb felsd
sarkaban egy kicsi szimbolum mutatja a vezeték nélkiili kapcsolat meglétét.

- Hivés inditdsa az utols6 szamra: dupla SIM kdrtyds telefon esetén, annak bedllitasatol fiiggden
esetleq sziikség lehet a telefonon is a hivés jovd hagydsdra. Ez elkeriilhetd a telefon megfeleld
(tipustdl fiiggd) bedllitasaval.

- Vezeték nélkiili zenelejatszas: a telefonon elinditott zenelejatszo alkalmazés tavvezérelhetd a
radio lejétszés és Iéptetés gombjaival.

A telefon zenelejtszojaval inditsa el a lejatszast, a zene az autd hangszordin keresztill hallgathato.

Ha telefonhivds érkezik be, akkor a radio BAND (10.) gombjéval fogadhatja vagy a MOD (1.) gomb-

bal elutasithatja a hivést; mikdzben a zene lejdtszésa sziinetel.

« Eqy rddid eqyidejiileg eqy BT késziilékkel pdrosithato. Az aktudlis hatdtdvolsdg fiigg a mdsik késziilektdl

ésakarnyezeti viszonyoktdl (kb. 5m).

« A BT kapcsolat hangerejét és hangmindségét b

bedllitdsai.

« Esetenként eldfordulhat, hogy bizonyos karakterek nem megfelelden vagy eqydltaldn nem jelennek meg

akijelz6n. Ez foleg a specidlis vagy ékezetes karaktereket érintheti és nem a késziilék hibdja.

hiltalof

jdk a csatlakoztatott

J

AUX IN - SZTEREQ HANG BEMENET

Egy 3,5mm &tmérdjii sztered dugd segitségével kizvetlenill csatlakoztathat az eldlapon taldlhatd
AUX aljzatba egy olyan tetsz6leges kiils6 késziiléket, amelyik rendelkezik fiilhallgaté/audio kime-
nettel. Ezt a hordozhato késziiléket jo mindségben hallgathatja az autdradio hangszordin keresztiil,

ATAVIRANYITO FUNKCIOI

Atdviranyitd iizembe helyezéséhez hiizza ki az elemtartébdl kil6gd szigeteld lapot,

amennyiben a terméket elléttak ilyennel. Ha a késcbbiekben bizonytalan mikadést vagy

lecstkkent hatétavolsdgot tapasztal, cserélje ki az elemet egy jra: (R 2025; 3V gombelem.
Késziilektol!

« Az elem kicseréléséhez forditsa gombokkal lefelé a tavirdnyitdt, majd hizza ki az elemtartd tdlcdt az
elemmelegyiitt. Ugyeljen arra, hogy a behelyezett elem pozitiv oldala felfelé nézzen. Kvesse a tdvirdnyi-
t6 hdtoldaldn ldthatd utasitdsokat!

« FIGYELEM! ROBBANAS VESZELY HELYTFLEN ELEMCSERE ESETEN! CSAK AZONOS, VAGY HELYETTESITO TI-
PUSRA CSERELHETO! AZ ELEMET NE TEGYE KI KOZVETLEN HO- ES NAPSUGARZASNAK ES NE DOBJA TUZBE!
HAAZ ELEMBOL ESETLEG KIFOLYT A FOLYADEK, AKKOR VEGYEN FEL VEDOKESZTYUT, ES SZARAZ RUHAVAL
TISZTITSA MEG AZ ELEMTARTOT!

ELEM GYERMEK KEZEBE NEM KERULHET! AZ ELEMET TILOS FELNYITNI, TUZBE DOBNI, ROVIDRE ZARNI £S
TOLTENI! ROBBANASVESZELY!

« E7 A TERMEK GOMBELEMET TARTALMALZ. TILOS AZ ELEMET LENYELN), KEMIAI EGES VESZELY! LENYFLES
ESETEN, 2 ORAN BELUIL EROS BELSO EGEST OKOZ ES HALALHOZ VEZETHETI TARTSA TAVOL GYERMEKEK-
TOL AZ UJ ES HASZNALT ELEMEKET! HA AZ ELEMTARTO FEDELE NEM ZARODIK BIZTONSAGOSAN,
NE HASZNALJA TOVABB A TERMEKET ES TARTSA AZT TAVOL GYERMEKEKTOL! HA AZT GONDOLJA,
HOGY EGY ELEM LENYELESRE KERULT VAGY BEKERULT BARMELY TESTRESZBE, AZONNAL KERESSEN
FEL ORVOST!

ha a MOD gombbal kivalasztja az AUX iizemmadot. Vezetékkel csatlakoztathat pl.

multimédia lejatszo, CD/DVD lejatszo, navigcio. ..

« A j6 hangmindség eléréséhez fontos a lejdtszd késziilék megfeleld bedllitdsa.

« A nem 3,5mm-es audio kimenettel rendelkezd termékek csatlakoztatdsdhoz kiilsd adapter beszerzése
vdlhat sziikségesseé.

« Tovdbbi informdcidért nézze meg a csatlakoztatni kivdnt késziilek haszndlati ttmutatdjdt.

KULSO EROSITO ES AKTIV MELYSUGARZO CSATLAKOZTATASA

A 4xRCA sztereo audio kimenet a késziilék hatoldalan tallhat. A fehér és piros RCA aljzatok a bal
és jobb oldali hangcsatornak kimenetei. Biztositjak, hogy alacsony szint(i bemenettel (LINE IN) ren-
delkez6 kils6 er6sit6t vagy aktiv szubladat csatlakoztasson. gy lehetsége nyilik a hangerd, illetve
a hangmindség tovabbfejlesztésére,

AZ ORA KIJELZESE ES BEALLITASA

A késziilék bekapcsolt allapotaban megnyomva a CLK (5.) gombot, néhany mésodpercig a pon-
tos id6 Iathatd. Az dra bedllitdsahoz tartsa nyomva ezt a gombot addig, amig a kijelzés villogni
nem kezd. Ezutan a forgatogombbal dllitsa be az drdkat, majd a forgatdgomb benyomadsa utan
a perceket is. Varjon 8 masodpercet a bedllitds automatikus rogzitéséhez vagy nyomja meg a
CLK gombot..

AKESZULEK ALAPHELYZETBE ALLITASA

Minden olyan esemény utdn, amikor a tapellatds megszakadt, vagy a készilék (beleértve kijelzd-
jétis) rendellenesen mikddik, sziikséges a mikroprocesszor adatainak térlése. Ehhez nyomja be 3
masodpercig egy vékony, hegyes trggyal (pl. iratkapoccsal) az eldlapon talalhato RST gombot. A
késziilék kikapcsol és visszakeriil gydri alapéllapotaba. Az egyedi felhasznaldi bedllitdsokat djra el
kell végezni. E miiveletet sziikséges a beszerelést kivetden, még az els6 bekapcsoldst megeldzden,
tovabbd ha az akkumulétort kicserélik a jarmdben.

0} be- és kikapcsolds
- hivdsfogadas / visszahivas
[l hivds befejezése / elutasitdsa
1/ 1 lejétszés / szlinet
2/INT miisorszam bemutatd (média lejétszds)
3/RPT ismétlési madok (média lejatszés)
4/RDM véletlen sorrendii lejdtszds (média lejdtszds)
audio 5/-10/DIR- vissza 10 misorszdmmal / konyvtarral
6/+10/DIR+ | eldre 10 miisorszammal / konyvtarral
7/10UD mélyhang kiemelés
8/AMS dllomés keresés és tarolds
9/KQ hangszin bedllitasok
0/MODE jelforrds kivdlasztdsa
BAND hulldmsav
[ MUTE # hang ki / be / telefon #
CLK* 6ra/ telefon *
SEL bedllitasok menii
4 hangolds / léptetés / gyorskeresés
M hangolds / léptetés / gyorskeresés
VOL+ a hanger6 novelése
VOL- ahangerd csokkentése

HIBAELHARITAS

Hiba észlelése esetén kapcsolja ki a késziiléket és vegye le a gydjtast. Kapcsolja vissza a gydjtast
és inditsa el a motort. Kapcsolja vissza a késziiléket. Ha a probléma tovabbra is fennall, tekintse at
a kovetkezd jegyzéket. Ez az Utmutatd segithet a hiba behatdroléséban, ha egyébkeént a késziilék
el6irds szerint van csatlakoztatva.

fitalanos

Nem miikadik a késziilék vagy nincs kijelzés.

« Azautd gydjtasa nincs bekapcsolva.

- Haa beszerelési itmutatd szerint csatlakoztatta, a késziilék nem mikodik a gydjtés lekapcso-
ldsa esetén.

Helytelen a tapvezeték (piros) és az akkumulator memdria-vezeték (sérga) bekdtése.

- Ellendrizze a tapvezeték és az akkumuldtor vezeték bekotéseét.

Kiolvadt a biztositék.

- Ellendrizze a késziilék olvaddbiztositékat, és sziikség esetén cserélje ki azonos értékiire.

Elfelejti a radidaddkat vagy az utoljéra hallgatott dalt visszakapcsolast kdvetden.

« Akésziilék bekdtése téves, a memdria tépellétdsa megszakad a gyujtds levételekor.
- Ellendrizze a korrekt bekotést!



Instabil, szokatlan mikddés vagy kijelzés.
« Tl alacsony vagy magas a hémérséklet a jarmdiben.

- Bekapcsolds eldtt varja meg, amig a késziilék homérséklete 0°C és +40°C kozott nem lesz.
« Killsd statikus fesziltség vagy hasonld jelenség megzavarta a mikadést.

- ARESET (RST) megnyomasaval dllitsa vissza a gyari allapotot.

Radid

Nem lehet radidallomasokat fogni.

« Nincs antenna, vagy nincs az antennakabel csatlakoztatva.
- Gy6z6djon meg réla, hogy az antenna helyesen van-e bekdtve; sziikség esetén cserélje ki az

antennat vagy az antennakabelt.

Nem hangol dllomasra automatikus keresés izemmddban.

Gyenge térerdsséq(i, rossz vételi viszonyokkal rendelkezd teriileten tartozkodik.

- Alkalmazza a manudlis hangoldst.

Ha nagy térerdsséqii add kozelében tartozkodik, akkor esetleg az antenna nincs foldelve vagy

nincs jol bekdtve.

- Ellendrize az antennacsatlakozésokat; gy6zdjon meg rola, hogy az antenna megfelelden
van-e foldelve és rogzitve.

Az antenna hossza nem elegend.

- Gy6zddjon meg arrdl, hogy az antenna ki van-e hiizva teljesen. Ha esetleg tordtt, cserélje ki
egy jra.

Az adés zajos.

« Azantenna hossza nem megfeleld.

- Teljesen hiizza ki az antenndt; ha tordtt, cserélje ki.

Az antenna foldelése nem megfeleld.

- Gydzadjon meg rola, hogy megfelelden van-e foldelve és rogzitve.

A sztereo vételi viszonyok rosszak. Olyan terileten tartézkodik, amely rosszul lefedett.

- Vidlasszon jobb mindségben foghatd masik rédidadot vagy kapcsolja &t MONO médra.

Iene lejatszas

Nem miikddik a lejatszds vagy zajos

+ [rasi hiba lépett fel. A formatum nem kompatibils.

- Gydz6djon meg rdla, hogy a lejatszani kivant féjl formdtuma témogatott-e.

Kontakt probléma az USB/SD aljzatndl.

- Ellendrizze, nem keriilt-e idegen targy a csatlakozdba. Sziikség esetén Gvatosan tisztitsa meg
szdraz ecsettel.

- Erintkezési problémat okozhat a nem megfeleld (pl. ferde vagy durva) csatlakoztatds is. Csat-
lakoztassa Ujra a killsd egységet.

Hibds vagy az eldirasoktol eltérd kilsé adathordozo.

- A gydrtdsi szords miatt az azonos tipusti USB/SD memdriaegységek kdzdtt is lehet olyan elté-
rés, amely a haszndlatot befolyasolja.

Adatmdsolasi hiba lépett fel.

- Ellendrizze az alkalmazott tomoritd szoftvert és a szamitdgépet.

FIGYELMEZTETESEK

« Kériiik, a haszndlatbavétel el6tt olvassa el figyelmesen ezt az itmutatt és tegye el a késdbbiekben
is hozzdférhetd helyre!

« Sziikséq esetén forduljon szakemberhez, nehogy kdrt tegyen a késziilékben, illetve a gépjar-
miiben!

« A késziilék miikodését befolydsolhatjak a gyartotdl fiiggetlen szoftveres és hardveres koriilmények.

« Esetenként el6fordulhat, hogy bizonyos karakterek nem megfelelden vagy egyéltalan nem jelen-
nek meg. Ez fdleg a specidlis vagy ékezetes karaktereket érintheti és nem a késziilék hibdja.

« A BT hatdtdvolsdg e terméknél kb.5-10 méter szabad térben. Eqyéb feltételek mellett ez az adat
megvéltozhat.

« A tomdritett féjloktdl, az alkalmazott téméritéprogramtdl és az USB/SD memdria mindségébél
adddaan eldfordulhat olyan téves mikadés, amely nem a késziilék hianyosséga.

« Nem garantalt a szerz6i jogvédett DRM féjlok lejétszasa!

« Csatlakoztathat MP3/MP4/MP5 lejatszdt is USB kabellel, de ne kissdn rd merevlemezes tarol6t!

+ A lejdtszhatd fajlokon kivl ne tdroljon més tipust féjlokat az USB/SD eszkdzon, mert az lelassit-
hatja, akaddlyozhatja a lejatszést.

+ Ne csatlakoztasson toltési céllal telefont, navigdcidt. . . az USB aljzathoz!

+ Az adathordozot ne térolja a jarmiben, ha megfagyhat, vagy ha nagy héhatésnak lehet kitéve!

« Menet kozben ne végezzen olyan miiveletet, amely elvonja figyelmét a vezetéstél! A késziilék
vezetés kizben torténd kezelése balesetet okozhat! Minimalis iddt toltsn a kijelz6 figyelésével!

+ Ne hallgassa tdl hangosan a késziiléket! Olyan hangerdt dllitson be, hogy vezetés kizben a killsd
zajokat s észlelni tudja! A tdl nagy hangerd hallaskarosoddshoz is vezethet!

« Ne szedje szét, ne alakitsa &t a késziiléket, mert tiizet, balesetet vagy dramiitést okozhat. A nem
rendeltetésszer iizembe helyezés vagy kezelés a garancia megsziinését vonja maga utén.

+ Kizérolag 12 Voltos, negativ testelés( jarmiben alkalmazhat6! Masféle célokra val6 felhasznlés
dramiitést, meghibasodast, tiizet okozhat. A késziiléket kizérolag gépjarmiiben torténd hasznélat-
ra tervezték!

- Mindig az elirt értékii olvaddbiztositékot hasznélja! Biztositékesere sordn ligyeljen rd, hogy az ij
biztositébetét névleges értéke egyezzen meg az eredetivel. Ellenkezd esetben tiizet vagy kéroso-
dast okozhat. (15 Amper)

« Ne akadalyozza a késziilék hitését, mert ez belsé tdlmelegedést, tiizet, okozhat. Szakszer(i beépi-
téssel biztositsa a késziilék megfeleld szelldzését! Szabadon kell hagyni a kirben megtaldlhato
szell6zonyilasokat.

+ Ugyeljen a korrekt csatlakoztatdsral A rossz bekstés tiizet vagy més meghibasodast okozhat.

+ A bekiités/beszerelés eldt tévolitsa el az akkumuldtor negativ pélusinak csatlakozsjat! Aram-
{itést, rovidzarlatot és meghibasodast elézhet meg vele.

« Szerelés kozben ne végjon bele a kébelekbe, ne sértse meg azok szigetelését! Zarlatot, tiizet okoz-
hat ezzel!

+ A jarm( karosszéridjaba torténd frds, csavarozds eldtt gydzddjon meg arrél, hogy nem sért meg a
burkolat tdloldalan taldlhaté csoveket, elektromos vezetékeket. ..

« Ne csatlakozzon rd a jarmii azon elektromos rendszereire, amelyek a kormanyt és féket, vagy az egyéb
biztonsagi funkciékat miikodtetik! Bizonytalannd valhat a jarmi irdnyitdsa, s tiiz keletkezhet.

« Ne szerelje a késziiléket vagy kiegészitdit olyan helyre, ahol akadélyozhatjdk a jarmd biztonsagos
irdnyitasat! Példdul a kormdny és a sebességvalt kozelébe.

« Ne hagyja, hogy a vezetékek a kdrnyez tdrgyakra tekeredjenek. A kébeleket és vezetékeket ren-
dezze el tgy, hogy ne akadalyozzak a vezetésben. Az akadélyt jelentd vagy a korményra, sebesség-
vdltora, fékpedalra stb. 190 vezetékek rendkivill veszélyesek lehetnek.

« Azonnal kapcsolja ki a késziiléket, ha bérmilyen hibt észlel, és forduljon a forgalmazohoz. Szamos
rendellenesség (nincs hang, kell szag, idegen targy akésziilékben, stb.) kinnyen észlelhet6.

- Ugyeljen arra, hogy az USB és memériakartya foglalatokba semmilyen idegen targy ne keriilhes-
sen, mert azok végzetes karosodast okozhatnak.

+ Gvja portdl, paratal, folyadéktdl, htdl, nedvességtdl, fagytel és itédéstél, valamint a kozvetlen
hd- vagy napsugarzastol!

+ Avezetékek elhelyezésénél iigyeljen arra, hogy azok szigetelése ne sériilhessen meg a kdzeliikben
taldlhatd esetlegesen éles, fém alkatrészektdl!

« Ne végezzen kabelcsatlakoztatést mikddés kzben! Soha ne kapcsolja be a rendszert teljesen
feltekert hangerdallds mellett! Az ilyenkor el6forduld reccsenés, vagy egyéb zajlokés azonnal
tonkreteheti a hangsugdrzokat.

« Afeleldtlen, szakszer(itlen bekdtéshdl és hasznalathdl eredd meghibésoddsokra nem érvényesit-
hetd a jétallas!

« A Somogyi Elektronic Kft. igazolja, hogy e rédié-berendezés megfelel a 2014/53/EU irdnyelvnek.
Az EU Megfeleldségi Nyilatkozat elérhetd a kbvetkez6 cimen: somogyi@somogyi.hu

+ Afolyamatos tovabbfejlesztések miatt miiszaki adat és a dizajn eldzetes bejelentés nélkiilis valtozhat.

« Az aktudlis hasznélati utasités letdlthetd a www.somogyi.hu weboldalrol.

« Az esetleges nyomdahibakeért feleldsséget nem vallalunk, és elnézést kériink.

Ovintézkedések

Tisztits

Haszndljon puha, széraz torldkenddt és ecsetet a rendszeres tisztitéshoz. Erdsebb szennyezddést
vizzel megnedvesitve tévolitson el. Ovakodjon a kijelz6 megkarcoldsatdl, azt soha ne tordlje le szé-
razon vagy durva torikenddvel! Tilos tisztitdszereket alkalmazni! Ne keriljon folyadék a késziilék
belsejébe és a csatlakozokra!

Homérséklet

Bekapcsolds eldtt gydzadjon meg rola, hogy az utastér hdmérséklete 0°C és +40°C kizott van-e,
mert a zavartalan mkodés csak ebben a tartomanyban garantélhatd. A szélsdséges iddjarasi viszo-
nyok kért okozhatnak a késziilékben.

Elhelyezés, beszerelés

A késziilék beszerelésekor gy6zddjon meg réla, hogy az nem lesz kitéve a kdvetkezd igénybevé-
teleknek:

- kozvetlen napsiités, illetve héhatés (pl. a fitrendszerhdl) - nedvesség, magas paratartalom - je-
lentdsebb mennyiség( por - erételjesebb vibraci

Figyelmeztetés! Az elveszett vagy megsériilt adatokeért stb. a gyartd nem vallal felelsséget, még
akkor sem, ha az adatok stb. e termék hasznalata kdzben vesznek el. El6z6leg javasolt biztonsagi
masolatot késziteni a csatlakoztatott adathordozon talélhatd adatokrdl, méisorszamokrdl a személyi
szamitgépére.

AZ USB/SD MEMORIA HELYES KEZELESE

Uizemzavar, illetve meghibdsodds elkeriilése végett vegye figyelembe a kivetkezsket:

- Olvassa el figyelmesen az USB/SD memdria (vagy a csatlakoztatott médialejétsz6) hasznélati uta-
sitdsat. - A csatlakozokat ne érintse meg kézzel vagy més térgyakkal és tartsa azokat tisztan. - Ne



tegye ki az USB/SD memdridt erds razkddasnak. - Ne hajlitsa meg, ejtse le, szerelje szét, modositsa
és Gvja nedvességtdl!

Keriilje haszndlatdt vagy tdroldsdt a kovetkezd helyeken:

- Barhol az autdban, ahol kbzvetlen napfénynek vagy magas hémérsékletnek van kitéve. - Olyan
helyen, ahol magas a pératartalom vagy korroziv anyagok talalhatdak. - Olyan helyre illessze, ahol
nem zavarja a vezetéshen.

Tovdbbi fontos tudnivaldk:

- Tdl magas vagy alacsony hémérsékleten nem mindig mikadik megfelelden az USB/microSD me-
moria. - Csak mindségi memoria egységet hasznéljon. Még ezek sem mindig mikddnek jol,
tipusuktdl vagy dllapotuktdl fiiggéen. Miikadésiik nem mindig garantalt. - A memria tipusénak,
dllapotdnak és kddold szoftverének bedllitasaitdl fiiggden a késziilék nem mindent jétszik le, illetve
jelez ki. - Masolasvédett féjl (mdsoldsi jog védelem) lejétszésa nem garantdlt. - Eldfordulhat, hogy
valamennyi idre sziiksége van az USB/SD memdridnak, miel6tt elindul a lejtszds. Amennyiben
talalhato rajta idegen fajl s, akkor a lejétszasdig jelentds idd is eltelhet. - Lejétszés kizben ne tévo-
litsa el az USB/SD eszkidzt. Valtson az USB/SD-r6l mds jelforrdsra, és uténa vegye ki az eszkdzt, hogy
megdvja memdridjat az

esetleges megrongalddastdl. - Amennyiben az USB/SD memdria helyett hordozhatd audio/multi-
média lejétszot csatlakoztat USB-n keresztiil és az rendelkezik MSC/MTP bedllitéssal, valassza az
MTP bellitast.

BESZERELES (Csak szakember helyezheti iizembe!)

« A jérmii kialakitdsatdl fiiggden eldfordulhat, hogy tovabbi fémpént vagy mds rogzitd elem
beszerzése vdlhat sziikségessé. A beszerelés modja a kiilonbdz6 autétipusok esetében eltérd
lehet.

« Akésziilék vezetékeit csatlakoztassa el6irés szerint. El6z6leq ellendrizze a jarm(ben taldlhato
csatlakozok alkalmasségdt az ezen leirashan megadott bekstési utasitdsok alapjan. Ugyeljen
a korrekt és zarlatmentes bekotésre! A hangszorovezetékeket gondosan vezesse el!

« Tilos a hangszorok bérmely vezetékét dsszekdtni a jarmii vagy a tépelldtés negativ pélusaval /

pontjaval! (pl. a fekete tap vagy a jarm( egy fém pontjaval)

Tilos a jobb és bal csatorna barmelyik hangszdrovezetékét eqymassal dssze kdtnit

« Az audio rendszer kiils6 zajoktdl torténd megvédése érdekében:

- Helyezze a késziiléket és vezesse a kabeleket legaldbb 10 cm tévolsdgra az autd miszerfal-
kébelkdtegétol.

- Azakkumultor tapkabeleit tartsa a lehetd legtdvolabb minden mds kabeltd.

- A foldeld/test kabelt biztonsagosan csatlakoztassa festéktdl, szennyezédéstdl és zsiradéktol
megtisztitott fém feliilethez az autd karosszéridjan.

- Lajesokkentd csatlakoztatdsa esetén tegye azt a lehetd legtavolabb a késziiléktol.

Hangszorok csatlak sa / esetleges téves hekotés

Egyes esetekben elképzelhetd, hogy a hangerd ndvelésével nem nd arédnyosan a mély hangzés. £z

fiigg a milkodtetett hangszork szamatol és elhelyezésétdl, tovabba lehetséges, hogy a jarmiben

valamelyik hangsugarza vezetéke nem a helyes polaritasnak megfelelden van bekdtve.

1. Két els6 hangsz6rd alkalmazdsa esetén:

« Meg kell cserélni tetszés szerint a jobb vagy baloldali hangszord +/- polaritdsdt (az eqyik hangszo-
rdra mend vezeték két erét kell felcserélni; bdrhol a rddid és a hangszdrd kozotti szakaszon).

2. Négy hangsz6r alkalmazdsa esetén:

« A, Ha az elsd kettd és a hdtsé kettd hangszdrd is az ajtéba van épitve (vagy mds, de egymdstol
elszigetelt mddon; "hangdobozban"), akkor az elsd kettd és a hdtsd kettd hangszdrd koziil is egyik-
egyik polaritdsa megforditando.

« B, Haazelsd kettd hangszdrd ajtdba van épitve, de a hdtsd kettd a kalaptartdban, akkor csak az elsé
kettd hangszdrd valamelyikének polaritdsa médositandd. A hdtsd hangszdrdpdr vezetéke az eredeti
dllapotban marad.

Tapellatas bekotése; csatlakozas fekete 1S0 dugaval

A/1. Nincs bekdtve

A/2. Nincs bekdtve

A/3. Nincs bekdtve

A/4. Akkumulator pozitiv csatlakozokabel, +12 V (sérga)
A memodria folyamatos tapelldtésa érdekében csatlakoztassa kozvetleniil a jarmd
akkumulétoranak pozitiv (+) sarkahoz.

A/5. Motoros antenna vezérlése, +12 V (kék)
Csatlakoztassa a motoros antenna +12V vezetékéhez, ha van ilyen. Ez a vezeték
alkalmazhatd erdsitd vagy hangprocesszor tavvezérelt bekapcsoldsara is.

A/6. Nincs bekdtve

A/7. Gyujtaskapcsol altal kapcsolt tapkabel (piros)
Csatlakoztassa ezt a vezetéket a jarmii biztositékdobozanak egy szabad csatlako-
z6jahoz vagy mds nem hasznalt dramforrashoz, amely +12 V-ot biztosit de csak
akkor, amikor az inditokulcsot elforditja.

A/8. Test / foldel6 vezeték (fekete)
Csatlakoztassa ezt a vezetéket egy megfelel foldelési ponthoz a jarm(i karosszé-
ridjan. Gy6z6djon meg réla, hogy tiszta fémfeliilethez csatlakoztatja, és rogzitse
biztonségosan.

4 hangszoré bekotése; csatlakozas barna 1S0 dugéval

B/1. Jobb hatso (+) hangszorokimenet

B/2. Jobb hétsé (-) hangszérékimenet

B/3. Jobb elsé (+) hangszorékimenet

B/4. Jobb elsd (-) hangszorokimenet

B/5. Bal elsé (+) hangszérékimenet

B/6. Balelsd (-) hangszorékimenet

B/7. Bal hdtsd (+) hangszorokimenet

B/8. Bal hatsé (-) hangszorokimenet

Tilos a hangszordk bdrmely vezetékét dsszekditni a jdrmii vagy a tdpelldtds negativ pdlusd-
val/ testpontjdval! (pl. a fekete tdpvezetékkel vagy a jdrmii egy fém pontjdval)

T 1 1 "1
A 4 <1
T 1 1 "1
A 4 41 ¢l

A dupla aljzatba csatlakoztasson
szabvanyos 150 csatlakozopart. (fekete + barna dugd)




Before using the product for the first time, please read the
instructions for use below and retain them for later reference. The
original instructions were written in the Hungarian language. This
appliance may only be used by persons with impaired physical, sensory or
mental capabilities, or lacking in experience or knowledge, as well as children from

the age of 8, if they are under supervision or have been given instruction concerning use
of the appliance and they have understood the hazards associated with use. Children should
not be allowed to play with the unit. Children may only clean or perform user maintenance on
the appliance under supervision. After unpacking the unit, confirm that it has not been damaged
during transit. Keep the packaging away from children if it contains plastic bags or other potentially
hazardous components.

MAIN QUALITIES

«BT/FMRDS / MP3 /WMA / USB / SD / AUX - Wireless BT connection « Listening to music
from mobile phone « Controlling the mobile phone’s music player - 2in1: built-in and clip-on
external microphone (1,8 m) - Phone calls without touching the phone « Hands-free phone
calls + Ringtone on car speakers « Displaying the caller’s number on the screen « When there
isan incoming call, the radio turns on and changes into BT mode - Receiving calls / Ending /
Calling back - Excellently readable text display 18 FM memory, clock - Manual or automatic
tuning and storing - Traffic information service  Alternative reception frequencies search «
Displaying MP3,,iD3 Tag" text informations « Playback modes: song playback, repeat, ran-
dom order - Handling folders  Tone, loudness and EQ sound settings - 4 x 45 W Hi-Fi speaker
output - 3,5 mm AUX input for portable devices - 4 x RCA socket amplifier, to connect active
subwoofer - Remote control (CR2025, 3 V button battery, included)

INSTALLATION

SWITCHING ON AND OFF

Switch on the device by pressing shortly MOD (1.) button. The front panel screen lights up and

changes to the last selected function.

« Later on, it will automatically switch to the most recently used function after being switched on
unless the external storage device has been removed in the meantime.

« Since starting the engine of a vehicle may cause voltage stoppages, only switch on the unit when
the engine is running. Tun it off before turning off the engine. To switch off, press and hold the
MOD button for 2 seconds. (The short press switches between the signal sources.)

VOLUME AND TONE SETTING

Use the rotary knob (3.) to set the desired volume. Keep pressing the rotary knob, till the desired
volume, tone and other submenu is selected. After that you can set it by rotating the knob, then
move on by pressing it.

car radio and MP3/WMA player

VoL VOLUME volume

BAS BASS bass

TRE TREBLE high tone

BAL BALANCE left/right side channel volume
FAD FADER front/rear channel volume

Lou LOUDNESS physiological tone on/off

EQ EQUALIZER sound fields: POP - ROCK - CLASS - OFF

DX DX/LOCAL long distance or local radio reception

STEREQ | STEREO/MONO stereo or mono radio reception

VvB 4000

« In order to get better sound quality, before using this function it is recommended to choose EQ OFF
setting, and set the high/low equalizers to ,0” position.
« The larger the volume, the less noticeable effect of automatic tone correction occurs.

SELECTING THE SIGNAL SOURCE

You can select the signal source you want to listen to besides the remote control with a short

press of the front panel’s MOD (1.) button. Only active, currently connected devices and features

are available.

RADIO: FM radio, with 18 program area, RDS function

USB: MP3/WMA playback from USB

SD: MP3/WMA playback from SD memory card

AUX: Stereo audio input on the front panel, for 3.5 mm plug

BT (A2DP): Wireless music playback from mobile phone and giving call

« Do not hold the MOD button pressed for a longer period of time because the unit switches off.

« The source cannot be activated if it is not available. For example, if there is no storage device
connected to the corresponding files (songs, photos, movies). Or if no mobile phone is paired, the
BT features will not work.

« When the power is turned on, the last played track will resume if during the device has not been
removed.

« If you have an external device connected simultaneously with the USB and SD sockets, use the
MOD button to select the desired source. Basically, the use of the SD card is recommended because
ofits safer and more secure location.

« After the connection, the last inserted external unit’s program is played.

USE OF THE RADIO

After the unit s switched on the radio will turn on if it was being previously listened to — or the last
played USB/SD/BT signal source has been removed. Select radio function with the remote control’s
MODE button or with the front panel’s MOD button.

MANUALTUNING AND STORING OF THE RADIO STATIONS

Select with the front panel’s BND (10.) button one of the F1-F2-F3 bands. (recommended: F1)

Tap shortly one of the (4.) or (11.) step buttons for tuning up or down on the band. The SEARCH

message is displayed and the tuning stops at the next, stronger station. If you have not searching

for this, press one of the stepper buttons again. Tune the weaker stations manually, with fine

tuning. To do so, hold pressed one of the stepper buttons (4.) or (11.) for 2 seconds, until the

MANUAL message is displayed on the display. Then briefly press the stepper buttons until the

exact frequency of the station you are searching for is displayed. The frequency goes up or down

by 0.05 MHz at all presses. 2 seconds after waiting, it turns back to AUTO mode.

The station can be stored in the desired program area by pressing one of the number buttons

1...6 for 3 seconds. After recording, the selected storage number appears at the far right of the

display. Later the desired radio station can be choosen by shortly pressing the remote control’s or

the front panel’s 1...6 buttons.

« Total of 18 FM and 12 AM radio stations can be stored at FM1-FIM2-FM3 bands.

« In every case, 6-6 stations are storable. When storing e.g. you have choosen FM2 band 4. place for
one station, then later you have to choose FM2 (BAND) and a button

AUTOMATICTUNING AND STORING

Hold pressed the BND (10.) button for 2 seconds to automatically locate and store radio stations
that can be received in the place of use. On the display SEARCH message is readable, while the
device scans all the available frequencies. The better the reception conditions are, the more

« When listening to music on higher volume, do not emphasize significantly high and low tones, as this
may cause distortion!

« EQ function will cancel the previously set bass and treble equalizer tones and BASS/TRE menu points
won't appear in the menu, until you choose EQ OFF setting.

« The DX and STEREQ menus affecting radio operation are only available when the radio signal s active.

« You can temporarily turn off the speakers — without touching the volume control - by pressing the
MUTE (2.) button.

PHYSIOLOGICAL TONE ADJUSTMENT

The human ear perceives less of low and high frequency sounds at smaller volume. By tuming
LOUDNESS function on, automatic tone adjustment will correct this effect at low volume. It is
recommended to switch off this function, since it may cause distorted sound.

programs you will find. At the far right of the display the already stored stations are trackable.

« After the tuning has finished, a few seconds broadcasting will be audible from each stored radio
station. The device steps alongside even the possibly empty storages and stops at the first fixed
radio station. Introduction function can be switch off by tapping any of the storage buttons.

« Take into consideration that unit will skip stations with weaker reception, and the stations may be
stored in a different sequence what you have defined.

« Select manual tuning and storing in order to perform custom settings.

« Ifamemory location is already occupied, its contents will be deleted and the new station frequency
will be stored.

« In case of receivers of suitable quality, STEREQ (double circle) symbol lights up at the storage
above the serial number. If reception is poor due to poor reception conditions, select the MONO
setting in the menu available with the rotary knob. In case of MONO setting, the STEREQ symbol
qoes off.



If reception is poor due to low reception conditions, select MONO in the available menu. When itis

set to MONO, the STEREO symbol goes out.

« In case of low reception conditions, turn off the LOC (local, strong reception) function and select DX
mode in DX/LOC (distance/local reception) menu, with the rotary knob. Reception may be weaker
nearby high buildings or electrical equipment.

« Ifyou use the device at a distance further from the location of the tuning - e.g. when traveling - you
may have to search for the same radio station again at another frequency. In different geographic
areas the same programs are transmitted at different frequencies! This inconvenience can be
avoided if the listened station has RDS function and you turn on the RDS AF (alternative frequency)
feature on your device. For details, refer to the RDS functions below.

SELECTION OF STORED RADIO STATIONS
On the remote control or the front panel select the desired band (e.g. F1) with BAND button, then with
1-6 storage number buttons, select the desired show. Totally 18 FM radio station can be memorized.

FMRDS FUNCTIONS

The Radio Data System is used to transmit digital information during FM radio broadcasts. These

textual information will be displayed on radio displays if the broadcasting station and the receiver

unit have this RDS function and it has been activated. Such information includes for example the
name of the radio station, the program type, etc., which varies depending on the station and the
device. Apart from the display of textual information, extra services are also generally available.

They include the followings in case of this radio:

« PS —program service: displays the radio station’s brief name. Operates continuously as basic RDS
function.

« AF - alternate frequency: if the current station can be received on another frequency in better
quality, the unit automatically switches over to that frequency; this is useful when travelling
because the unit searches for a station broadcasting the same program with a stronger signal

« TP — Radio stations displaying TP marking, regularly broadcast traffic information. Operates
continuously as basic RDS function.

« TA — the active TA function allows traffic and road information announcements to be heard.
When an announcement is received the text TRAFFIC will appear on the display. If music or a
movie is being played back from a USB/microSD or Bluetooth source, it will pause during the
announcement then playback will continue.

« PTY — program type: radio station identification according to predefined genre. It is possible to
search for broadcast with specific content, for example: news, classical music, pop music. ...

« EON —device continuously monitors other networks for traffic information.

(currently unavailable for this device)

SWITCHING ON AND OFF FM RDS FUNCTIONS

The PS and TP services will always work when the radio station provides this. Other RDS functions

can be switched on or off individually in the following ways:

- Keep the rotary knob pressed, until the AF mark is not visible on the display. After this by rotating
the knob switch on or off (AF ON or AF OFF) this function.

- By pressing the rotary knob again, step forward to the TA setting and by rotating the knob switch
it on or off (TA ON, TA OFF).

- The third press activates PTY (program type search) function. PTY OFF: off; MUSIC: search for
music stations, SPEECH: search for prose stations.

PLAYBACK - FROM USB/SD STORAGE
If you wish to listen to music from a USB/SD source instead of listening to the radio, simply connect
the external storage. The unit will detect this and start playback automatically.

D3 TAG” MP3 TEXTUAL ACCOMPANYING INFORMATION

Simultaneously with playing MP3 files, the name of the directory, file format, title, track
number, program time, artist name, song and album title are visible on the screen Track-related

Depending on the device’s place and version, optionally the following PTY program types can be selected:

information can only be displayed if it is included in the played file, it is pre-recorded when the

MP3 file s created.

« Subtitles appear only if the MP3 file contains them. These text information can be associated with
the current track when the MP3 file is created. If there is no such accompanying information in the
file or not all displayable data is recorded, it will not be displayed on the display either.

« Occasionally, you may find that certain characters appear incorrectly or not at all. This is mainly
affected on the special or accented characters and not the fault of the device. The ID3 Tag function
s influenced by the program that created the MP3 file and its settings. If different tracks are
created with different compression programs and different settings, the text information that can
be displayed differs from one song to another. Abnormal operation can be caused by the individual
features of the mass storage device, which does not indicate a malfunction of the device.

The display also shows playback mode (RPT): all songs or current songs or repeats the entire
directory. These functions are selectable with the RPT (15.) button: RPT ALL, RPT ONE, RPT DIR
The available functions:

» 11 : playback or pause

I : press the buttons briefly to reach the previous or next track or keep holding them for

quick search within the song

INT: song presentation, short playback from the beginning of every song

RDM: random order playback switch on and off (RDM ON, RDM OFF)

-10/DIR- / +10/DIR+: by keeping it pressed, stepping the data storage’s foldersystem, by

pressing it shorty, stepping tens of songs

« Recommended file system of memory is: FAT32. Do not use memory unit with NTFS format!

« If the unit does not emit sound or the USB/SD memory is not recognized, remove and reinsert the
memory. If this is ineffective, try to choose the source with the MOD button. If necessary, turn off
and back on or press the RST button on the front panel.

« If the unit cannot recognize the files or one part of them, copied on the external storage, then
proceed as described in the previous paragraph, or you can insert the USB/SD unit to the device
which is already switched on; at that time the system will read in and update the entire content of
it.

« Remove the storage only, when you switched to a source different from USB/SD/ memory (e.qg.
radio) or the device has switched off! Otherwise the data can get injured.

« Itis forbidden to remove the connected external storage during playback!

« By inserting the memory unit, playback will start from the first track. If you have listened to it
previously, and it hasn't been removed, then the playback will continue from the last played track,
even if the device has been switched off in the meantime.

« USB and SD unit can be inserted only in one way. If it would get stuck, turn it over and try again,
do not force!

« Pay attention to the storage, extending from the device not to disturb you in safe driving, and do
not shove or break it! It is recommended to use SD card preferably, since it can be used more safely.

« If you leave the external storage in the vehicle in extreme hot or cold, it can get injured.

« Unique features of the external storage can cause abnormal operation, this is not a malfunction
of the unit! Unsupported storage device cannot be read due to an individual parameter or
incompatible files on it. Do not have any files in the storage that this machine cannot read!

« Occasionally, you may find that certain characters appear incorrectly or not at all. This is mainly
affected on the special or accented characters and not the fault of the device.

« THE USB SOCKET IS NOT USEABLE FOR CHARGING, IT IS FORBIDDEN TO CONNECT MOBILE DEVICE
TO IT! IN THIS CASE THE RADIO’S DISPLAY GOES OFF, THE DEVICE MIGHT SWITCH OFF DUE T0
OVERLOAD OR MIGHT GET DEFECTIVE!

USING WIRELESS BT FUNCTIONS

The device can be paired with other equipment which is communicating by BT protocol, within
maximum 5-10 meters operation range. After that, music which is played with mobile phone,
tablet, notebook and other similar device is audible amplified. In case of incoming call, it is
possible to answer call, make the call hands-free and end call, without touching the phone. Car

NEWS News ROCK MUSIC Rock music PHONE IN Phone-in show
AFFAIRS Affairs EASY MUSIC Easy music TRAVEL Travelling
INFO i LIGHT MUSIC Amusing music LEISURE Free time
SPORT Sport CLASSICS Classical music JAZZ Jazz

EDUCATE Education OTHER MUSIC Other music COUNTRY Country music
DRAMA Drama WEATHER Weather NATION MUSIC National music
CULTURE Culture FINANCE Financial affairs OLDIES Retro music
SCIENCE Science CHILDREN Kids program FOLK MUSIC Folk music
VARIED Varied SOCIAL Social affairs DOCUMENT Document
POP MUSIC Pop music RELIGION Religion TEST Test/alarm

« Occasionally, you may find that certain characters appear incorrectly or not at all. This is mainly affected on the special or accented characters and not the fault of the device.
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radio has built-in microphone and wire-connectable external microphone to be used for phone

calls. Place the wire of the microphone hidden behind the dashboard and the plastic cover behind

the dashboard and place the microphone nearby your mouth close to the awning or column “A".

With this, your talking partner can hear you in even better sound quality. Make sure the windows

are closed during call, as the trip noise significantly impedes the clarity of the speech.

The following extra functions are available: the switched off — but previously already paired—

radio switches on and changes into BT mode, if there is an incoming call. The caller's number is

shown on the display. By handling the car radio, it is possible to reject a call (MOD (1.)), answer

a call (BAND (10.)), end a call (MOD (1.)), start a call to the last called number. Press the BAND

(10.) button to this last.

Search for the nearby BT devices to be paired, including this car radio in the way it is written in its

instruction manual. Connect the two devices together. If it requires password, enter the following:

0000 or 8888. After that, you can hear the phone conversation or the music played on the phone

from the car speakers. In case of successful connection, a small symbol on the top right of the

screen indicates the presence of a wireless connection.

- Start a call to the last number: in the case of a dual SIM card phone, depending on the setting,
you may be required to confirm the call on the phone. This can be avoided by adjusting the phone
properly (depending on the type).

- Wireless music playback: the music player application started running on your phone can be
remotely controlled from the radio's play and stepper buttons

Start playing with the music player of mobile phone or other similar device and music is audible

through the car speakers. In case of incoming calls, you can answer cancel with the radio’s BAND

(10.) button or with MOD (1.) button you can reject the call; while music playback is paused.

« One radio can be paired with one BT device at the same time. Actual operation range depends on
the other device and environmental conditions (e.g. 5 m)

« Volume and sound quality of BT connection is affected by the audio settings of connected mobile
phone.

« Occasionally, you may find that certain characters appear incorrectly or not at all. This is mainly
affected on the special or accented characters and not the fault of the device.

AUXIN - STEREO SOUND INPUT

With the help of a stereo plug with 3,5 mm diameter, you can connect such external device to

the AUX socket, located on the front panel, which has earphone/audio output. You can listen to

this portable device through the speakers of the car in high sound quality, if you select with MOD

button the AUX operational mode. Connectable devices with wire: e.q.: mobile phone, multimedia

player, CD/DVD player, navigation. ..

« Itis important to have proper settings of playback device to achieve high sound quality.

« Purchasing of external adapter may needed to connect such devices which have audio output
different from 3,5 mm diameter.

« For further information, check the instruction manual of device to be connected.

CONNECTING EXTERNAL AMPLIFIER AND ACTIVE SUBWOOFER

The 4xRCA stereo audio output is located on the back of the unit. The white and red RCA sockets
are the outputs of the left and right audio channels. Ensure that you connect an external amplifier
or an active subwoofer with a low level input (LINE IN). This way you can improve the volume
and sound quality.

DISPLAYING AND SETTING THE CLOCK
When the device is switched on, pressing CLK (5.) will display the current time for a few seconds.
To adjust the clock, press and hold this button until the display starts flashing. Then set the clock
with the rotary knob and the minutes after the knob is pressed. Wait for 8 seconds to automatically
adjust the setting or press CLK button. ...

RESETTING THE UNIT

After each event when the power supply is interrupted or the device (including its display) is
functioning abnormally, it is necessary to delete the microprocessor data. To do this, push the RST
button on the front panel for 3 seconds with a thin, pointed object (e.g. clip). The unit switches off and
reset to its factory default. The custom user settings must be done again. This operation is required
after installation, even before the first power-up, and when the battery is replaced in the vehicle.

REMOTE CONTROL FUNCTIONS

In order to use the remote control, please remove the insulating film extending from the battery

compartment, if the product is equipped with one. If operation becomes unstable or the range

decreases, please replace the battery with a new one: (R 2025; 3V button cell.

« When using the remote control, aim it toward the unit’s display from a maximum distance of 2
meters!

« In order to replace the battery, turn the remote control facing the buttons down then pull out the
battery tray with the battery. Make sure the positive terminal of the inserted battery faces upward.
Follow the directions on the rear side of the remote control!

« WARNING! IMPROPER BATTERY REPLACEMENT CAN CAUSE RISK OF EXPLOSION! BATTERY MAY BE
REPLACED WITH SAME OR REPLACING TYPE ONE! DO NOT EXPOSE THE BATTERY TO DIRECT HEAT
AND SUNSHINE AND DO NOT THROW IT TO FIRE! IF THERE IS SOME LIQUID FLOWN OUT FROM THE
BATTERY, TAKE A PROTECTIVE GLOVE AND CLEAN THE BATTERY HOLDER WITH A DRY CLOTH!

KEEP THE BATTERY OUT OF REACH OF CHILDREN! IT IS FORBIDDEN TO OPEN, BURN, SHORT CIRCUIT
AND CHARGE THE BATTERY! RISK OF EXPLOSION!

« THIS PRODUCT CONTAINS BUTTON CELL. BATTERY MUST NOT BEEN SWALLOWED, RISK OF CHEMICAL
BURN!" IN CASE OF SWALLOWING, IT WILL CAUSE STRONG INTERNAL BURN AND CAN LEAD TO
DEATH! KEEP THE NEW AND USED BATTERIES OUT OF REACH OF CHILDREN! IF THE COVER OF THE
BATTERY HOLDER CANNOT BE CLOSED SAFELY, DO NOT USE THE PRODUCT AND KEEP OUT OF REACH
OF CHILDREN. IF YOU THINK THE BATTERY HAS BEEN SWALLOWED OR GOT INTO ANY OF BODY PART,
CONSULT A DOCTOR IMMEDIATELY!

[0) switch on and off
- receiving call/ calling back
Lo end call / reject call
171 playback / pause
2/INT media playback
3/RPT repeating modes (media playback) @
4/RDM random order playback (media playback)
5/-10/DIR- back 10 programs / folder g
6/+10/DIR+ | forward 10 programs / folder Q
7/10UD bass emphasis & @ ¥)
8/AMS station search and store @ an
9/EQ tone settings o
0/MODE choosing signal source = | C
BAND wave band L : =
MUTE# sound off / on / telephone # J
(1§ dock/ telephone *
SEL settings menu
I tuning / stepping / quick searching
ld tuning / stepping / quick searching
VOL+ increase volume
VOL- decrease volume

WARNINGS

+ Before starting to use the player, read these instructions carefully, then keep them in an
accessible place for future reference.

« Seek professional assistance if necessary to prevent damaging the unit or motor vehicle!

« The operation of the device may be affected by software and hardware that are independent
from the manufacturer.

+ Occasionally, some characters may not displayed properly or at all. This can mainly affect special
or accented characters and is not the fault of the device.

« The BT range for this product is about 5-10 meters in free space. Under other conditions this
information may change

+Depending on the compressed files, the MP3 compression program used, and the quality
of the USB/SD memory, anomalies may occur during playback, which are not due to the unit
malfunctioning.

« The playback of copy righted DRM files is not guaranteed!

+ It is also possible to connect MP3/MP4/MP5 players using a USB cable but avoid connecting
external hard drives this way!

+ Do not store any additional files on the USB/microSD device other than playable files, because
they can slow down or interfere playback.

« Do not connect mobile phone, navigation ... with charging purpose to the USB socket!

+ Donot store data storage in the vehicle if it is exposed to freezing or extremely high temperatures!

« While underway, do not do anything that distracts your attention from driving. Handling the
player while driving can result in accidents. Spend the minimum time watching the display!

+ Do not listen to the player too loud. Set a volume that allows you to hear external sounds while
driving. Extreme volumes can also cause permanent damage to your ears!

+ Do not disassemble or remake the player, as that can cause fire, accidents, or electric shock.
Incorrect use or installation renders the warranty void.

« Only for use in cars with a 12V battery and a negative ground. Using the player for any other



purpose can result i electric shock, damage, or fire. The player was designed exclusively for use
in vehicles!

« Always use melting fuses with the proper values. When replacing a fuse, make sure that the new
fuse has the same nominal value as the one you are replacing. Using a different fuse can cause
fire or damage. (15 Ampere)

« Do not block the player's cooling vents, as that can cause its circuits to overheat, resulting in fire.
Install the player properly to ensure adequate ventilation. The air vents around the edge must be
left free.

+ Make sure to connect the player correctly. Incorrect connections can result fire or other defaults.

« Prior to wiring/installation, be sure to remove the car battery’s negative terminal connection!
This will prevent any electric shock, short circuit or malfunction.

« While installing the player never cut through cables or damage their insulation. Doing so can
result in short circuit and fire!

« Before drilling holes or inserting screws into your vehicle’s body make sure you do not damage
tubes or electric wires on the other side of the cover. ..

« Do not connect to any electric systems of your vehicle that operate steering, brakes, or any other
safety function. Doing so can result in loss of control over the vehicle, and can cause fire.

+ Do not install the player or its accessories in a location where they can prevent you from
controlling the vehicle safely, e.g., nearby the steering-wheel and the gear shift.

« Make sure that wires do not coil around neighboring objects. Arrange cables and wires in a way
that does not hinder you in driving. Wires that interfere with your movement or hang over the
gear shift, the brake etc. can be extremely dangerous.

« In case of any malfunction, tum of the player immediately, and consult your distributor. Many
malfunctions are very easy to detect (e.g., no sound, bad smell, smoke, an external object inside
the product etc.).

« Make sure that no external objects get into the USB socket or the memory card slot, as these can
cause fatal damage.

« Protect it from dust, damp, liquids, heat, moisture, frost and impact, as well as direct heat or
sunlight!

« When leading the connection cables make sure that their insulation does not get damaged by
any sharp metal objects nearby!

« Do not connect any cables when the device is working. Never turn on the system with the volume
at the maximum level! Cracking or other noise impact occurring that time can immediately
damage the speakers irreparably!

« The warranty is not applicable to damage caused by irresponsible orimproper installation or use!

+ Only for use in cars with a 12V battery and a negative ground. Using the player for any other
purpose can result in electric shock, damage, or fire. The player was designed exclusively for use
in vehicles!

« Due to continuous improvements, the technical data and design may change without any prior
notice.

« The actual instruction manual can be downloaded from www.somogyi.hu website.

« We don't take the responsibility for printing errors which may occur, and apologize for them.

PRECAUTIONS

Cleaning

Use a soft, dry cloth and a brush for regular cleaning. To remove stronger stains, wet the cloth
slightly with water. Avoid scratching the display’s surface; never wipe the display when it is dry,
and do not use a rough cloth to clean the display! Do not use any detergents! Make sure no liquid
gets inside the product or onto the connectors!

Temperature

Before turning on the player make sure that the temperature inside the car is between 0°C and
+40°C, as the product is only guaranteed to operate properly within this temperature range.
Extreme weather conditions can damage the product.

Location, installation

When installing the product, make sure it will not be exposed to any of the followings:

- direct sunlight or heat (e.g. from the heating system), - moisture, high humidity, - a significant
amount of dust, - strong vibration

Warning! Manufacturer doesn't take responsibility for lost or damaged data, even if these data, etc.
have been lost during the use of this product. It is recommended to make a safety copy about the data,
tracks —located on the data storage- to your computer.

PROPER HANDLING OF USB/SD MEMORY
To avoid malfunction and errors, please observe the followings:
- Carefully read the instructions of the USB/SD storage device or media player. - Do not tap the

connectors with your hands or any object; keep the connectors clean. - Protect the USB/SD device from
strong shocks. - Do not bend, drop, disassemble or modify these devices, and protect them from wet!
Do not use or store the device in the following locations:

- Anywhere inside the vehicle where it is exposed to direct sunlight or high temperature. - Any
place with a high humidity or where corrosive materials are present. - Place the device ina location
where it does not hinder you by driving.

Further important notes:

- USB/microSD memory devices may not function properly at extremely high or low temperatures.
- Only use high-quality USB/microSD devices. Depending on their type and condition, even such
high-quality products may not always work properly. The proper operation of these devices is not
always guaranteed. - Depending on the type and condition of the USB/microSD device and the
settings used in the software that encoded the MP3 files, the player may not detect or play back
certain files. - Playing of copy-protected (copyrighted) files is not guaranteed. - The USB/microSD
memory device may need a certain amount of time before playback can start. If the device also
includes non-audio files, the time needed for playback to start may be significant. - Do not remove
the USB/microSD device while playbackis in progress. Switch to signal source different from USB/
microSD, and then remove the USB/microSD unit, in order to protect it from potential damage. - If
you connect a portable audio player instead of a USB/microSD memory through the USB port, and
the device has an MSC/MTP setting, choose the MTP option.

INSTALLATION (ONLY A SPECIALIST CAN INSTALLIT!)

+ Depending on the vehicle's design, additional metal straps or other means of fastening may be
required. The manner of installation may differ from the instructions depending on the vehicle
model!

« Connect the unit’s wires according to the instructions. Inspect the connectors in the vehicle for
suitability according to the wiring instructions in this manual. Make sure that the connections are
properly made and free of short circuits. The speaker wiring should be conducted properly!

« Itis prohibited to connect any of the speaker wires to the vehicle’s or batteries negative terminal/
grounding point! (e.g. black power cable or metal point on the vehicle)

« Itis forbidden to connect any of the right and left channel’s speaker wires.

+ In order to protect audio system from external noises:

- Locate the device and lead the cables at least 10 cm far from the car dashboard- cables.

- Keep the battery power cables as far from any others as you can.

- Grounding cable should be connected securely to a clean surface of the car chassis, free from
paint, dirt and grease.

- In case of connecting noise reductor, place it as far as possible from the unit, in case of noise
reduction connection.

SPEAKER CONNECTIONS / FAULTY CONNECTION

In some cases, increasing the volume will not proportionally increase the bass level. This is

dependent on the number of speakers used and their positioning, moreover, a speaker in the

vehicle might also be wired out of phase.

1. When two front speakers are used:

« Reverse the +/- polarity of either the right or left front speaker (the wires leading to either speaker
should be reversed anywhere between the head unit and the speaker).

2. When four speakers are used:

« A, Ifboth the front and rear speakers are built into the doors (or otherwise isolated from each other,
such as in a sound box), then the polarity of either speaker in both the front and rear should be
reversed.

« B, Ifthe front speakers are built into the doors but the rear speakers are built into the hat rack panel,
then only the polarity of either front speaker should be reversed. The rear speakers’ wires should
remain unaltered.



Pred pouZitim vyrobku si pozorne precitajte tento ndvod na pouZitie a
starostlivo si ho uschovajte. Tento ndvod je preklad origindlneho ndvodu.
Spotrebic nie je urceny na pouzivanie osobami so znizenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo mentdlnymi schopnostami, alebo s nedostatkom skiisenosti a
vedomosti, vrdtane deti od 8 rokov, pouzivat ho mozu len pokialim osoba zodpovedd

2a ich bezpecnost, poskytuje dohlad alebo ich pouci o pouzivani spotrebica a pochopia
nebezpecenstvd pri pouzivani vyrobku. Deti by mali byt pod dohladom, aby sa so spotrebicom
nehrali. Cistenie alebo tidrzbu vjrobku mézu vykonat deti len pod dohladom.
Po rozbaleni vjrobku skontrolute, ¢i sa vyrobok pocas prepravy neposkodil. Neddvajte detom balenie
vyrobku, ked'obsahuje sdcok alebo iny nebezpecny komponent!

CHARAKTERISTIKA

«BT/FMRDS / MP3 /WMA / USB / SD / AUX + Bezdrdtové BT spojenie « Pociivanie hudby
2 mobilného telefonu - Ovladanie prehrévaca mobilného zariadenia - 2in1: integrovany a
Stipcovy externy mikrofon (1,8 m) - Telef ie bez dotyku mobilného telefonu  Hlasity

odposluch telefonneho hovoru - Zvonenie na autoreproduktoroch - Zobrazenie volajiceho
telefonneho cisla na displeji - V pripade prichadzajiiceho hovoru rédio sa zapne a prepne
na rezim BT « Prijem / ukoncenie hovoru / opétovné volanie « Vyborne Citatelny textovy
displej - Pamat na 18 FM stanic, hodiny « Manualne alebo automatické vyhladavanie a
ulozenie stanic « Prijem dopravnych informacii - Vyhladavanie alternativnych frekvencii «
Zobrazenie MP3 ,iD3 Tag” textovych informacii - Rezimy prehravania: ukézka, opakovanie,
nahodné poradie « Obsluha kniznic - Nastavenie farby zvuku, loudness a EQ - 4 x 45 W Hi-Fi
vystup reproduktora « 3,5 mm AUX vstup pre prenosné zariadenia « 4 x RCA zdsuvka pre

ilfovac, aktivny basovy reproduktor  Dialkovy ovlddac (CR2025, 3 V gombikové batéria,
je prislusenstvom)

UVEDENIE DO PREVADZKY

ZAPNUTIE AVYPNUTIE PRISTROJA

Pristroj zapnite tlacidlom MOD (1.). Displej na prednom paneli sa rozsvieti a pristroj sa prepne do

posledného pouitého rezimu.

« Neskdr, po zapnutipristroja sa icky prepne do posled
Ze medzitym externé zariadenie nebolo odstrdnené.

« Pri Startovani motorového vozidla vzniknii napdtové impulzy, preto prijimac zapnite aZ pri beZiacom
motore. Prijimac vypnite este pred odstavenim motora. Pristroj vypnite 2 sekundovym stlacenim
tlacidla MOD. (Krdtke stlacenie prepina zdroj signdlu.)
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Ziteho rezimu, za p

NASTAVENIE HLASITOSTI A EKVALIZERA

Pozadovan hlasitost nastavte otocnym gombikom (3.). Stldcajte otocny gombik, kym nevyberiete
nastavenie hlasitosti, ekvalizéra alebo iny podrezim. Potom otécanim gombika mozete vykonat
nastavenie a jeho stlacenim prejst na dalsi krok.

autoradio a MP3/WMA prehravac

VvB 4000

« V zdujme kvalitnejSieho zvuku pred pouzitim tejto funkcie odporticame EQ vypniit (OFF) a reguldtory
basov a vySok nastavit do polohy 0"
« Cim vyssia je hiasitost. tym menej citt icinok automatického ekvalizéra.

VOLBA ZDROJA SIGNALU

Idroj signalu si mdzZete vybrat pomocou dialkového ovlddaca alebo krétkymi stlaceniami tlacidla

MOD (1.) na prednom paneli. St dostupné iba aktivne, pripojené zariadenia a funkcie.

RADIO: FM radio, 18 programovych miest, s funkciou RDS

USB: MP3/WMA prehravanie z USB dloziska

SD: MP3/WMA prehrvanie z SD pamétovej karty

AUX: Stereo audio vstup na prednom paneli, pre 3,5 mm vidlicu

BT (A2DP): Bezdrdtové prehrvanie hudby z telefonu a telefonovanie

« Tlacidlo MOD nenechdvaite stlacené dihsi cas, pretoze tym pristroj vypnete!

« Ak zdroj signdlu nie je dostupny, nedd sa aktivovat. Napr. ak nie je pripojené tlozisko s prislusnymi
stibormi. Alebo, ak nie je spdrovany mobilny telefdn, BT funkcie nefungujii.

« Po zapnuti pristroja sa pokracuje prehrdvanie poslednej poctivanej skladby, pokial zariadenie nebolo
odpojené.

« Vpripade, ak stisticasne pripajené vonkaysie jednotky aj do USB aj SD zdsuvky, mdZete ich zvolit tlacidlom
MOD. V zdsade sa odporiica pouzivanie SD karty z dovodu jej bezpecného a chrdneného umiestnenia.

« Po pripojeni sa preh je zacne znaposledy pripojené| ého zariadenia.

POUZIVANIE RADIA

Po zapnuti pristroja sa ozve rddio, pokial ste ho pocivali pred jeho predoslom vypnuti — alebo
ste medzicasom odstranili USB/SD/BT zdroj signdlu, ktory ste pocivali pred vypnutim pristroja.
Tlacidlom MODE dialkového ovlddaca alebo tlacidiom MOD na prednom paneli zvolte funkciu radia.
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MANUALNE LADENIE A ULOZENIE ROZHLASOVYCH STANIC

Tlacidlom BND (10.) na prednom paneli zvolte niektoré z pésiem F1-F2-F3 (odpordcame: F1).

Stlacte tlacidlo krokovania (4.) alebo (11.) pre vyhladdvanie rozhlasovych stanic. Na displeji sa objavi

napis SEARCH (vyhladdvanie) a ladenie sa zastavi pri ndjdeni rozhlasovej stanice. Pre vyhladdvanie

dalSej rozhlasovej stanice stlacte tlacidlo krokovania. Vyhladdvanie sa zastavi pri ndjdeni rozhlasovej

stanice s kvalitnejsim signalom. N&jden( stanicu mozete jemne doladit manudlne. Podrite stlacené

2 sekundy tlacidlo krokovania (4.) alebo (11.), kym sa na displeji neobjavi napis MANUAL. Potom

stldcajte krétko tlacidla krokovania, kym nevidite presnd frekvenciu rozhlasovej stanice na displeji.

Kazdym dotykom sa frekvencia zvy3i alebo znizi 0 0,05 MHz.V pripade necinnosti viac ako 2 sekundy

ladenie sa prepne do rezimu AUTO.

Rozhlasovi stanicu mdzete uloZit do zvoleného programového miesta 3 sekundovym stlacenim

Giselnych tlacidiel 1...6. Po ulozeni frekvencie na pravej strane displeja sa objavi ¢islo vybraného

tilozného miesta. Neskorsie tlacidlami 1...6 na dialkovom ovlddaci alebo prednom paneli mozete

navolit dan rozhlasova stanicu.

« Mozete uloZit celkom 18 FM rozhlasovych stanic v pdsmach F1-F2-F3.

« V kazdom pdsme je mozné uloZit 6-6 stanic. V pripade, ak ste napr. dand rozhlasovi stanicu uloZili
do 4-ho programového miesta v pdsme F2, pre jeho pociivanie musite najprv navolit pdsmo F2
(tlacidlom BAND) a ndsledne stlacit tlacidlo 4-ho pamditového miesta.

AUTOMATICKE LADENIE A ULOZENIE ROZHLASOVYCH STANIC

« Privysokej hlasitosti nezddraziiujte prilis hlboké a nizke tony, moze spdsobit skreslenie zvuku!

« Funkdia EQ vymaZe predoslé nastavenie hlbokych a vysokych ténov a moZnosti BASS/TRE sa
nezobrazia aniv menu dovtedy, kym sinevyberiete nastavenie EQ OFF (vypniit).

« Menu DX a STEREO pre rddio je dostupny iba v pripade, ked zdroj signdlu rddia je aktivny.

« Docasne mdzete vypntit reproduktory - aj bez reguldtora hiasitosti — pomocou tacidla MUTE (2.).

FYZIOLOGICKY EKVALIZER

Pri nizSej hlasitosti [udské ucho je menej citlivé na nizke a vysoké tény. Zapnutim funkcie LOUDNESS
sa tento jav pri nizsej hlasitosti koriguje automatickym ekvalizérom. Pri vysSej hlasitosti sa ho
odpordca vypnit pre obmedzenie skresleného zvuku.

VoL VOLUME hlasitost

BAS BASS hiboky ton

TRE TREBLE vysoky ton

BAL BALANCE hlasitost lavého/pravého kanéla Pre
FAD FADER hlasitost predného/zadného kandla

LOU LOUDNESS zapniit/vypnit fyziologicky tén

EQ EQUALIZER equalizér: POP - ROCK - CLASS - OFF

DX DX/LOCAL dialkovy alebo miestny prijem rddia

STEREO | STEREO/MONO stereo aleho mono prijem radia

ické ladenie a ukladanie podrzte stlacené tlacidlo BND (10.) na 2 sekundy. Na displeji

sa objavi napis SEARCH, pricom pristroj vyhlada vietky dostupné frekvendie. Cim lepsie si prijmové

podmienky, tym viac stanic sa ndjde. Na pravej strane displeja sa zobrazi pocet ulozenych stanic.

« Po ukonceni ladenia zapocujete krdtku, niekolko sekundovii prezentdciu kaZdej uloZenej stanice.
Pristroj prechddza aj neobsadené pamtové miesta a po ukonceni prezentdcie naskoci na prvi
ulozent stanicu. Pre zrusenie prezentdcie stanic sa dotknite tlacidla niektorého pamdtového miesta.

« Majte na pamiti, Ze prijimac moze preskocit slabsie stanice, a naladené stanice budi ulozené v inom
poradi, ako si Zeldte.

« Pre vlastné nastavenie si zvolte manudine ladenie a ukladanie.

« Ak je programové miesto obsadené, jeho obsah sa prepiSe novou frekvenciou.

« V pripade kvalitného prijimu danych rozhlasovych stanic sa na displeji rozsvieti symbol STEREQ
(dvojity kruh) nad poradovym cislom dlozného miesta. V pripade slabého prijmu z dovodu zlych
prijmovych podmienok zvolte nastavenie MONO pomocou otocného gombika v dostupnom menu.
V pripade nastavenia MONO symbol STEREO zhasne.

« V pripade slabych prijmovych podmienok vypnite funkciu LOC (miestny, silny prijem) a vyberte rezim
DX v menu DX/LOC (dialkovy/miestny prijem) pomacou otocného gombika. Prijem mzZe byt slabsi v
blizkosti vysokych budov a elektrickych zariadent.



« Ak prijimac pouZivate aj vo vicSej vzdialenosti od miesta pdvodného naladenia — napr. pri cestovani
—mdze sastat, Ze danti rozhlasovii stanicu budete musiet naladit na inej frekvencii. V inych lokalitdch
sa dany program vysiela na inej frekvencii! Tito nepriiemnost sa dd obist, ak dané rozhlasové
vysielanie pouziva funkciu RDS a vy na svojom prijimaci zapnete sluzbu RDS AF (alternativna frek-
vencia). Dalsie podrobnosti o funkcii RDS sii uvedené nizsie.

VOLBA ULOZENYCH ROZHLASOVYCH STANIC

Tlacidlom BAND na dialkovom ovladaci alebo prednom paneli si vyberte pozadované pasmo (napr.
F1), a pomocou tlacidiel tloznych miest 1-6 zvolte pozadovand stanicu. Do pamte sa da ulozit
spolu 18 FM rozhlasovych stanic.

FM RDS FUNKCIE

Funkcia Radio Data System (rozhlasovy komunikacny protokol) sluzi na posielanie digitélnych

informacil prostrednictvom bezného FM vysielania. Tieto textové informdcie sa zobrazia na displeji

prijimaca, ak rozhlasovy vysielac aj prijimac maji RDS funkciu a td je zapnutd. Taka informécia
je napr. ndzov rozhlasovej stanice, typ programu... v zdvislosti od vysielaca a prijimaca. Okrem
textovych informdcii st dostupné aj dalSie sluzby. U tohto pristroja su to nasledovné:

PS — poskytovatel programu: krdtky ndzov rozhlasovej stanice. Funguje priebezne ako zakladnd

funkcia RDS sluzby.

AF - alternativne frekvencie: ak je prijem danej stanice na inej frekvencii lepsi, prijimac sa

automaticky preladi. To je uZitocné pri cestovani, ak v inom okruhu ma dand stanica na inej

frekvencii lepsi signal.
— radiové stanice s oznacenim TP pravidelne vysielaji dopravné informécie. Tato sluzba
funguje priebezne ako zakladnd funkcia RDS.

« TA - aktivna funkcia TA dovoluje oznamovat dopravné aktuality. Pocas spravy sa na displeji
zobrazi népis TRAFFIC. V/ pripade prehrévania hudby alebo sledovania filmu z USB/SD alebo
Bluetooth zdroja pocas sprdvy sa prehrdvanie pozastavia po odzneni spravy pokracuje.

« PTY — typ programu: identifikécia rozhlasovych vysielacov podla typu programov. Umoziiuje

naladit stanice s podobnou tematikou, napr. spravy, klasickd hudba, pop hudba. ..

EON — umoziiuje prijimacu monitorovat ostatné siete, alebo stanice a v pripade dopravnjch

sprdv automaticky docasne zmenit stanicu. (v tomto pristroji je v stasnosti nedostupna)

ZAPINANIE A VYPINANIE FM RDS FUNKCIT

Sluzby PS a TP fungujui priebezne, ak prijimand stanica ich podporuje a prijmové podmienky st

dostacujtice. Ostatné funkcie RDS sa daju jednotlivo vypnt a zapnit nasledovne:

- Podrite stlacené otocny gombik, kym sa na displeji neobjavi znak AF. Potom otacanim tohto
gombika zapnite alebo vypnite (AF ON alebo AF OFF) tito funkciu.

- Dalsim stlacenim otocného gombika vstiipte na nastavenie TA a otaanim tohto gombika zapnite
alebo vypnite (TA ON, TA OFF) tiito funkciu.

- Na tretie stlacenie gombika aktivujete funkciu PTY (vyhladavanie typu programu). PTY OFF:
vypniit; MUSIC: vyhladavanie hudobnyich stanic, SPEECH: vyhladdvanie rozhlasovych stanic.

PREHRAVANIE - Z PAMATOVEHO MEDIA USB/SD
Ak namiesto rozhlasového vysielania cheete pocivat hudbu z pamétového média USB/SD, len
pripojte externd pamat. Pristroj ju registruje a automaticky z nej zacne prehrévat.

TEXTOVE INFORMACIE MP3,,1D3 TAG”

Prehrévanim MP3 stborov na displeji sa objavia textové informacie ku skladbe, nazov kniznice,

formét a ndzov stiboru, poradové cislo skladby, cas prehrévania, meno interpreta, ndzov skladby

a albumu. Textové informdcie sa objavia len vtedy, ked'ich prehrévany siibor obsahuje, ked' boli

ulozené pri vytvoreni MP3 stiborov.

« Textové spravy sa objavia len vtedy, ked'ich siibor MP3 obsahuje. Tieto informdcie sa moZu pridat ku
skladbdm pri vytvoreni stiboru MP3. Ak neexistuji takéto sprevddzajtice informdcie ku skladbe alebo
sa neulozili vietky tidaje, na displeji sa neobjavia.

Podla miesta prijmu a verzie pristroja mdzu byt zvolené nasledovné PTY typy programov:

« V ojedineljch pripadoch sa mdze stat, Ze niektoré charaktery sa neobjavia sprdvne alebo sa
neobjavia vdbec. Tyka sa to najmd Specidlnych charakterov alebo charakterov s rozlisovacim
znamienkom. Fungovanie funkcie ID3 Tag ovplyviiuje aj pouZity program na vytvorenie siiboru
MP3 a nasmvenia programu. Ked sa razne skladby prip li s rznymi komprimovacimi

g i a roznymi na i, textové informdcie sa mozu Iiit pri kaZdej skladbe.
Ind/wdua/ne charakteristiky pamdtového zdroja tieZ mozu spdsobit chybné fungovanie, toto sa
nepovazuje za chybu pristroja!

Na displeji sa este zobrazi spdsob prehrdvania: (RPT): vietky skladby alebo aktudlna skladby alebo
opakovanie celej kniznice. Pomocou tlacidla RPT (15.) mdzete vybrat tito funkciu; RPT ALL, RPT
ONE, RPTDIR

Dostupné funkcie:

» 11 : prehrévanie alebo pauza

4 : krtkymi stldcaniami sa krokuje vpred alebo vzad medzi skladbami alebo podrite pre rychle

vyhladavanie

INT: prezentécia skladby; prehravanie kratkej casti zaciatku skladby

RDM: zapnutie alebo vypnutie prehrévania v ndhodnom poradi (RDM ON, RDMOFF)

-10/DIR- / +10/DIR+: podrzanim tlacidla krokovanie v kniznici, krtkym stlacenim krokovanie

skladieb po 10

« Odporticany stiborovy systém uloziska: FAT32. NepouZivajte pamdt naformdtovanti na NTFS!

« Ak pristroj neprehrdva alebo nerozpoznd USB/SD pamitove tiloZisko, vyberte ho a ndsledne zasuiite
znovu. Ak to nepomaze, skiste si vybrat zdroj pomocou tlacidla MOD. Podla potreby pristroj vypnite a
zapnite znovu alebo stlacte tlacidlo RST na prednom paneli!

« Ak pristroj nerozpoznd stibory alebo ich cast, umiestnené na vioZené dloZisko, postupujte podia
predchddzajiiceho odstavca, alebo USB/SD jednotku mdZete zasuntit aj do zapnutého autorddia,
pricom obsah pamite saznovu nacita a systém aktualizuje.

« Externii pamdt vyberajte iba vtedy, ak ste uZ autorddio prepliz USB/SD pamdte na iny zdroj programu
(napr. rddio) alebo po vypnuti prijimaca! V opacnom pripade sa ddta mozu poskodit.

« Externé pamitové médium je zakdzané odstrdnit pocas prehrdvania!

« Po vioZent tiloZiska sa zacne prehrdvanim prvej skladby. Ak ste uz v minulosti pocivali program z
externého (loziska, a ten nebol odstrdneny, prehrdvanie pokracuje od poslednej poctivanej skladby
ajv pripade, ak prijima¢ medzitym bol vypnuty.

« USB a SD jednotka sa dd zasuntit iba jednym spdsobom. Ak sa zasekne, otocte ju a skiiste znovu
zasundt; nikdy ju nezastivajte ndsilim!

« Dbajte na to, aby vycnievajice prislusenstvd nebrdnili v bezpecnom riadeni motorového vozidla,
nenardZajte a nezlomte ich! Odporica sa pouZivanie SD karty jej pouZivanie je bezpecnejsie.

« Extrémne teplo alebo chlad moZe poskodit ddta na tiloZisku, ak ho ponechdte v motorovom vozidle.

« Individudlne vlastnosti externého Uloziska mdzu spdsobit jeho nesprdvnu prevddzku, nie je to chyba
prijimaca! Nepodporované tloZisko nie je mozné Citat z dévodu jeho zvidstneho parametru alebo
nekompatibilnych stiborov ulozenych na fiom. Na tloZisku by nemali byt stibory formdtov, ktorych
pristroj nedokdze citat!

« Niektoré znaky sa mdzu zobrazit nesprdvne alebo sa nezobrazia. Tyka sa to hlavne Specidinych znakov
aznakov s diakritikou, nie je to chyba prijimaca.

+ USB ZASUVKA NESLUZI NA NABUANIE, NEPRIPOJTE MOBILNE ZARIADENIE! KED DO USB ZASUVKY
PRIPOJITE MOBILNE ZARIADENIE, DISPLEJ PRISTROJA SA ZATWIIE A PRE PRETAZENIE SA MOZE VYPNUT
ALEBO POSKODIT!

POUZIVANIE BEZDROTOVYCH BT FUNKCIT

Pristroj sa da spérovat so zariadeniami, ktoré komunikuji podra protokolu BT, do vzdialenosti

max. 5-10 metrov. Po sparovani sa cez autorddio daji pocivat audio stbory prehrévané

na mobilnom telefone, tablete, notebooku a podobnych zariadeniach. V pripade prijmu

telefonneho hovoru je mozné ho prijat cez hlasity odposluch a jeho ukondenie bez dotyku
bilného telefonu. Autoradio obsahuje zabudovany, aj externy mikrofon, pripojitelny kablom

pre telefonny hovor. Kabel externého mikrofdnu ulozte za listy palubovej dosky a caltnenia a

NEWS Sprdvy ROCK MUSIC Rockovd hudba PHONE IN Telefonicky vstup
AFFAIRS Bezné udalosti EASY MUSIC Lahky posluch TRAVEL Cestovanie

INFO Informécie LIGHT MUSIC Lahkd klasika LEISURE Hobby a volny ¢as
SPORT Sport CLASSICS Vdzna hudba JAZZ Jazzova hudba

EDUCATE Vzdelanie OTHER MUSIC Ostatnd hudba COUNTRY Country hudba

DRAMA Drama WEATHER Pocasie NATION MUSIC Narodna hudba
CULTURE Kultdra FINANCE Financie OLDIES Retro hudba

SCIENCE Veda CHILDREN Detské vysielanie FOLK MUSIC Folklorna hudba

VARIED Rozne SOCIAL Spolocenské udalosti DOCUMENT Dokumentarne vysielanie
POP MUSIC Pop hudba RELIGION dbozenstvo TEST Test/ alarm

« Obcas sa moze stat; Ze sa niektoré znaky zobrazia chybne alebo sa nezobrazia. To plati pre Specidine znaky alebo pre znaky s diakritikou a nie je chyba prijimaca.
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mikrofén ulote blizko k vodiovi v blizkosti slnecnej clony alebo ,A” stipiku. Tak druhé strana

hovoru vs bude lepsie pocut. Pocas telefonovania by mali byt zatvorené oknd, pretoze vonkajsi

hluk vyrazne zhorSuje zrozumitelnost hovoru.

Sti dostupné nasledovné extra funkcie: vypnuté — ale predtym uZ sparované — radio sa zapne

a prepne na rezim BT, ked' prichddza hovor na telefén. Na displeji sa zobrazi telefénne cislo

volajiiceho. Ovlddanim autoradia mozete telefonny hovor odmietnut (MOD (1), prijat (BAND

(10.)), ukondit (MOD (1.)), alebo volat posledné volajtice ¢islo. K tomu stlacte tlaidlo BAND (10.).

Podla ndvodu na pouZite spérovaného pristroja vyhladajte zariadenia s BT v blizkosti, medzi nimi aj

toto zariadenie. Spojte tieto dva pristroje. V pripade, Ze vyZaduje tajny kéd, zadajte heslo 0000 alebo

8888. Ndsledne cez reproduktory autorddia bude mozné pocvat telefdnny hovor alebo prehravané

skladby z mobilného telefonu. Po dspeSnom sparovani sa na displeji objavi jeden maly symbol.

- Volanie na posledné telefonne Cislo: v pripade telefonu s dvomi SIM kartami, v zavislosti od
nastavenia moze byt potrebné aj potvrdenie volania na teleféne. Tomu sa d& vyhnit vhodnym
nastavenim telefonu (v zavislosti od typu).

- Bezdrotové prehrévanie hudby: spusteny prehrava¢ hudby mobilného telefonu je dialkovo
ovladatelny z dotykovej obrazovky rédia.

AK KRYT BATERIE SA NEUZATVARA BEZPECNE, VYROBOK DALEJ NEPOUZIVAITE. UKLADAITE MIMO
DOSAH DETI! AK SI MYSLITE, ZE DOSLO K PREHLTNUTIU BATERIE ALEBO SA DOSTALA DO LUDSKEHO
TELA, OKAMZITE VYHLADAITE LEKARA!

Spustite prehrévanie hudby na mobilnom telefone, hudbu budete pocivat cez reproduktory

motorového vozidla. V pripade prichédzajiceho hovoru, ho mézete prijat tlacidlom radia BAND

(10.) alebo odmietnut pomocou tlacidla MOD (1.); pricom prehrdvanie hudby sa pozastavi.

« Jedno autorddio sa dd spdrovat iba s jednym BT zariadenim. Aktudlny dosah zdvisi od druhého
zariadenia a priimovych podmienkach (cca 5 m).

« Hlasitost a kvalita zvuku BT spojenia zdvisi od audio nastaveni mobilného telefdnu.

« Niektoré znaky sa mozu zobrazit nespravne alebo sa nezobrazia. Tjka sa to hlavne Specidinych znakov
aznakov s diakritikou, nie je to chyba prijimaca.

AUXIN - STEREO AUDIO VSTUP

Pomocou 3,5 mm stereo jack vidlice mozete priamo pripojit do zésuvky AUX na prednom paneli
[ubovolné zariadenie, ktoré md audio vystup pre slichadla. Toto prenosné zariadenie mozete
posliichat cez reproduktory autorddia po volbe rezimu AUX tlacidlom MOD. Pomocou kdbla mozete
pripajit napr. mobilny telefon, multimedialny prehravac, (D/DVD prehravac, navigdcia. ..

« Pre kvalitny odposluch je doleZité sprdvne nastavenie prehrdvaca.

« Pre pristroje s inymi konektormi, ako 3,5 mm audio vystup je potrebné pouzit vhodny adaptér.

« Dalsie informdcie ndjdete v ndvode pristroja, ktoryl cheete pripojit.

PRIPOJENIE EXTERNEHO ZOSILNOVACA A AKTIVNEHO BASOVEHO REPRODUKTORA

4xRCA stereo audio vystup je na zadnej strane pristroja. Biele a cervené RCA zdsuvky st vystupom
pravého a lavého zvukového kandla. Cez tieto konektory mozete pripajit externy zosilfiovac aktivny
basovy reproduktor so vstupom nizkej irovne (LINE IN). Tak mdzZete zlepsit hlasitost a kvalitu zvuku.

NASTAVENIE HODIN

V zapnutom stave rédia stlacte tlacidlo CLK (5.), na niekolko sekind sa zobrazi presny cas. K
nastaveniu hodin podrite toto tlacidlo, kym cisla hodin zand blikat. Otocnym gombikom mézete
nastavit hodiny, po stlaceni otocného gombika mdZete nastavit aj minity. Po 8 sekundach sa ddaje
automaticky uloZia, alebo stlacte pre ulozenie tlacidlo CLK.

NASTAVENIE PRISTROJA DO VYCHODISKOVEHO STAVU

Po kazdej udalosti, ked'sa prerusilo napéjanie, alebo pristroj (vrdtane jeho displeja) nefunguje
spravne, je nutné vymazat ddta mikroprocesora. K tomu tenkym hrotom stlacte na 3 sekundy
tlacidlo RST prednom paneli. Pristroj sa vypne a dostane sa do vyrobného nastavenia. Individualne
nastavenia treba znovu vykonat. Tento tikon treba vykonat po in3taldcii, eSte pred prvym zapnutim,
dalej po vymene akumulétora vozidla.

FUNKCIE DIALKOVEHO OVLADACA

Pre uvedenie do prevédzky dialkového ovlddaca, ak je dodany, vytiahnite ochrann foliu z drziaku

batérie. Ak neskorsie spozorujete nevhodni funkciu alebo znizeny dosah, vymerite batériu na novi:

(R2025; 3V gombikova batéria.

« Dialkovy ovlddac nasmerujte na displej autorddia vo vzdialenosti do 2 metrov!

« Pri vymene batérie otocte dialkovy oviddac tlacidlami dole a vytiahnite drZiak batérie spolu s
batériou. Dbajte o to, aby kladnd polarita vioZenej batérie smerovala hore. Postupujte podla navodu
na zadnej strane dialkového ovlddaca!

« UPOZORNENIE! NEBEZPECENSTVO VYBUCHU V PRIPADE NESPRAVNEJ VYMENY BATERIE! POUZITE IBA
ROVNAKY TYP BATERIE! BATERIU NEVYSTAVUITE PRIAMEMU TEPELNEMU A SLNECNEMU ZIARENIU
A NEVHADZUJTE JU DO OHRA! 'V PRIPADE VYTECENIA BATERIE UTRITE DRZIAK SUCHOU UTIERKOU,
PRICOM POUZIVAITE OCHRANNE RUKAVICE!.

BATERIU UDRZIAVAITE MIMO DOSAH DETI! JE ZAKAZANE BATERIU OTVARAT, HODIT DO OHNA,
SKRATOVAT A NABLIAT! NEBEZPECIE VYBUCHU!

< TENTO VYROBOK OBSAHUJE GOMBIKOVU BATERIU. JE ZAKAZANE JU ZHLTNUT, NEBEZPECIE
CHEMICKEHO POPALENIA! V PRIPADE ZHLTNUTIA DO 2 HODIN SPOSOBI SILNE VNUTORNE POPALENIE A
MOZE SPOSOBIT USMRTENIE! NOVE AJ POUZITE BATERIE UDRZIAVAJTE MIMO DOSAH DETI! V PRIPADE

[0) Za-avypnutie
- prijatie hovoru / opatovné volanie
Lo ukoncenie / odmietnutie hovoru
171 prehrdvanie / pauza
2/INT ukdzka skladby (prehrdvanie médie)
3/RPT rezimy opal p ie médie) @ @ =
4/RDM nahodné prehrévanie (prehrdvanie médie) h
5/-10/DIR- spt 0 10 skladieb / kniznic ° ° e
6/+10/DIR+ | dopredu o 10 sKadieb / knidnic SHS
7/10UD 2vjraznenie basov ) )
8/AMS vyhladdvanie a ulozenie stanic
9/EQ nastavenia equalizéra
0/MODE vyber zdroja signalu
BAND vinové pasmo
MUTE # vypnut / zapnit zvuk / telefon #
(1§ hodiny / telefén *
SEL nastavenia
4 ladenie / krokovanie / rychle vyhlada
ld ladenie / krokovanie / rychle vyhlada
VOL+ 2vySovanie hlasitosti
VOL- ZniZovanie hlasitosti
UPOZORNENIA

+ Prosime, pred uvedenim do prevadzky pristroja si precitajte tento navod a ulozte ho na dostupné
miesto pre neskorsie pouZitie!

+ Ak je potrebné, obratte sa na odbomnika, aby ste neposkodili pristroj alebo motorové vozidlo!

Prevadzku pristroja mozu ovplyvnit softvérové a hardvérové podmienky, nezavislé od vjrobcu.

Niektoré znaky sa mozu zobrazit nespravne alebo sa nezobrazia. Tyka sa to hlavne Specidinych

znakov aznakov s diakritikou, nie je to chyba prijimaca.

Dosah BT v pripade tohto vyrobku je cca. 5-10 m v otvorenom teréne. Za ostatnych podmienok sa

tento tdaj moze zmenit.

Vizhladom na skomprimované siibory, pouzitého kompresného programu a kvality USB/SD

paméte moze vznikndt porucha pri prehrévani, co nie je nedostatkom tohto pristroja.

« Nie je zarucené prehrévanie DRM suborov s ochranou autorského praval

Cez USB kabel mozete pripojit aj MP3/MP4/MP5 prehravac, ale nikdy nepripojte pevny disk!

Na USB/SD pamat neukladajte iné typy suborov, ako podporované, mozu spomalit alebo

prekézat prehrévanie.

Nepripdjajte telefon, navigciu s cielom nabijat. .. do USB!

Pamétové tloziska neskladujte vo vozidle, mozu zamrzniit alebo poskodit od vysokej teploty!

« Pocas jazdy nevykondvajte tkony, ktoré mdzu odlakat pozomost od riadenia motorového
vozidla! Manipuldcia s pristrojom pocas jazdy mdZe spasobit nehodu! Sledovaniu displeja venujte
minimalny cas!

« Pristroj nepocvajte na vysokej hlasitosti! Nastavte takd droveii hlasitosti, pri ktorej pocas
riadenia vozidla mdZete vnimat aj vonkajsie zvuky! PriliS vysoka hlasitost moze spdsobit aj
poruchu sluchu!

+ Pristroj nerozmontujte, neprerabajte, moze sposobit poziar, iraz alebo traz elektrickym pridom.

Nespravna instaldcia a prevadzka pristroja spdsobi stratu zaruky.

Pristroj sa d& namontovat vylucne do motorovych vozidiel s elektrickou ststavou 12 V, so

zdpornym polom spojenym s kostrou vozidla! Pouzivanie injm spasobom méze spasobit iraz

elektrickym pridom, poruchu pristroja alebo poZiar. Pristroj bol navrhnuty na pouzivanie iba v

motorovom vozidle!

« Pouzivajte vidy tavnd poistku s predpisanou hodnotou! Pri vjmene poistky dbajte aby menovitd
hodnota novej poistky sthlasila s povodnou. V opacnom pripade moze spdsobit poziar alebo
poskodenie. (15 Ampérov)

+ Neobmedzujte chladenie pristroja, moze viest k jeho vndtornému prehriatiu a spasobit poZiar.

0Odbornou montdzou zabezpecte jeho spravne vetranie! Vetracie otvory musia byt volné.

Dbajte na spravne zapojenie! Nespravne zapojenie moze sposobit poziar alebo poskodenie

pristroja.



« Pred inStaldciou/zapojenim odpojte zdporny pl akumuldtora od vozidla! Mozete tym

predchdzat raz elektrickym pridom, skrat a poskodenie pristroja.

Pri instaldcii neporuste kable a ich izoléciu! MozZete tym spdsobit skrat, poziar!

« Pred vftanim, skrutkovanim do karosérie vozidla sa presvedcte, i s tym neporusite trubky,

elektrické vodice pod krytom. ..

Nepripdjajte k tym elektrickym obvodom, ktoré ovladaju volant, brzdy alebo iné bezpecnostné

zariadenial Riadenie vozidla sa moze stat nebezpecné a moze vzniknit poZiar.

Pristroj a jeho prislusenstvd nenamontujte na miesta, kde mozu obmedzit bezpecné riadenie

motorového vozidla! Napriklad do blizkosti volantu a riadiacej paky.

« Nepripustite, aby sa elektrické vodice namotali na okolité predmety. K&ble a vodice umiestnite
tak, aby vam nebranili v riadeni vozidla. Vodice visiace na volante, riadiacej pake, brzdového
pedala atd. mozu byt mimoriadne nebezpecné.

« V pripade akejkolvek poruchy pristroj okamZite vypnite a obrétte sa na predajcu. Mnoho chyb

(zvuk nepocut, neprijemny zépach, dym, cudzi predmet v pristroji, atd) sa lahko zistuje.

Dbajte na to, aby sa do zdsuvky USB a pamétovej karty nedostal Ziadny cudzi predmet, moze

sposobit fatdIne skody.

Pristroj chréfite pred prachom, parou, tekutinou, teplom, vihkostou, mrazom a ndrazom, a

priamym tepelnym alebo slnecnym Ziarenim!

« Pri umiestneni vodicov dbajte o to, aby sa neposkodila ich izoldcia od ostrych predmetov v ich

blizkosti!

Nepripdjajte kable pocas prevddzky pristroja! Nikdy nezapnite pristroj pri maximainej hlasitosti!

Takto vzniknuty prask, alebo inj zvukovy néraz moze reproduktory okamzite poskodit.

Zaruka je vylucend z poskodeni, vzniknutych z nezodpovednej, neodbornej instalacie a

pouZivania pristroja.

« Somogyi Elektronics.r.o potvrdzuje, Ze autorddio 2014/53/EU je v stilade so smernicou 2014/53/

EU. Vyhldsenie o zhode EU mozete vyziadat na adrese: somogyislovensko@somogyi.sk.

7 dévodu neustdleho vyvoja technické tdaje a design pristroja sa mozu menit bez predosiého

ozndmenia.

Aktudlny navod na pouzitie si mozete stiahnut zo stranky www.somogyi.sk.

Nezodpovedame za pripadné tlacové chyby, a ospravedifiujeme sa za ne.

OPATRENIA

CISTENIE

K pravidelnému cisteniu pouzivajte makkd, suchu utierku a Stetec. Silnejsie necistoty mozete
odstranit vihkou utierkou. Vyvarujte sa poskriabaniu displeja, ten nikdy neutierajte nasucho alebo
drsnou utierkou! Je zakézané pouzivat cistiace prostriedky! Dbajte na to, aby sa nedostala voda do
pristroja a na konektory!

TEPLOTA

Pred zapnutim pristroja sa presvedcte, i teplota vo vniitornom priestore vozidla je v rozsahu 0°Caz
+40°C, nerusena prevadzka je zarucend iba v tomto rozsahu. Extrémne poveternostné podmienky
mozu pristroj poskodit..

UMIESTNENIE, INSTALACIA

Pri inStaldcii sa presvedcte, i pristroj nebude vystaveny nasledovnym vplyvom:

- priame slnecné Ziarenie alebo tepelné Ziarenie (napr. z vykurovacieho systému) - vihkost, vysoka
vlhkost vzduchu — nadmerné mnozstvo prachu - silnejsia vibracia

Upozornenie! Vyrobca nezodpovedd za stratené alebo poskodené ddta, atd, ani v pripade, ak sa
tie stratili pocas prevddzky tohto pristroja. Odporica sa zdlohovat ddta, skladby umiestnené na
pripojenom tloZisku na vlastny osobny pocitac.

SPRAVNA MANIPULACIA S USB/SD PAMATOU

Pre vyvarovanie sa poruchdm alebo poskodeniam dbajte o nasledovné:

- Precitajte si pozorne névod USB/SD paméte (alebo multimedidIneho prehrdvaca). — Kontaktom sa
nedotykajte rukou ani inymi predmetmi a udrzujte ich Cisté. — Nevystavujte USB/SD pamat silnym
otrasom. — Neohyhajte ju, nenechajte ju spadniit, nerozoberajte, neupravujte a chréte ju pred
vihkostou!

Vyvarujte sa pouzivaniu a skladovaniu na nasledovnych miestach:

-Vsade v motorovom vozidle, kde je vystavend priamemu sinecnému Ziareniu alebo vysokej teplote.
-V priestoroch s vysokou vihkostou a korozivnymi ldtkami. — Zasuiite na také miesto, kde vés nerusi
pri riadeni vozidla.

DalSie doleité informdcie:

- USB/SD pamét nefunguje vzdy spravne pri prilis vysokych a nizkych teplotéch. — Pouzivajte iba
kvalitnd USB/SD pamat. V/ zévislosti od ich typu alebo stavu, ani tieto nefungujd vzdy sprévne.
Ich funkénost nie je vidy zarucend. — V zévislosti na typu, stavu USB/SD paméte a nastavenia
kédovacieho softvéru pristroj neprehréva, alebo nezobrazi vetko. — Nie je zarucené prehrévanie

chrénenych siiborov (ochrana proti kopirovaniu). — Mozno USB/SD pamét bude potrebovat urcity
¢as pred zacatim prehrdvania. Ak pamét obsahuje aj nepodporovany siibor, tento Cas sa moze
macne predlit. - Pocas prehrévania USB/SD zariadenie neodstrafujte. Z dovodu ochrany pamite
pred poskodenim najskor prepnite z USB/SD na iny zdroj signdlu, az potom ho vyberte. — Ak
namiesto USB/SD pamate pouZijete cez USB zasuvku prenosny multimedidlny prehrdvac, ktory ma
MSC/MTP prepinat, pouZite nastavenie MTP.

INSTALACIA (MOZE INSTALOVAT IBA KVALIFIKOVANA 0SOBA!)

« V zévislosti od konstrukcie vozidla moze byt potrebné si zaobstarat dalsie upeviiovacie prvky.

Spdsob instaldcie pristroja mdze byt odlisny v zavislosti od typu motorového vozidla.

Kable pristroja zapojte podla predpisov. Najprv skontrolujte spravnost konektorov podfa névodu

zapojenia. Dbajte o spravne a bezskratové zapojenie! Kable k reproduktorom umiestnite

starostlivo!

Je zakdzané spojit vodice rep 50 zapornym / uk

Giernym napdjacim vodicom alebo s kovovou castou vozidla)

+ Jezakdzané prepojit reprokabel pravého a favého kandla!

Pre ochranu audiosystému pred vonkajsim rusenim:

- Pristroj a jeho vodice umiestnite do vzdialenosti minimalne 10 cm od kablového zvazku
palubnej dosky vozidla.

- Napéjaci kabel akumulétora umiestnite ¢o najdalej od ostatnych kablov.

- Uzemiiovaci/ukostrovaci vodic pripojte na kovovd kostru karosérie, ocistend od farby,
nedistoty a mastnoty.

-V pripade poutitia odruSovaca ho umiestnite o najdalej od autorddia.

im pélom vozidla! (napr. s

ZAPOJENIE REPRODUKTOROV / PRIPADNE CHYBNE ZAPOJENIE

V niektorych pripadoch sa moze stat, ze so zvySovanim hlasitosti sa nizke tony nezvysuji imerne.

To zavisi od poctu pouzitych reproduktorov a ich umiestnenia, dalej je mozné, Ze polarita niektorého

reproduktora nie je sprévne zapojend.

1.V pripade zapojenia len dvoch prednych reproduktorov:

+ Treba prehodit -+/- polaritu jedného lubovolného z prednych reproduktorov (treba zamenit dve
7ily kabla jedného reproduktora; kdekolvek medzi radiom a reproduktorom).

2.V pripade zapojenie Styroch reproduktorov:

+ A., Ak predné aj zadné reproduktory si namontované do dveri vozidla (alebo inak, ale od seba
izolovanom spasobe; "v reprobedne"), tak treba zamenit polaritu jedného reproduktora z prednej
dvojice aj zo zadnej dvojice reproduktorov.

+B., Ak predné reproduktory si namontované do dveri a zadné do zadnej odkladacej plochy
vozidla, tak treba zamenit polaritu len u jedného predného reproduktora. Zapojenie zadného paru
reproduktorov ostava povodné.



Inainte de utilizarea produsului v rugdm sd citifi instructiunile
de utilizare de mai jos, i sd pdstrati manualul de utilizare. Manualul
original este in limba maghiard. Acest aparat nu este destinat utilizdrii de
ctre persoane cu capacitdti fizice, senzoriale sau mentale diminuate, ori de
cdtre persoane care nu au experientd sau cunostinte suficiente (inclusiv copii); copiii

peste 8 ani pot utiliza aparatul in cazul in care sunt supravegheati de cdtre o persoand
care raspunde de siguranta lor, sau sunt informati cu privire la functionarea aparatului in
conditii e sigurantd si au infeles ce pericole pot rezulta din utilizarea necorespunzitoare. In cazul
copiilor supravegherea este recomandabild pentru a evita situatiile in care copiii se joacd cu aparatul.
Curdtarea sau utilizarea produsului de cdtre copii este permisd numai cu supravegherea unui adult.
Dupd despachetare, asigurati-vd ci aparatul nu a fost deteriorat in timpul transportului. Tineti copiii
la distantd de ambalaj in cazul in care acesta include pungd sau alte obiecte care pot fi periculoase!

CARACTERISTICI PRINCIPALE

«BT/FMRDS/MP3/WMA/USB/SD/AUX - Conexiune BT fara fir - Ascultare muzica de pe
telefon mobil - Comandarea player-ului telefonului mobil - 2in1: microfon inglobat si extern
cu clemd (1,8m) « Apelare fara atingerea telefonului - Amplificare convorbire telefonica «
Ton de apel pe difuzoarele auto - Afisare numér apelant pe ecran « La sosirea unui apel
radioul se porneste i trece la modul BT « Preluare-/incheiere apel/ reapelare « Afisaj text
excelent de lizibil - Memorie 18 FM, oré « (autarea si stocarea manuald sau automata a
posturilor - Serviciu informatii rutiere - Cautare frecvente alternative de receptie - MP3,,iD3
Tag" afisare informatii de tip text - Moduri de redare: prezentare melodie, repetare, ordine
aleatoare « Gestionare foldere « Setare ton, loudness si EQ - lesiri Hi-Fi pentru difuzoare:
4 x50 W « Intrare AUX de 3,5 mm pentru aparate portabile « 4 x RCA pentru conectare
amplificator, difuzor de joase « Telecomanda (CR2025, 3V baterie tip buton, inclusa)

PUNEREA IN FUNCTIUNE

PORNIRE SI OPRIRE

Cuplati dispozitivul prin apasarea butonului MOD (1.). Afisajul panoului frontal se aprinde si

comuta la ultima functie selectata.

« Ulterior, dupd pornire, aparatul va comuta automat pe ultimul mod de functionare utilizat, in cazulin
care suportul de memorie nu a fost indepdrtat.

« Avind in vedere, cd la pornirea motorului autovehiculului se pot crea socuri de tensiune, porniti
aparatul doar cu motorul autovehiculului deja in functiune. Oprirea aparatului se recomandd sd se
efectueze inainte de oprirea motorului autovehiculului. Pentru oprire tineti apdsat timp de 2 secunde
butonul MOD. (Apdsarea scurtd comutd intre sursele de semnal,)

CONFIGURAREA VOLUMULUI §I ALTONULUI

Utilizati butonul rotativ pentru obtinerea volumului dorit (3). Apasati butonul rotativ pana apare
meniul functia de volum, ton sau altceva. Prin rotirea butonului puteti efectua setarea iar prin
apasarea butonului puteti continua setdrile.

VoL VOLUME volum

BAS BASS Ton joase

TRE TREBLE Ton inalt

BAL BALANCE Volum canal stinga/dreapta

FAD FADER Volum canal in fatd/in spate

Lou LOUDNESS Ton fiziologic oprit/pornit

EQ EQUALIZER sunete: POP - ROCK - CLASS - OFF
DX DX/LOCAL Receptie radio la distantd sau local
STEREO | STEREO/MONO Receptie radio stereo sau mono

« La un volum mai ridicat nu evidentiati tonurile inalte si/sau joase, deoarece se pot crea interferente!

« Functia EQ sterge setdrile pentru tonul de inalte i joase reglate anterior si meniul BASS/TRE nu apare
nici in meniu pand cnd nu alegeti setarea EQ OFF (oprit).

« Meniurile DX si STEREO care afecteazd functionarea radioului sunt disponibile numai cand semnalul
radio este activ

« Putetiopritemporar difuzoarele apdsdnd butonul MUTE (2)- fird sc atingeti butonul de control al volumului.

REGLAREA FIZIOLOGICA ATONULUI
Urechea umana sesizeaza tonurile inalte si joase mai greu la un volum scazut. Prin activarea
functiei LOUDNESS la un volum scdzut, acesta se poate corecta prin reglarea automatd a tonului

radio pentru autovehicule si player MP3/WMA

VvB 4000

La un volum mai mare recomandam dezactivarea acestei functii, pentru a preveni zgomotele

distorsionate.

« Pentru o calitate mai bund a sunetului, inainte de activarea acestei funcfii recomanddm sd alegeti
oprirea EQ i setrile de ton pe valoarea,,0"

« (u cdt volumul este mai mare, cu atdt mai mult se va resimti efectul corectiei automate a tonului.

ALEGEREA SURSEI DE SEMNAL

Sursa de semnal in afard de telecomandd mai poate fi aleasa prin apésarea scurtd, repetatd a

butonului MOD(1.) de pe panoul frontal. Pot fi accesate numai dispozitivele si functiile active,

conectate.

RADIO: radio FM, 18 locatii de programe, functie RDS

USB: redare MP3/WMA de pe USB

SD: redare MP3/WMA de pe card de memorie SD

AUX: Intrare audio stereo pe panoul frontal pentru conector de 3.5mm

BT (A2DP): Redare muzicd de pe telefon, fara fir si apelare telefonica

« Nu tineti apdsat butonul MOD mai mult timp pentru cd apartaul se va opri!

« 0 sursd de semnal nu poate fi activatd, dacd acesta nu este disponibild. De exemplu, dacd nu este
conectatd o sursd de stocare pe care sunt salvate fisiere corespunzitoare. Sau dacd nu este asociat
niciun telefon mobil, nici functiile BT nu vor functiona

« Dupd pornire, aparatul va continua redarea ultimei piese ascultate, dacd intre timp nu a fost
indepdrtatd sursa de memorie.

« Dacd existd conectat consecutiv atdt o sursd de memorie USB, cat si una SD, cu butonul MOD se poate
alege optiunea USB sau SD. In principiu recomandam utilizarea cartelelor SD datoritd amplasdiii
conectorului ferit i sigur.

« Redarea se efectueazd de pe ultima sursd de memorie externd conectatd la echipament.

UTILIZAREA APARATULUI RADIO

Dupa pornirea aparatului va porni radioul in cazul in care acesta a fost ascultat inainte de oprire -
sau dacd intre timp au fost indepartate sursele de memorie USB/SD/BT utilizate anterior. Selectati
functia radio cu butonul MODE de pe telecomanda sau sau butonul MOD de pe panoul frontal.

ACORDAREA §I SALVAREA MANUALA A POSTURILOR RADIO

Alegeti cu butonul BND (10.) aflat pe panoul frontal unul dintre benzile F1-F2-F3 disponibile

(recomandam: F1). Apdsati scuri unul dintre butoanele de pasire (4.) sau (11.) pentru a reglarea

in sus sau in jos pe banda. Pe ecran apare mesajul SEARCH (cautare) si acordarea se opreste la

postul urmator, de calitate mai bund. Dacé nu postul repectiv ati cautat, apdsati din nou unul din

butoanele de cautare. Cdutarea se opreste dacd gdseste un post de calitate mai buna. Posturile

care sunt mai dificil de receptionat trebuie acordate fin, manual.

Tineti apdsat timp de 2 secunde butoanele (4.) sau (11.) pentru pas inainte sau inapoi, pana

pe ecran se va afisa textul MANUAL (acordare manuald). Apasénd butoanele pentru pas inainte

sau inapoi puteti cduta intre frecvente, pana gasiti frecventa exactd a postului cdutat. La fiecare

apasare frecventa se va schimba cu 0,5 MHz in jos sau in sus pe banda. Dupa 2 secunde de

asteptare acordarea comutd inapoi fn modul AUTO.

Postul poate fi memorat pe locul dorit prin apasarea unuia dintre butoanele numerice 1....6 timp

de 3 secunde. Dupd inregistrare pe partea dreapta a ecranului apare numarul locului de stocare

selectat. Mai tarziu postul de radio dorit poate fi selectat prin butoanele 1...6 de pe telecomanda

sau de pe panoul frontal.

« Intotal se pot salva 18 posturi FM pe benzile F1-F2-F3

« Pe fiecare banda se pot salva cdte 6-6 posturi. In cazul in care un post a fost salvat pe banda F2,
pe locul 4, ulterior, pentru ascultare trebuie cdutat prima datd banda de frecvente F2 cu ajutorul
butonului (BAND) si apdsat scurt butonul numeric 4.

ACORDAREA §I SALVAREA AUTOMATA A POSTURILOR RADIO

Tineti apdsat timp de 2 secunde butonul BND (10.) pentru cdutarea i salvarea automatd a

posturilor radio, ce pot i receptionate in locul utilizérii aparatului. Pe ecran apare mesajul SEARCH,

in acest timp dispozitivul scaneaza toate frecventele disponibile. Cu cét conditiile de receptie sunt
mai bune, cu atét mai multe emisiuni vor fi gasite. Pe marginea dreaptd a ecranului poate fi
urmrita numarul posturilor deja salvate.

« Lasfarsitul cdutdrii, pot f auzite cdteva secunde din fiecare post gdsit. Dispozitivul pdseste pe fiecare
spatiu de stocare si atunci dacd este gol, pdnd la capdt si apoi se opreste la primul post inregistrat.
Atingeti orice buton de stocare pentru a dezactiva aceastd functie.

« Sdi avetiin vedere cd aparatul s-ar putea sd sard peste posturile cu un semnal slab sau nu memoreazd
posturile in ordinea preferintelor Dvs.



« Pentru o configurare in conformitate cu preferintele Dvs. utilizati acordarea si memorarea manuald a
posturilor radio.

« Dacd o locatie de memorie este deja ocupatd, frecventa anterioard se va sterge si se va memora noul
post ales.

 In cazul posturilor care au o calitate corespunztoare, pe ecran apare cu lumind simbolul STEREO (cerc
dublu) deasupra numdrului postului. Dacd receptia nu este corespunzatoare din cauza conditiilor de
receptie slabe, selectafi reglajul MONO in meniul butonului rotativ. In caz de setare MONO simbolul
STEREO se stinge.

«In cazul unei recepii slabe dezactivati functia LOC (receptie puternicd, locald) din meniu prin
actionarea butonului rotativ si activati modul DX din DX/LOC(receptie la distantd/locald). Receptia
poate fi mai slabd in apropierea clddirilor inalte sau echipamentelor electrice.

« Dacd utilizati radioul la o distantd mai mare de locul unde afi efectuat salvirile posturilor — de ex. in
timpul cdldtoriilor, poate fi necesard o cdutare noud a unor posturi, pe alte frecvente radio. Pe diferite
20ne geografice se emit unele posturi radio pe frecvente diferite! Inconvenientul se poate evita dacd
postul respectiv are functia RDS i Dvs. activati pe aparat serviciul RS AF (frecventd alternativad). Alte
detalii despre functiile RDS veti regdsi mai jos.

SELECTAREA POSTURILOR RADIO SALVATE
Cu ajutorul butonului BAND (sau pe panoul frontal BND) alegeti banda dorita (de ex. FM1), apoi
prin atingerea butoanelor numerice 1-6 selectati postul dorit. in total pot fi salvate 18 posturi FM.

Functii RDS FM

Radio Data System (sistem de date radio) deserveste trimiterea informatilor digitale in timpul
emisiei posturilor de radio FM. Aceste date apar afisate pe ecranul echipamentelor radio in cazul
in care §i postul respectiv de radio si aparatul dispun de functia RDS si acesta este activat. 0 astfel
de informatie este de ex. denumirea postului, tipul emisiunii ... in functie de postul si aparatul
radio. In afard de afisarea informatiilor pot fi accesibile si alte servicii. In cazul prezentului aparat
acestea sunt urmdtoarele:

PS — service emisiuni: afiseaza scurt denumirea postului radio. Aceastd optiune este activa
permanent, ca functie de baz a serviciului RDS.

AF — frecventd alternativa: in cazul fn care un post radio se receptioneaza la o calitate mai buna
pe o altd frecventd, aparatul va schimba automat pe acesta. Acesta este util in cazul calatoriilor,
deoarece dupa parasirea zonei in care ati efectuat acordarea, aparatul cautd frecvente cu un
semnal mai puternic pentru acelasi post.

TP — posturile radio care afiseaza si semnul TP emit in permanentd informatii rutiere. Aceasta
optiune este activa permanent, ca functie de baza a serviciului RDS.

TA~functia activa TA permite receptionarea anunturilor rutiere si de trafic. In timpul anungului
pe afisaj apare textul TRAFFIC. Dacd ascultati muzicd ori vizionati un film de pe o sursd de
memorie externa USB/SD sau BT, in timp ce se anuntd informatiile rutiere si de trafic, redarea
este intreruptd si ulterior reluatd.

PTY — tipul emisiunii: identificarea unor posturi radio conform unor criterii prestabilite. Aveti
posibilitatea cautarii unor posturi de radio din zond, cu un anumit continut, de ex. stiri, muzica
clasicd, muzica pop ....

EON - aparatul va scana fncontinuu si alte retele, pentru informatii legate de trafic. (momentan
indisponibil pentru acest dispozitiv)

PORNIREA $1 OPRIREA FUNCTIILOR RDS FM

Serviciile PS si TP functioneaza intotdeauna atunci cand postul de radio asiqura acest lucru si

calitatea receptiei este adecvata. Celelalte functii RDS pot fi activate sau dezactivate individual

conform celor de mai jos:

- Tineti apdsat butonul rotativ, pand nu apare pe ecran semnalul AF. Apoi prin rotirea butonului
porniti sau opriti aceasta functie (AF ON sau AF OFF).

- Prin urmétoarea apasare a butonului rotativ treceti la setarea TA i prin rotirea butonului porniti
sau opriti dispozitivul (TA ON, TA OFF).

- La a treia apasare de buton se activeaza functia PTY (cautare tip program). PTY OFF: oprit;
MUSIC: cautare posturi muzicale, SPEECH: cautare posturi proza.

Infuncfie de zona de receptie, optional se pot alege urmtoarele tipuri de emisiuni PTY:

REDARE - de pe suport de memorie USB/SD

Daca in locul radioului doriti sa ascultati muzica inregistratd pe USB/SD, doar conectati sursa de
memorie externd. Aparatul va sesiza sursa noud si va incepe automat redarea fisierelor salvate
pe acesta.

,ID3 TAG” INFORMATII DETIP TEXT IN PIESE MP3

Tn timpul redarii pieselor MP3, pe ecran apare afisat numele fisierului, formatul, titlul, numarl

de ordine, durata, numele interpretului, melodia respectivtitiul albumului. Informatiile de tip text

aferente pieselor vor fi afisate numai daca acestea au fost inregistrate impreuna cu piesa MP3.

- Textele apare afisate doar in cazul in care piesa MP3 le contine. Aceste informatii de tip text pot fi
asociate cu piesele MP3 in timpul credirii lor. In cazulin care aceste informafii nu sunt disponibile, ori
nu sunt salvate toate informatiile de acest tip, nici pe ecran nu vor apdrea.

- Ocazional se poate intdmpla, ca unele caractere sd apard eronat sau deloc. Acesta este valabil mai
ales la caracterele speciale sau cele cu diacritice §i in nici un caz nu indic vreo defectiune a aparatului.
Caracteristica functiei ID3 Tag este influentatd de programul de realizare a piesei MP3, precum si de
setdrile acestuia. In cazul in care piesele au fost compactate sau salvate cu diferite programe, ar putea
rezulta afisarea diferitd a informatiilor de tip text la piese. Caracteristicile specifice ale surselor externe
pot rezulta o functionare eronatd, care insd nu este o defectiunea aparatului!

Pe ecran apare si modul de redare (RPT): repetare toate melodiile sau melodia actuald sau intrequl

folder. Cu butonul RPT (15.) se poate selecta aceastd functie; RPT ALL, RPT ONE, RPT DIR

Functii disponibilie:

» 11 : redare sau pauzd

44 : apdsat scurt va sri la urmatoarea sau anterioara piesd sau tinut apasat, puteti cauta in

piesd

INT: prezentare piesd; redare scurta din fiecare piesa

RDM: pornire si oprire redare in ordine aleatoare (RDM ON, RDM OFF)

-10/DIR- / +10/DIR+: tinut apésat pasire in structura de foldere a dispozitivului de stocare,

apasat scurt pasire cu zece intre piese

« Sistemul de fisiere recomandat al memoriei: FAT32. Nu utilizati surse de memorie formatate prin
NTFS!

« Dacd aparatul nu redd nici un sunet sau dacd nu a recunoscut sursa de memorie USB/SD, indepdrtati-|
si apoi reconectati memoria. Dacd nu are nici un efect, incercati alegerea sursei de semnal cu butonul
MOD. In caz de nevoie aprifi s reporniti dispozitivul sau apdsati butonul RST!

« Dacd unele sau nici un fisier nu este recunoscut de aparat, procedati conform celor descrise la punctul
anterior, respectiv puteti conecta suportul USB/SD in aparatul deja pornit si acesta va reciti toate
fisierele, iar sistemul se va reimprospdta.

 Indepértati memoria externd doar in cazul in care afi schimbat sursa de semnal de pe USB/SD (ex. pe
radio) sau dacd ati oprit aparatul! In caz contrar datele se pot deteriora.

« Este interzisd indepdrtarea sursei de memorie externe in timp ce se redau fisiere e pe acesta!

« La introducerea memoriei externe redarea incepe de la prima piesd. Dacd anterior ati mai utilizat
sursa si acesta nu a fost indepdrtatd, redarea se reia de la ultima piesd aleasd, chiar dacd intre timp
aparatul a fost oprit.

« Sursa USB si SD se poate conecta doar intr-un singur mod. Dacd se opreste, intoarceti-| si incercati sd
introduceti din nou; nu fortati!

« Aveti grifd ca obiectele care sunt asezate in afara aparatului sd nu va deranjeze in conducerea in
condifii de sigurantd a autovehiculului si s nu le impingeti sau rupeti! Recomanddm utilizarea unor
carduri de memorie D, deoarece utilizarea acestora este mai sigurd.

«In cazul temperaturilor extrem de ridicate sau scizute, dacd sursa de memorie este lisatd in
autovehicul, existd posibilitatea deteriordrii acesteia

« Pot rezulta o functionare eronatd si caracteristicile suportului de memorie, ce nu se referd la
defectarea aparatului! Dispozitivul de stocare care nu este suportat nu poate fi citit din cauza unui
parametru unic sau a unor fisiere incompatibile pe acesta. S nu aveti fisiere in spatiul de stocare pe
care acest dispozitiv nu le poate citi!

« Ocazional se poate intdmpla, ca unele caractere sd apard eronat sau deloc. Acesta este valabil mai ales
la caracterele speciale sau cele cu diacritice §i in nici un caz nu indicd vreo defectiune a aparatului.

NEWS Stiri ROCK MUSIC Muzica rock PHONE IN Emisiune prin telefon
AFFAIRS Business EASY MUSIC Muzica usoara TRAVEL Calatorii

INFO ti LIGHT MUSIC Muzicd de stradd LEISURE Timp liber

SPORT Sport CLASSICS Muzica dlasica JAZZ Jazz

EDUCATE Educatie OTHER MUSIC Muzicd, altele COUNTRY Muzica country
DRAMA Drama WEATHER Meteo NATION MUSIC Muzica nationald
CULTURE Cultura FINANCE Finante OLDIES Muzic retro
SCIENCE Stiinta CHILDREN Program pt. copii FOLK MUSIC Muzca populard
VARIED Variat SOCIAL Cazuri sociale DOCUMENT Documentare

POP MUSIC Muzica pop RELIGION Religie TEST Test / alarma

« Ocazional se poate intdmpla, ca unele caractere sd apard eronat sau deloc. Acesta este valabil mai ales la caracterele speciale sau cele cu diacritice si in nici un caz nu indicd vreo defectiune a aparatului.

7




« PRIZA USB NU ESTE PENTRU INCARCARE, ESTE INTERZISA CONECTAREA DISPOZITIVELOR MOBILE! IN
ACEST CAZ AFISORUL RADIOULUI DEVINE NEGRU, DIN CAUZA SUPRASARCINII DISPOZITIVUL POATE SA
SEOPREASCA SAU SA SE DEFECTEZE!

Utilizarea functiilor BT fara fir

Aparatul se poate conecta cu diverse echipamente care utilizeaza protocolul de comunicare faré fir

prin BT, pe o razd de maxim 5-10 metri.

Astfel puteti asculta amplificat muzica redata pe telefonul mobil, tabletd, notebook sau alte

echipamente. In timpul unui apel telefonic aveti posiblitatea si amplificati convorbirea, fard

atingerea telefonului. Radioul auto include un microfon incorporat i un microfon extern care
poate fi conectat cu fir, pentru convorbiri telefonice.

Plasati cablul microfonului cablului ascuns in spatele tabloului de bord si a capacului din spatele

tabloului de bord si plasati microfonul in jurul gurii in apropierea parasolarului sau a coloanei A. Astfel

partenerul dvs. Va poate auzi cu o calitate a sunetului chiar mai buna. Asiqurati-va c& geamurile sunt
inchise in timpul unei convorbiri, deoarece zgomotul de afara impiedica dlaritatea discursului.

Urmatoarele caracteristici supli sunt disponibile: la primirea unui apel telefonic radioul

care a fost oprit anterior — dar a fost asociat cu telefonul — porneste si trece la modul BT. Numarul

apelantului este afisat pe ecran. Prin manevrarea radioului auto puteti respinge apel telefonic

(MOD (1.)), sa receptionati apelul (BAND (10.)), s& incheiati (MOD (1.)), efectuare apel telefonic la

ultimul numér. Pentru acesta apdsati butonul BAND (10.).

Cautati dispozitivele BT din apropiere, inclusiv acest aparat radio, urménd pasii din instructiunile

de utilizare ale dispozitivului care urmeaza sa fie asociat. Conectati cele doud dispozitive. Daca

vi se solicitd o parold, introduceti 0000 sau 8888. Apoi, pe difuzoare poate fi auzitd conversatia

telefonicd sau muzica redatd pe telefon. Cand este conectat cu succes, in coltul dreapta sus al

ecranului un simbol mic aratd existenta conexiunii faré fir.

- Initiere apel la ultimul numar: in cazul unui telefon cu cartela SIM duala, in functie de setare,
poate fi necesar sa aprobati apelul si de pe telefon. Acest lucru poate fi evitat prin ajustarea
telefonului (in functie de tip).

- Redare muzicd fard fir: aplicatia pentru redare muzica lansatd pe telefonul dvs. poate fi
controlata de la distanta cu butoanele redare si pasire ale radioului.

Tncepeti redarea cu player-ul de pe telefon, ascultati muzica prin difuzoarele masinii.

Dacd este receptionat un apel telefonic, puteti sé raspundeti utilizand butonul radioului BAND

(10.) sau sa respingeti apelul cu butonul MOD (1.); in timp ce muzica este intrerupta.

« Un radio poate fi asociat simultan cu un dispozitiv BT. Raza de actiune reald depinde de celdlalt

dispozitiv si de conditiile ambientale (aproximativ 5m).

« Volumul conexiunii BT si calitatea sunetului sunt influentate de setdrile audio ale telefonului mobil

conectat.

« Ocazional, este posibil ca unele caractere sd nu fie afisate corect sau deloc pe ecran. Acest lucru poate

afecta in principal caracterele speciale sau cu diactritice si nu este defectiunea aparatului.

AUXIN - INTRARE AUDIO STEREO

Cu ajutorul unei mufe stereo de 3,5 mm puteti lega orice echipament extern ce dispune de

iesire pentru casti/audio, la intrarea AUX aflat pe partea frontald al aparatului. Puteti asculta

muzica de pe acest echipament la o calitate superioara prin boxele masinii, daca alegeti modul

de functionare AUX cu ajutorul butonului MOD. Puteti conecta astfel cu fir telefon mobil, player

multimedia, player CD/DVD, sistem de navigatie ...

« Pentru o calitate superioard a sunetului este important reglarea corectd a aparatului.

« Pentru legarea unor echipamente ce nu dispun de iesire audio cu mufd de 3,5 mm poate fi necesar
achizitia unui adaptor suplimentar.

« Pentru mai multe detalii consultati manualul de utilizare al echipamentului pe care doriti sd-I
conecta.

CONECTAREA UNUI AMPLIFICATOR EXTERN SI SUBWOOFER ACTIV

lesirea audio stereo 4xRCA este situatd pe partea din spate a unitatii. Prizele RCA alb si rosu sunt
iesirile canalelor audio stanga si dreapta. Acest lucru va asigura ca conectati un amplificator extern
sau un subwoofer activ cu o intrare la nivel scazut (LINE IN). in acest fel puteti imbunétati volumul
i calitatea sunetului.

AFISAREA SI SETAREA OREI

Tn starea pornitd a dispozitivului apésati butonul CLK (5.), pentru céteva secunde va fi vizibils ora
exactd. Pentru setarea orei tineti apasat acest buton pand afisajul incepe s& clipeascd. Apoi cu
butonul rotativ setati timpii, dupd care prin apdsarea butonului rotativ si minutele. Asteptati 8
secunde pentru inregistrarea automata a setarii sau apasati butonul CLK.

RESETAREA DISPOZITIVULUI

Dupa fiecare eveniment cdnd sursa de alimentare este intrerupta sau daca dispozitivul (inclusiv
afisajul séu) functioneaza anormal, este necesar s stergeti datele din microprocesor. Pentru a face
acest lucru, impingeti butonul RST de pe panoul frontal timp de 3 secunde cu un obiect subtire si
ascutit (de exemplu, clemad).

Aparatul este oprit si resetat la valorile implicite din fabricd. Setarile personalizate ale utilizatorilor
trebuie setate din nou. Aceastd operatie este necesard dupd instalare, chiar inainte de prima
pornire si cand bateria este inlocuitd in autovehicul.

FUNCTIILE TELECOMENZII

Pentru punerea in functiune, indepartati placa de izolare aflata in suportul de baterie — in cazul in

care produsul a fost echipat cu acesta. Dacd pe viitor observati o functionare nesigura sau raza de

actiune scade, schimbati bateria pe una noud: baterie tip buton, CR 2025, 3V.

« Intimpul utilizdrii indreptai telecomanda cdtre ecranul aparatului de la o distantd de max 2 metri!

« Pentru schimbarea bateriei intoarcefi telecomanda cu butoanele in jos si extrageti suportul de baterie,
cubateria. Avetiin vedere, capolul pozitiv al bateriei sd fie indreptat in sus. Urmati instructiunile de pe
partea inferioard a telecomenzii!

« ATENJIE! PERICOL DE EXPLOZIE IN CAZUL UNUI SCHIMB DEFECTUOS DF BATFRIE! SE SCHIMBA DOAR
CUBATERIE IDENTICA SAU ECHIVALENTA NU EXPUNETI BATERIA LA INCIDENTA DIRECTA TERMICA SAU
SOLARA $1NU 0 ARUNCATI IN FOC! IN CAZUL IN CARE LICHIDUL DIN BATERIE S-A SCURS , FOLOSIND
MANUS! DE PROTECTIE CURATATI SUPORTUL DE BATERIE CU O LAVETA MOALE 1 USCATA!

NU LASATI BATERIA LA INDEMANA COPIILOR! ESTE INTERZIS DESFACEREA, ARUNCAREA IN FOC,
SCURTCIRCUITAREA SAU INCARCAREA BATERIILOR! PERICOL DE EXPLOZIE!

« ACEST PRODUS CONTINE BATERIE TIP BUTON. ESTE INTERZISA INGHITIREA BATERIE], PERICOL DE
ARSURI CHIMICE! IN CAZ DE INGHITIRE, IN 2 ORE PROVOACA ARSURI INTERNE SEVERE §I POATE
PROVOCA MOARTEA! TINET! LA DISTANTA DE COPI ATAT BATERIILE NOJ, CAT §1 CELE UZATE! IN CAZUL
IN CARE CAPACUL SUPORTULUI DE BATERII NU SE INCHIDE CORESPUNZATOR, OPRITI UTILIZAREA
PRODUSULUI §I TINETI-L DEPARTE DE COPII! DACA CREDETI CA BATERIA A FOSTINGHITITA SAU A AJUNS
IN'VREO PARTE A CORPULUI COPILULUI, MERGETI DE URGENTA LA UN MEDIC!

0] Pornire si oprire
- Receptie apel / reapelare
[l Incheiere / respingere apel
17 redare / pauza
2/INT Prezentare piesa (readre media)
3/RPT Mod repetare (redare media) ( N h
4/RDM Redare ordine aleatorie (redare media) @ =)
5/-10/DIR- Tnapoi cu 10 piese / foldere ° ° e
6/+10/DIR+ | Tnainte cu 10 piese / foldere e Q @
7/10UD Evidentiere sunete de joase C @ =
8/AMS cautare si salvare a posturilor =4
9/EQ Reglaje ton @ =
0/MODE Selectare sursa de semnal o
BAND bandd de frecventa @
MUTE # Sunet oprit/ pornit / telefon #
CLK* ora / telefon *
SEL Meniu setdri
4 Acordare/ pasire/ cautare rapida
M Acordare/ pésire/ cdutare rapida
VOL+ crestere volum
VoL scadere volum
ATENTIONARI

+ Tnainte de punerea in functiune, v rugam cititi instructiunile de utilizare si pastrati-le intr-un

loc accesibil!

Tn caz de nevoie adresati-vd unui specialist, pentru a nu deteriora aparatul sau autovehiculul!

« Functionarea dispozitivului poate fi influentata de imprejurdri legate de software sau hardwa-
re, independente de producatorul aparatului.

« Ocazional se poate intdmpla, ca unele caractere sa apara eronat sau deloc. Acesta este valabil

mai ales la caracterele speciale sau cele cu diacritice siin nici un caz nu indic vreo defectiune a

aparatului.

Raza de actiune BT la aceste produse este de cca. 5-10 metri, in teren deschis. In alte conditi,

aceste informatii se pot schimba.

« Datorita fisierelor compactate, al programul de compactare, respectiv din calitatea suportului de

memorie USB/SD, se pot intalni erori de functionare, care insa nu sunt defectiuni ale aparatului.

Nu garantam redarea figierelor de tip DRM, protejate de drepturile de autor!

Puteti conecta prin cablu USB si player MP3/MP4/MPS, dar nu si hard disk extern!

Pe suportii de memorie USB/SD nu depoxzitati alte tipuri de fisiere, decat cele care se pot reda,

deoarece incetinesc sau impiedicd functionarea.



Nu conectati la priza USB cu scopuri de incércare telefon, navigatie...

Nu depozitati suportii externi de memorie in autovehicul, pentru a evita expunerea acestora la
inghet sau temperaturi ridicate!

In timpul conducerii autovehiculului nu efectuati manevre care va pot distrage atential
Manevrarea aparatului in timpul condusului poate provoca accident. Petreceti cét mai putin
timp posibil cu vizualizarea afisajului aparatului!

Nu ascultati aparatul la volum ridicat! Alegeti un volum pe langa care puteti sesiza si zgomotele
exterioare! Volumul prea ridicat poate provoca deficiente de auz!

Nu desfaceti sau modificati aparatul, deoarece puteti provoca foc, accident sau electrocutare.
Montarea sau utilizarea cu un scop diferit fata de cel prevazut conduce la pierderea garantiei
produsului.

Se utilizeaza exclusiv in autovehicule cu un curent la impamantare negativ, de 12 Volti!
Utilizarea cu alt scop poate provoca electrocutare, defectiune sau foc. Aparatul a fost proiectat
doar pentru utilizare in autovehicule!

Utilizati intotdeauna sigurante fuzibile cu valoarea recomandata! La schimbarea sigurantei sa
aveti in vedere ca valoarea nominal sé fie identicé cu cea a siqurantei originale. In caz contrar
poate provoca incendiu sau alte daune.(15 Amperi)

Nuimpiedicati aerisirea aparatului, deoarece poate provoca inclzirea in exces a aparatului sau
incendiu. Printr-o instalare profesionald asigurati aerisirea potrivitd al aparatuluil Trebuiesc
lasate libere orificiile de ventilare.

Aveti in vedere conectarea corectd! O legare defectuoasd poate provoca incendiu sau alte
defectiuni.

Tnainte de conectare/montare indepartati conectorul polului negativ de pe acumulatorul
autovehiculului! Astfel puteti preveni electrocutarea, scurtcircuitarea si defectarea aparatului.
In timpul montérii protejati cablurile si izolatia acestora! Puteti provoca scurtcircuit, incendiu!
Tnainte de a gauri sau inguruba in bordul autovehiculului, verificati sa nu atingeti tevi, cabluri
electrice ... aflate in partea opusa a bordului.

Nu va racordati la acele circuite electrice ale autovehiculului, care deservesc volanul si frana sau
alte functii de siguranta ale vehiculului! Poate provoca nesiguranta in conducerea autovehicului
sau chiar incendiu.

Nu montati aparatul sau accesoriile acestuia in locuri care pot periclita conducerea in siguranta
aautovehiculului! De exemplu in apropierea volanului sau al schimbatorului de viteze.

Evitati incoldcirea cablurilor pe diverse obiecte. Aranjati cablurile in asa fel, incat sa nu va
deranjeze in timpul condusului. Cablurile care vé blocheazd sau atarnd deasupra volanului,
schimbdtorului de viteze, pe pedale etc sunt foarte periculoase.

Opriti imediat utilizarea aparatului dacé sesizati orice defectiune si adresati-va distribuitorului.
0 serie de defectiuni pot fi detectate cu usurintd (lipsa sunetului, miros neplacut, fum, prezenta
unui obiect strdin in aparat etc).

Aveti grijé sa nu patrunda nici un obeict strdin in conectorii USB si al diverselor suporti de
memorie, pentru ¢ acestea pot provoca defectiuni iremediabile.

Protejati de praf, aburi, lichide, caldurd, umiditate, inghet, socuri mecanice sau incidenta
directd termica sau solara!

La pozitionarea si conducerea cablurilor aveti grija ca izolatia acestora sa nu fie deterioratd de
obiectele ascutite, metalice, aflate in apropiere!

Nu conectati cablurile in timpul functionarii aparatului! Niciodaté s& nu pomniti aparatul
cu volumul la maxim! Pdraitul sau zgomotul auzit in aceste cazuri poate provoca defectiuni
iremediabile in difuzoare.

Garantia nu acoperd defectiunile provocate de o montare sau utilizare iresponsabila,
necorepunzatoare!

Somogyi Elektronic SRL declara urmatoarele: acest aparat de tip radio, este in conformitate
cu cerintele Directivei pentru Echipamente Radio 2014/53/EU. Textul integral al declaratiei de
Confrmitate este accesibil pe site-ul: www.somogyi.hu.

Datoritd imbunatatirii continue a produselor, unele date tehnice i de design pot fi modificate
fard o instiintare prealabila.

Manualul de utilizare actual se poate descarca de pe site-ul www.somogyi.ro..

Nu ne asumam raspunderea pentru eventualele greseli de tipar i ne cerem scuze pentru acestea.

MASURI DE PRECAUTIE

CURATARE

Pentru curatarea periodicd utilizati o laveta moale si uscatd, respectiv o pensuld. 0 murdarire mai
insistentd se indeparteaza cu o lavetd usor umezita in apa. Evitati zgarierea afisajului, niciodatd nu
0 stergeti uscatd sau cu o lavetd aspra! Chiar si atunci cnd stergeti cu precautie ecranul, sprijiniti-|
din spate. Este interzisd utilizarea detergentilor! Nu permiteti patrunderea lichidelor in interiorul
aparatului sau pe conectorii acestuia!

TEMPERATURA

Tnainte de pornirea aparatului, verificati ca temperatura din interiorul autovehiculului s fie intre
0°C;si +40°C, deorece functionarea optimé se garanteaza doar in acest interval de temperatura.
Conditiile extreme meteorologice pot dduna aparatului.

AMPLASARE, MONTARE

La montarea aparatului sa aveti in vedere ca aparatul s nu fie expus la urmatoarele:

radiatii directe solare si termice (de ex. de la sistemul de incalzire a autovehiculului) - umiditate,
aburi - praf in exces - vibratii puternice.

Atentie! Producdtorul nu isi asumd responsabilitatea pentru eventuala pierdere sau deteriorare
a datelor, nici in cazul in care acesta s-a intdmplat in timpul utilizdrii aparatului de radio. Este
recomandat salvarea unei copii a datelor, fisierelor pe calculatorul personal de pe suportul de
memorie, inainte de utilizarea acestuia in aparat.

UTILIZAREA CORECTA A SUPORTULUI DE MEMORIE USB/SD

Pentru evitarea defectiunii sau functiondrii necorespunzdtoare sd aveti in vedere urmdtoarele:

- (ititi cu atentie instructiunile de utilizare al suportului de memorie USB/SD (sau al playerului
media). — Nu atingeti lamelele de contact cu mana sau cu alte obiecte si pastrati-le curate. — Nu
expuneti suportul de memorie USB/SD la socuri puternice. - Nu indoiti, scapati pe jos, demontati
sau modificati suportul de memorie si feriti-| de umezeala!

Evitati utilizarea si depozitarea in urmdtoarele locuri:

- Oriunde in autovehicul, unde este expus la radiatii directe solare si termice. — n locul unde este
umezeald in exces sau sunt substante corozive. — In locul unde v poate deranja in conducerea
insiguranta.

Alte informatii importante:

- Suportul de memorie USB/SD nu functioneaza in parametri normali la temperaturi prea ridicate
sau scazute. — Utilizati doar suport de memorie USB/SD de calitate. Uneori nici acestea nu
functioneazé perfect, datoritd tipului sau starii lor. Functionarea nu este intotdeauna garantata.
— Datorita tipului si starii memoriei USB/SD si a confiqurarii software-ului de codare al acestora,
aparatul poate nu va reda toate fisierele sau nu va afisa toate informatiile unui fisier. — Redarea
unui fisier protejat de drepturile de autor (legea impotriva copierii) nu este garantata. — Se poate
intdmpla, ca suportul de memorie USB/SD sa aiba nevoie de un timp mai indelungat pentru aincepe
redarea pieselor. In cazul in care acesta contine si fisiere diferite decét cele care sunt recunoscute de
aparat, redarea figierelor compatibile va incepe cu intdrziere. — Nu indepartati suportul de memorie
USB/SD din mufé in timpul redarii pieselor. Schimbati sursa de semnal de pe USB/SD pe o alté sursa
de semnal pentru a-| proteja de deteriorare.  In cazul in care utilizatj player audio/multimedia
extern legat prin cablu USB si acesta dispune de setare MSC/MTP, alegeti modul de functionare MTP.

MONTARE (SE PUNE IN FUNCTIUNE DOAR DE CATRE UN SPECIALIST!)

Tn functie de constructia maginii poate fi necesard achizitia unei benzi metalice sau a altor

elemente de fixare. In cazul unor autovehicule, modul de montare a aparatului s-ar putea s&

difere fatd de cele descrise in prezenta in descriere.

Legati cablurile aparatului, conform instructiunilor. Prima data verificati dacd mufele si

conectorii din autovehicul sunt potrivite pentru montarea aparatului, in conformitate

cu cele descrise in prezentul manual. Aveti in vedere corectitudinea legaturilor si evitati

scurtcircuitarea! Conduceti cablurile boxelor cu atentie!

Este interzisd legarea oricarui fir de la boxe cu polul negativ/masa a autovehiculului sau al

alimentarii (de ex. cu cablul de alimentare negru sau cu o parte metalicd a autovehiculului).

Este interzisd conectarea cablurilor de difuzoare din dreapta si din stinga!

Pentru protejarea sistemului audio de zgomotele externe:

Asezati aparatul si conduceti cablurile la o distanta de cel putin 10 cm de cablurile

autovehiculului.

Tineti cét de departe posibil cablurile acumulatorului de alte cabluri.

Conectati cablul de impamantare de o parte metalicé a autovehiculului, care initial a fost

curdtatd de impuritati, uleiuri i vopsea.

- In cazulin care utilizati un echipament pentru reducerea zgomotelor, acesta trebuie montat
cét mai departe de aparat.

CONECTAREA DIFUZOARELOR / EVENTUALA LEGARE GRESITA

Tn unele cazuri este posibil, ca prin marirea volumului nu cregte proportional si volumul joaselor.

Acest lucru depinde atat de numarul difuzoarelor, cét si de amplasarea acestora sau legarea

eronatd a firelor acestora de poli.

1.In cazul utilizari celor doud difuzoare frontale:

+ Trebuie schimbatd, in functie de preferinte, polaritatea difuzoarelor din stanga sau din dreapta
+/- (se schimba firele cablului de la unul dintre difuzoarele frontale; oriunde intre aparatul
radio si difuzor).

2.1n cazul utilizrii a patru difozoare:

« A, Tn cazul in care atat difuzoarele din fat, ct si cele din spate sunt montate in usi (sau dacé
sunt separate in vreun fel; fn "boxd"), atunci se poate schimba polaritatea atat unuia din fatd,
cat si unuia din spate.

+ B, In cazul in care difuzoarele din fata sunt montate in ugi, iar cele din spate in spatele
tetierelor, se va schimba doar polaritatea unuia din fata. Cablurile difuzoarelor din spate rimén
neschimbate.




Pre prve upotrebe radi bezbednog i tacnog rada paZljivo procitajte
i proucite ovo uputstvo. Sacuvajte uputstvo! Originalno uputstvo je
pisano na madarskom jeziku. Ovaj uredaj nije predviden za upotrebu licima
sa smanjenom mentalnom ili psihofizickom mogucnoscu, odnosno neiskusnim
licima ukljucujui i decu, deca starija od 8 godina smeju da rukuju ovim uredajem
samo u prisustvu odrasle osobe ili da su upuceni u bezbedno rukovanje i svesni su svih
opasnosti pri radu. Deca se ne smeju igrati sa ovim proizvodom. Korisnicko odrZavanje i
Ciscenje ovog prizvoda daca smeju da vrse samo u prisustvu odrasle osobe. Nakon raspakivanja
uverite se da se proizvod slucajno nije ostetio u toku transporta. Decu drZite dalje od ambalaze ako
ona sadrZi opasne predmete za decu, kao Sto su folije itd.!

GLAVNE 0SOBINE

«FM/BT/MP3/WMA /USB /SD / AUX - BeZi¢na BT veza - SluSanje muzike sa mobilnog
telefona + Kontrola plejera mobilnog telefona « 2 in 1: ugradeni mikrofon i mikrofon sa
stipaljkom (1,8m) - Telefoniranje bez dodira telefona « Telefoniranje preko zvucnika «
vonjenje telefona preko zvucnika auto radija « Ispis telefonskog broja na displeju « U
slucaju dolaznog poziva auto radio se automatski ukljucije i aktivira se BT rezim « Prijem
poziva / -zavrietak / -odbijanje « Odlicno vidljiv displej - 18 FM memorija, sat « Ruéno ili
automatsko memorisanje i biranje stanica « Stanje na putevima « Alternativna frekvencija
prijema stanica - MP3 ,iD3 Tag" prikaz tekstualnih informacija - Tipovi reprodukdije: prikaz,
ponavljanje, nasumicni redosled - Rad sa folderima - Boja tona, loudness i EQ podeSavanja
« 4 x 45W Hi-Fi izlaz za zvucnike - 3,5mm AUX ulaz za prenosne uredaje « 4 x RCA uticnica
za izlaz prema pojacalu, aktivnom niskotonskom zvuéniku - Daljinski upravljac (CR2025, 3V
dugmasta baterija, u sklopu)

PUSTANJE U RAD

UKLJUCIVANJE 1 1SKLJUCIVANJE

Da bi se uredaj ukljucio na kratko pritisnite MOD (1.) taster. Displej e se ukljuciti i pokrenuce se

zadnja funkcija koja je bila aktivna pre iskljucenja.

« Nakon ponovnih ukljucivanja uvek ce biti aktivna zadnje odabrana funkcija, pod predpostavkom da
u meduvrement nije izvadena memorija.

« Posto pokretanje motora vozila prouzrokuje pad napona, radio ukljucujte samo nakon sto je motor
pokrenut. Iskljucenje radite dok motor radi. Za iskljucenjenje drZite 2 sekunde pritisnuto MOD taster.
(Kratkim pritiscima se menja izvor signala.)

PODESAVANJE JACINE ZVUKA | BOJE TONA

Koristite rotirajue dugme (3) kako biste postavili Zeljenu jacinu zvuka. Stiskajte rotirajuce
dugme dok ne bude aktivna Zeljena funkcija podesavanja. Nakon odabira podesite odabranu
funkeiju.
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VvB 4000

«| cilju zadrzavanja kvaliteta zvuka, preporuka je da se prilikom koriscenja ove funkcije iskljuci
ekvilajzer EQ (OFF) i da se niski i visoki tonovi podese na "0
« Sto e intenzitet zvuka vedi, to Ce efekat automatske glasnoce biti manje primenjen na zvuk.

ODABIR IZVORA SIGNALA

Pored daljinskog upravljaca Zeljeni izvor signala se moze odabrati i tasterom MOD (1.) na prednjoj
ploci uredaja. Uvek su dostupni samo oni izvori koji su trenutno ukljucenili povezani sa uredajem.
RADIO: FM radio, sa 18 memorijskih mesta i RDS funkcijom

USB: MP3/WMA plejer sa USB memorije

SD: MP3/WMA plejer sa SD memorijske kartice

AUX: Stereo ulaz sa utinicom 3.5mm na prednjoj ploi uredaja

BT (A2DP): BeZicna reprodukcija muzika i telefonirane sa stelefona

Nemojte dugo drZati pritisnuto MOD taster posto ce se onda ureday iskljuciti!

Nije moguce aktivirati izvor signala ukoliko izvor nije dostupan, nije postavijena memorijska
kartica, nije aktivirana BT funkcija il slicno.

Nakon ukljucenja uvek ce biti aktivan poslednje koristen izvor signala ukoliko u meduvremenu nije
uklonjen.

Ako je u radio postavijena i USB i SD memorija, tasterom MOD moZete odabati Zeljenu memoriju. U
osnovi, radi vece mehanicke bezbednosti preporucuje se upotreba SD kartice.

Nakon postavijanja memorije reprodukcija zapocinje sa zadnje postavljene memorije.

KORISCENJE RADIJA

Nakon ukljucenja radio ce se pokrenuti ukoliko je bio aktivan pre iskljucenja uredaja —ili ako je u
meduvremenu izvadena USB/SD/BT. Ako je potrebno tasterom MODE na daljinskom upravljacu ili
tasterom MOD na uredaju odaberite radio funkciju.

MANUALNO BIRANJE | MEMORISANJE RADIO STANICA

Tasterom BND odaberite Zeljeni opseg F1-F2-F3. (preporuka: F1) Kratko pritisnite jedan od
tastera za pretragu (4.)ili (11.). U toku pretrage na displeju se pojavljulje ispis SEARCH (pretraga)
pretraga ce stati kod prve nadene jace stanice. Ako Zelite pronaci drugu stanicu pritisnite ponovo
pretragu. Pretraga ce ponovo stati na sledecoj radio stanici. Slabije radio stanice podesavajte
rucnim odabirom frekvencije. Za ruéno podesavanje drZite pritisnuto 2 sekunde jedan od tastera
(4) ili (11.) dok se na displeju ne pojkavi ispis MANUAL. Sada se pritiscima tastera za biranje
moze precizno podesiti frekvencija Zeljene radio stanice. Prilikom svakog pritiska tastera korak
Ce biti 0,05 MHz, za povrat na automatsko biranje ponovo drzite pritisnuto 2 sekunde jedan od
tastera za biranje dok se na displeju ne pojavi ispis AUTO.

Nakon podesavanja drzite 3 sekunde pritisnuto jedan od tastera 1...6 na koji Zelite memorisati
radio stanicu. Na displeju sa desne strane ce se pojaviti redni broj memorisanog mesta. U buduce
Ce ova radio stanica biti dostupna pritiskom odgovarajuceg broja 1...6 na daljinskom upravljacu
ili uredaju.

« Ukupno se mogu memorisati 18 FM radio stanica na FM1-FM2-FM3 opsege.

« Prislusanju glasnije muzike ne preterujte sa podesavanjima boje tona, pri vecim snagama one mogu
da izoblicuju zvuk!

« EQ funkcija briSe dotadasnja podeSavanja boje tona a u meniju se nece pojaviti opcija BASS/TRE sve
dok je podesavanje EQ OFF (iskljuceno).

« DX STEREO funkcije koji uticu na rad auto radija mogu biti dostupni samo u rezimu auto radija.

« Tasterom MUTE (2.) privremeno je moguce iskljuciti zvuk na zvucniku bez dodira rotirajuceq dugmeta.

FIZIOLOSKO PODESAVANJE BOJE TONA

Ljudsko uho je manje osetljivo na visoke i niske frekvencije kada je nivo zvuka nizak. Ukljucivanjem
LOUDNESS funkcije, automatski ekvilajzer kompenzuje ovaj fenomen koji se javlja na nizim
nivoima zvuka. Preporucuje se da ova funkcija bude iskljucena na visim nivoima zvuka jer moze
dovesti do distorzije zvuka.
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voL VOLUME jacina 2vuka « Na svaki opseg se mogu memorisati po 6 radio stanica. Ako prilikom memorisanja prvo odaberete
BAS BASS niski tonovi FM2 i memorijsko mesto 4, onda i u buduce prvo treba odabrati FM2 apseg (BAND) i memorijsko
TRE TREBLE visoki tonovi mesto4.

BAL BALANCE jacina levog i desnog kanala

FAD | FADER jatina zvuka prednjih izadnjih 2vucnika | AUTOMATSKO BIRANJE | MEMORISANJE RADIO STANICA

Loy LOUDNESS rucno podeSavanje boje tona, ukl skl Pritiskom i zadrzavanjem 2 sekunde tastera BND (10.), zapotinje automatska pretraga i
EQ EQUALIZER boje tona: POP - ROCK - CLASS - OFF memorisanje dostupnih radio stanica.U toku procesa pretrage i memorisanja na displeju ce se
X DK/LOCAL lokalna i slabijaradiostanica | videtiispis SEARCH. Sto e prijem signala bolji, vise radio stanica ce biti pronadeno i memorisano.
STEREO | STEREO/MONO stereo li mono prijem radio stanice Sa desne strane displeja brojevima moZete pratiti broj memorisanih stanica.

« Nako zavrSetka memorisanja automatski Ce se prikazati kratki deli¢ iz svake memorisane radio
stanice. Uredaj ¢e prikazati i eventualno prazna memorisana mesta nakon cega ce se nastaviti sa prvo
memorisanom stanicom. Za prestanak prikazivanja stanica pritisnite jedan od memorisanih mesta.

« Imajte u vidu da ce uredaj automatski izostaviti stanice koje imaju slab signal, kao i da stanice mogu
biti memorisane na kanale koje vi niste predvideli.

«Za vecu kontrolu nad pretragom i memorisanjem stanica odaberite rezim rucnog biranja i
memorisanja stanica.

« Ako je ve jedno memorisko mesto zauzeto ona Ce se brisati i memorisati nova ukoliko je Zelite
menjati.

« U slucaju prijema odgovarajuce jake radio stanice na displeju Ce se pojaviti STEREQ simbol (dupli
krug). Ako je prijem signala slab odaberite MONO funkciju, obrtnim dugmetom u meniu potrazite
MONO funkciju, STERO simbol se iskljucuje.

« Usslucaju slabijeg prijema iskljucite funkciju LOC (lokalni jaki signal), dodirom DX/LOC (dalji/lokalni



prijem). U blizini vecih zgrada ili dalekovoda prijem moze biti slabiji. Obrtnim dugmetom odaberite
DX rezim.

« MoZe se desiti da se u toku duZih putovanja na istoj, ve¢ memorisanaj, frekvenciji Cuje neka sasvim
druga radio stanica. U zavisnosti od geografskih poloZaja radio stanice moZe da se desi da istu
frekvenciju koriste razlicite radio stanice! Ova se pojava moze spreciti ako slusana radio stanica ima
RDS funkciju uklucite funkciju RDS AF (alternativna frekvencija). Detalji u opisu RDS funkcija. Detalji u
opisu RDS funkcija.

ODABIR MEMORISANIH RADIO STANICA

Koristite BAND taster na daljinskom upravljacu ili prednjoj ploci kako biste odabrali Zeljeni kanal
(npr., FM1), nakon toga, koriscenjem numerickih tastera 1-6 odaberite Zeljeni prenos. Moguce je
memorisati ukupno 18 FM radio stanica.

FMRDS FUNKCIJE

Radio Data System (radijski sistem podataka) za prenos digitalnih podataka u FM radio prenosima.
Ove tekstualne informacije se prikazuju na displeju ako emitovana radio stanica i prijemnik (auto
radio) imaju RDS funkeiju koja je aktivna. Ove informacije sadrze podatke kao $to su npr. ime radio
stanice, tip emitovanog programa, isl., podaci zavise iskljucivo od radio stanice. Pored prikaza
tekstualnih informacija na displeju, dodatne usluge su obicno takode dostupne. U slucaju ovog
uredaja, dodatne usluge ukljucuju sledece:

PS — program service (prikaz naziva radio stanice do 8 karaktera teksta istoviemeno. Ova
funkcija je, kao osnovna RDS funkcija, aktivna uvek)

AF - alternate frequency (ukoliko je trenutno emitovana stanica dostupna na drugoj frekvenciji
sa boljim signalom, uredaj automatski odabira frekvenciju sa boljim signalom; ovo je korisno
u toku putovanja zato Sto uredaj traga za stanicama koje emituju isti program sa boljim
signalom)

TP - Radio stanice oznacene sa TP redovno emituju informaciju vezane za saobracaj. Ova
funkcija je, kao osnovna RDS funkcija, aktivna uvek

TA — aktivirana TA omogucava slusanje saopstenja o stanju u saobracaju. Ukoliko je primljeno
neko saopstenje, ispis TRAFFIC e se pojaviti na displeju. Ukoliko je u toku reprodukcija muzike
ilifilma sa USB/microSD ili Bluetooth izvora podataka, ova funkcija ce pauzirati reprodukciju za
vreme trajanja saopstenja i nakon toga ce opet nastaviti reprodukciju.

PTY — program type (identifikacija radio stanica po unapred odredenom Zanru). Moguce je
pretrazivanje prenosa sa odredenom vrstom sadrzaja, na primer, vesti, klasicna muzika, pop muzika...
EON — uredaj konstantno kontroliSe druge frekvencije i pretrazuje ih radi pronalazenja
informacija o putevima.

UKLJUCIVANJE 1 ISKLJUCIVANJE FM RDS FUNKCIJA

PS i TP ce raditi uvek kada radio stanice to omogucavaju. Ostale RDS funkcije mogu biti zasebno

ukljuceneili iskljucene:

- Driite pritisnuto obrtni prekidac dok se na displeju ne pojavi ispis AF. Nakon toga okretanjem
prekidaca iskljucite ili ukljucite funkeiju (AF ON ili AF OFF).

- Ponovnim pritiskom obrtnog prekidaca pronadite TA podesavanje i okretanjem aktivirajte ili
deaktivirajte funkciju (TA ON, TA OFF).

- Trecim pritiskom obrtnog prekidaca bice dostupna PTY (pretraga po programskom tipu)
funkcija. PTY OFF: iskljuceno; MUSIC: pretraga muzickih stanica, SPEECH: stanice sa prozom.

REPRODUKCIJA SA - USB/SD MEMORLE
Ako umesto radio stanice Zelite slusati muziku sa USB/SD memorije, potrebno je samo da memoriju
postavite u uredaj. Uredaj ce da detektuje memoriju i automatski ce da zapocne reprodukciju.

,ID3 TAG" MP3 TEKSTUALNE PRATECE PORUKE

Istovremeno sa reprodukcijom MP3 fajlova na displeju se moze videti naziv foldera, format fajla,
naslov i redni broj pesme, trajanje, izvodat, naziv albuma. Ove informacije se mogu citati samo u

Uzavisnosti od prijema, sledeci PTY tipovi mogu biti odabrani:

slucaju da su one postavljene u fajl prilikom kreiranja MP3 formata.

« Poruke su vidljive samo ako MP3 fajl sadrzi ovakve podatke. Ovi se podaci dodaju u MP3 fajl prilikom
kreiranja fajla. Ako fajl ne poseduje ovakve podatke ili su podaci u formatu koji se ne mogu prikazati
na displeju se nece nista pojaviti.

« U nekim slucajevima se mozZe desiti da se ne mogu ocitati neki karakteri sa displeja. Ovo je uglavnom
slucaj sa specijalnim karakterima ili sa karakterima sa kvacicama. Na rad ID3 Tag funkcije utice
program kojim je kreiran MP3 fajl i njihova podesavanja. Ako su pesme kreirane sa razlicitim prog-
ramima ova funkcija moZe da se razlikuje od pesme do pesme. Nepravilan rad moze da izazove i neka
specificna osobina memorije koja se koristi ali to jos ne ukazuje na gresku uredaja!

Na displeju se jos moze videti i tip reprodukcije (RPT): ponavljanje pesme, svih pesama,
ponavljanje foldera. Funkcija se moze bitati tasterom RPT (15.); RPT ALL, RPT ONE, RPT DIR
Dostupne funkcije:

» 11 : reprodukcija / pauza

I : kratkim pritiskom na taster mozete pristupiti reprodukciji sledece ili prethodne pesme.

Iadrzavanjem tastera, mozete vrsiti brzu pretragu u listi pesama.

INT: prikaz pesama, prikazuje pocetak iz svake pesme

RDM: nasumicna reprodukcija pesama (RDM ON, RDM OFF)

-10/DIR-/ +10/DIR+: koracanje pesama 10 nagore ili nadole

« Preporuceni format memorije je: FAT32. nemajte koristiti memorijiske uredaje u NTFS formatu!

« Ukoliko uredaj ne emituje zvuk ili USB/SD memorije uredaj nije prepoznao, izvadite i ponovo stavite
memoriju. Ako ovo ne daje Zeljene rezultate, pokusajte da ponovo odaberete izvor MOD tasterom. Po
potrebi iskljucite i ukljucite uredaj ako ni to ne pomaze resetujte uredaj sa tasterom RST sa prednje
strane uredaja!

« Ukoliko uredaj ne moZe da prepozna fajlove ili deo fajlova, kopiranih na prenosivi memorijski uredaj,
postupite po proceduri opisanoj u prethodnom paragrafu teksta, ili mozete prikljuciti USB/SD
memoriju na uredaj koji je vec ukljucen; u tom trenutku sistem e ucitati celokupan sadrZaj memorije.

« Uklanjanje prenosive memorije je dozvoljeno kada je uredaj prebacen u drugi memoirjski rezim USB/
SDili kada je uredaj iskljucen! U suprotnom, podaci sa prenosive memorije mogu biti izgubljeni.

« Zabranjeno je uklanjanje prenosive memorije iz uredaja dok je reprodukcija u toku!

« Prikljucivanjem prenosive memorije, reprodukcija pocinje od prve pesme. Ukoliko ste pregledali
Desime pre, i prenosiva memorija nije uklonjena, reprodukcija se nastavlja sa poslednje reprodukovane
pesme, Cak i ako je uredaj u meduvremenu bio iskljucen...

«USB i D prenosiva memorija moZe biti prikljucena isklfjucivo na jedan nacin. Ukoliko se zaglavi,
okrenite je i pokusajte ponovo, nemojte upotrebljavati silu!

« Vodite racuna da prenosiva memorija, ne smeta u toku voznje vireci iz auto radija, nemojte je gurnuti
ili polomiti! Preporucuje se koriscenje SD memorijskih kartica, zbog njihove prakticnosti.

« Ako ostavite prenosivu memoriju u vozilu na velikoj toploti li hladnodi, ona moze biti ostecena.

« Specificne karakteristike pojedinih prenosivih memorija mogu dovesti do nepravilnosti tokom rada, to
nije nedostatak uredaja! NepodrZane memorije , UNSUPPORTED” se ne mogu reprodukovat, oitati.
Na memoriji nemojte drzati fajlove koje uredaj ne podrzava!

« Ponekad, moZe se desiti da odredeni karakteri teksta nisu ispravno ispisani ili da ih nema uapste. Ovo
se obicno desava sa specificnim ili akcentovanim karakterima taksta i ne smatra se greskom uredaja.

« USB UTICNICA NIJE PREDVIDENA ZA PUNJENJE MOBILNIH UREDAJA, ZABRANJENO JE POVEZIVANJE SA
MOBILNIM TELEFONOM! U TOM SLUCAJU CE ZBOG PREOPTERECENA DISPLEJ DA ZATAMNITI | MOZE DA
DOVEDE DO ISKLIUCENJA UREDAJA ILI U NAJGOREM SLUCAJU DO KVARA UREDAJA!

UPOTREBA BEZICNE BT FUNKCIJE

Uredaj moze biti povezan sa drugim uredajima koji komuniciraju BT protkolom, maksimalne
udaljenosti od 5-10 metara. Nakon toga, muzika koja se reprodukuje sa mobilnog telefona,
tableta, notebook-a i drugih sliénih uredaja moze se slusati preko auto radija. U slucaju dolaznog
poziva, moguce je odgovoriti na poziv, zavrsiti razgovor bez dodirivanja telefona. Auto radio
ima ugraden mikrofon i dodatni mikrofon sa kabelom za telefonske razgovore. Kabel mikrofona
odvedite skriveno do mesta gde ce vam biti najblize ustima. Upotrebom spoljnog mikrofona

NEWS Vesti ROCK MUSIC Rock muzika PHONE IN Telefonski program
AFFAIRS Afere EASY MUSIC Pop muzika TRAVEL Putovanja

INFO Informacije LIGHT MUSIC Zabavna muzika LEISURE Slobodno vreme
SPORT Sport CLASSICS Klasi¢na muzika JAZZ Jazz muzika
EDUCATE Edukacija OTHER MUSIC Ostala muzika COUNTRY Country muzika
DRAMA Drama WEATHER Vreme NATION MUSIC Nacionalna muzika
CULTURE Kultura FINANCE Finansije OLDIES Retro muzika
SCIENCE Nauka CHILDREN Deciji program FOLK MUSIC Narodna muzika
VARIED Razno SOCIAL Drustvene afere DOCUMENT Dokument

POP MUSIC Pop muzika RELIGION Religija TEST Test/alarm

+ Ponekad se moZe desiti da se odredeni karakteri teksta pojavijuju nepravilno ili da se ne pojavijuju uopste. Ovo se obicno desava sa specijalnim ili akcentovanim karakterima teksta koji nisu podrZani na ovom

uredaju i nisu greska uredaja.




prenos vaseg glasa ce biti kvalitetniji. U toku telefonskog razgovora zatvorite prozore, vetar znatno
moze da kvari prenos zvuka u toku telefoniranja.

Dostupne su sledece ekstra funkcije: iskljuceni radio koji je ve¢ bio ranije uparen sa telefonom,
automatski e se ukljuciti i aktivirati BT funkciju ako detektuje telefonski poziv. Na displeju radija
¢e se moci videti telefonski broj sa kojeg dolazi poziv. Preko auto radija je moguce odbiti dolazeci
poziv (MOD (1.)), primiti poziv (BAND (10.)), zavrsiti razgovor (MOD (1.)), pozvati zadnji broj koji
ste zvali BAND (10.).

Pretrazite dostupne BT uredaje i poveZite ih prema uputstvu za uparivanje tog uredaja. PoveZite
uredaje. Ukoliko uredaj trazi lozinku, upiSite: 0000 ili 8888. Prateci ove korake, telefonski razgovori
ili muzika reprodukovana na telefonu ce se cuti na zvuénicima u vozilu. U slucaju uspesnog
uparenja u desnom gornjem uglu displeja ce se pojaviti mali simbol koji ukazuje na uspesnost

SUNCEVOJ SVETLOSTI | NE BACAJTE JF U VATRU! UKOLIKO PRIMETITE DA JE BILO KAKVA TECNOST
ISCURELA IZ BATERIJE, OBUCITE ZASTITNE RUKAVICE | SUVOM KRPOM OCISTITE LEZISTE BATERIJE!
DRZITE BATERLIE VAN DOMASAJA DECE! ZABRANJENO JE OTVARATI, PALITI, KRATKO SPAJATI | PUNITI
BATERIJU! OPASNOST 0D EKSPLOZIJF!

« OVAJPROIZVOD IMA DUGMASTU BATERLIU. BATERUA SENESME PROGUTATI, OPASNOST 0D HEMUSKIH
OPEKOTINA! U SLUCAJU DA SF PROGUTA, PROUZROKOVACE SNAZNE UNUTRASNJE OPEKOTINE PA CAK
| SMRT! DRZITE | NOVE | KORISTENE BATERIJE VAN DOMASAJA DECE! UKOLIKO POKLOPAC BATFRIJF
NE MOZE DOBRO DA SE ZATVORI, NEMOJTE KORISTITI PROIZVOD | DRZITE GA VAN DOMASAJA DECE.
UKOLIKO MISLITE DA JE BATERIJA PROGURANA ILI DA JE NA BILO KOJI NACIN ZAVRSILA U TELU, ISTOG
MOMENTA POTRAZITE LEKARSKU POMOC!

uparenja. . .

- Pokretanje poziva zadnjeq biranog broja: u slucaju telefona sa duplom SIM katlcom moguca je © uk.I.ju(enjells'l'(IJu'(en]e -
potreba potvrdivanja poziva i na telefonu. Ovo se moze spreciti ogovarajucim p j - prijem / odbijane telefonskog poziva
telefona. Lo kraj razgovora / odbijanje

- Reprodukcija muzike: moguce je pokrenuti muzicki plejer na telefonu i slusati muzika koja s 17 reprodukcija / patiza
nalazina teefonu. 2/INT rikaz pesme (medija plejer)

Apocnite reprodukeiju sa muzickog plejera telefona ili slitnog uredaja, muzika ce se cuti na p —~ p — ) p»’ -

2vutnicima vozila. Ukoliko imate dolazni poziv u toku slusanja muzike, poziv mozete primiti 3/RPT rezim ponavljanja (medija plejer)

tasterom BAND (10.) ili ga moZete odbiti tasterom MOD (1.); u toku dolaznog poziva i razg 4/RDM nasumicna reprodukcija (medija plejer)
muzicki plejer se automatski iskljucuje. 5/-10/DIR- | 10koraka unazad / unutar foldera

. Autlolradio se istovr§meno moze povezati samo a jednim BT uredajem. - Stvaran domet signala 6/+10/DIR+ | 10Koraka napred / unutar foldera
zavisi od oba uredaja (oko 5 m). 77100 P—

« Jacina i kvalitet zvuka BT uredaja zavisi od podesavanja povezanog uredaja. / nis IIOnO.VI —

« Ponekad se moze desiti da se odredeni karakteri teksta pojavljuju nepravilno ili da se ne 8/AMS pretraga i memorisanje stanica
pojavljuju uopste. Ovo se obicno desava sa specijalnim ili ake im karak teksta koji 9/EQ podesavanje hoje tona
nisu podrzani na ovom uredaju i nije greska uredaja. 0/MODE odabir izvora signala

AUXIN - STEREO AUDIO ULAZ BAND i R

3.5 mm stereo moze biti koristen za povezivanje spoljnih uredaja koji imaju izlaz za slusalice, MUTE # iskljucen-ukljucen zvuk/ telefon #

direktno na AUX ulaz prednjeg panela auto radija. Moguce je preslusavanje sadrzaja sa pomenutih (1§ sat / telefon *

uredaja u visokom kvalitetu, za aktiviranje koristite MOD taster i aktivirajte funkciju AUX. Mobilni SEL podesavanja meni

Ielefqn, mgdijslki plejer, (D/DVD plejer, GPS isl. mogu piti poyezani“. R o« podesavanje / korak / brzo biranje

« Radi postizanja optimalnog kvaliteta zvuka nephodno je pravilno podesiti prikljuceni uredaj. — —

« Moguca je potreba za kupovinom dodatnog adaptera ukoliko povezani uredaj ne poseduje 3.5 mm d podeSavanje/ korak / brzo biranje

audio izlazni konektor. VOL+ pojacavanje zvuka

« Za detaljnije informacije proverite uputsvo za upotrebu uredaja koji spajate na auto radio. VOL- smanjivanje zvuka

POVEZIVANJE DODATNOG POJACALA ILI AKTIVNOG NISKOTONSKOG ZVUCNIKA NAPOMENE

4xRCA izlaza za pojacalo nalaze se na zadnjem panelu auto radija. Bele i crvene RCA uricnice (levi
i desni kanal) sluze za povezivanje uredaja sa dodatnim pojacalima. Moguce je povezivanje sa
pojacalima ili aktivnim zvucnicima sa niskim ulaznim signalom (LINE IN). Na ovaj nacin se moze
poboljsati kvalitet i izlazna snaga.

PRIKAZ | PODESAVANJE SATA

Dok je radio ukljucen i pritisnete taster CLK (5.) na displeju ce se pokazati tacno vreme. Za
podesavanje sata drZite pritisnuto ovaj taster sve dok displej ne pocinje da trepti. Potom obrtnim
prekidacem podesite sate, pritisnite obrtni prekidac i podesite minute. Sacekajte 8 sekundi i
podesavanje ce se automatski zapamtiti ili pritisnite taster CLK.

POSTAVLJANJE UREDAJA U OSNOVNI POLOZAJ

Posle svakog desavanja kad se prekine napajanje uredaja ili u slucaju da displej uredaja nepravilno
radi, potrebno je resetovati uredaj i obrisati podatke iz procesora. Za resetovanje uredaja koristite
neki tanki predmet kojim treba pritisnuti RST taster u trajanju od 3 sekunde. Uredaj e se iskljuciti i
sve ce biti po fabrickim podeavanjima. Sva podesavanja treba ponovo uraditi. Ovo se mora uraditi
i odmah nakon ugradnje uredaja u automobil il ako se promeni akumulator u automobilu.

FUNKCIJE DALJINSKOG UPRAVLJACA

Pre prve upotrebe daljinskog upravljaca, uklonite izolatorsku trakicu koja viri iz poklopca baterije,

ako se ona nalazi u daljinskom upravljacu. Ukoliko upravljanje daljinskim upravljacem postane

nestabilno ili se smanji njegov domet, zamenite bateriju novom: (R 2025; 3V dugmastom
baterijom.

« Kada koristite daljinski upravijac, uperite ga ka displeju auto radija sa udaljenosti od 2 metra!

« Prilikom zamene baterija okrenite daljinski upravijac tako da su njegovi tasteri okrenuti ka dole i
nakon toga otvorite leZiste baterija. Vodite racuna da je pozitivni pol usmeren na gore kada postavite
bateriju u leZiste. Vodite se instrukcijama utisnutim u poklopac daljinskog upravijaca.

« UPOZORENJE! NEPARVILNA ZAMENA BATERLIE MOZE DOVESTI DO EKSPLOZIIE! BATERUA SE SME
ZAMENIT! ISKLIUCIVO BATERIIOM ISTOG TIPA LI ZAMENSKOG TIPA! NE 1ZLAZITE BATERIJU DIREKTNO)
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« Pre montaze i prvog koristenja ovog auto radija, procitajte ovo uputstvo za upotrebu i sacuvajte ga.

« Ukoliko je potrebno, potrazite strucnu pomoc kako biste izbegli ostecenja auto radija i motornog
vozila!

« Na stabilan rad uredaja moze da utice program koji je nazavis(an od proizvodaca auto mdija

« Ponekad se moZe desiti da se odredeni karakteri teksta pojavljuju nepravilno ili da se ne pojavijuj
uopste. Ovo se obicno desava sa specijalnim ili akcentovanim karakterima teksta koji nisu podrzani
na ovom uredaju.

« Domet BT veze na otvorenom je 5-10 metara. Na domet u velikom mogu da uticu okolnosti upotrebe.

« U zavisnosti od kompresovanih fajlova, programa koirstenih za kompresovanje formata, i kvaliteta
USB/SD prenosive memorije, moguca je pojava nepravilnosti kaje nisu greska proizvodaca.

« Reprodukcija DRM fajlova nije zagarantovana!

« Moguce je povezati MP3/MP4/MP5 plejere putem USB kabela, ali izbegavajte povezivanje hard
diskova na ovaj nacin!

« Nemajte drZati nikakve dodatne fajlove na USB/SD prenosivoj memoriji, osim fajlova za reprodukciju,
takvi fajlovi mogu usporiti reprodukciju.

« Ne prikljucijte uredaje u USB uticnicu da bi punili akumulator!

« Nemajte ostavijati memorijski uredaj u vozilu na veoma niskim ili veoma visokim temperaturama!

« Na putu nemojte raditi nista sto moze odvudi paznju od voZnje. Koristenje auto radija u toku voznje
moZe izazvati nestecu.

« Nemajte slusati muziku previese glasno. Podesite nivo zvuka uz koji moZete nesmetano Cuti spoljne
2vuke u toku voznje. Ekstremne jacine zvuka mogu prouzrokovati ostecenja vaseg sluha!

« Zabranjeno je rastavijanje i prepravka auto radija, to moZe prouzrokovati strujni udar, poZar i nesrece.
Nepravilna instalacija ili koristenje auto radija ima za posledicu gubitak garancije.

« Iskljucivo za upotrebu u automobilima sa 12 V akumulatorom i negativnim uzemjenjem. Koristenje
auto radija u bilo koje druge svrhe moze prouzrokovati strujni udar, ostecenja, ili poZar. Uredaj je
projektovan za koristenje u motornim vozilima!

« Uvek koristite topljive osigurace odgovarajucih karakteristika. Pri promeni osiguraca, vodite racuna
da novi osigurac ima identicne karakteristike kao osigurac koji se menja (15 Amper). Koristenje
drugacijeg osiguraca moze da prouzrokuje ostecenja i pozar.




« Ne zaklanjajte ventilacione otvore uredaja, to moze prouzrokovati pregrevanje elektricnih kola, pa
Cak i poZar. Pravilno ugradite auto radio, kako biste obezbedili adekvatnu ventilaciju. Ventilacija po
ivicama mora biti oslobodena.

« Obratite paznju na pravilna povezivanja! LoSe povezivanje moZe da izazove kvarove i pozar.

« Pre pocetka montaZe skinite negativnu klemnu sa akumulatora automobula! MoZete da sprecite
strujni udar, kratke spojeve i kvarove.

« Prilikom montiranja auto radija nemojte seci kablove il ostetiti njihovu izolaciju. U suprotnom, moze
docido kratkog spoja, pozara!

« Pre busenja rupa ili postavljanja Sarafa u karoseriju vaseg vozila vodite racuna da ne ostetite cevi i
elektn(ne provodnike sa druge strane maske.

povezivanje na bilo koji elektronski sistem Koji kontrolise rad volana, kocnica, ili bilo koje
bezbednosne funkeije. Nepostovanje ovoga moZe dovesti do gubitka kontrole nad vozilom i moZe
izazvati poZar.

« Nemojte montirati ovaj uredaj i dodatke na mesta kod kojih ce vas sprecavati da bezbedno upravijate
vozilom, na primer, izmedu menjaca i volana.

« Vodite racuna da Zice nisu obmotane oko predmeta u blizini. Postavijajte kablove i Zice na mesta na
kojima vas nece ometati u toku voZnje. Zice kojuu mogu doci u dodir sa vasim pokretom il koje vise oko
menjaca, kochice, isl. mogu biti izuzetno opasne. (npr. kabel za povezivanje mediskog plejera.)

« U slucaju bilo kakvog kvara iskljucite uredaj istog momenta i kontaktirajte oviasceno lice. Mnoge
greske su veoma lako u ocljive (npr. nema zvuka, neprijatan miris, dim, i spoljni objekat u proizvodu).

« Vodite racuna da nikakav predmet ne dospe u USB ulaz ili leZiste memorijske kartice, to moze
prouzrokovati gresku u radu.

- Stti od prasine, viage, techosti,toplote, mraza, kao i direktong suncevog svetla!

« Dok sprovodite kablove, vodite racuna da njihova izolacije nije ostecena.

« Nemojte povezivati nikakve kablove dok uredaj radi. Nikad nemojte pustati sistem u rad sa muzikom
pojacanom na maksimum. Zvuk koji se javlja u ovom slucaju moze smesta unistiti zvucnike.

« Garancija se ne priznaje ukoliko je o greske dolo nepravilnom montazom ili nepravilnim rukovanjem
proizvodom!

« Somagyi Elektronic Kft. potvrduje da ovaj uredaj ispunjava zahteve direktive 2014/53/EU. Celokupan
tekst EU potvrde o usaglasenosti moZete potraZiti sa adrese: somogyi@somogyi.hu

« Zbog konstantnog unapredenja, tehnicki podaci i izgled mogu biti promenjeni bez prethodne
napomene.

« Prosireno il promenjeno uputstvo za upotrebu uvek moZete skinuti sa nase internet stranice.

« Za greske nastale prilikom Stampe ne od i unapred se izvinj

PREDOSTROZNOSTI

CISCENJE

Koristite mekanu suvu tkaninu i cetkicu za brisanje. Za uklanjanje tvrdokornije prljavstine, blago
nakvasite tkaninu vodom. Vodite racuna da ne izgrebete povrsinu displeja; nikada nemojte istiti
displej dok je suv, i ne koristite grube tkanine za brisanje displeja. Blagim pokretima istite displej
pritom ga drugom rukom stalno drZite sa zadnje strane! Nemojte koristiti hemihska sredstva.
Vodite racuna da nikakva tecnost ne dopre u uredaj ili na njegove prikljucke!

TEMPERATURA

Pre nego $to ukljucite auto radio, vodite racuna da je temperatura u vozilu izmedu 0°Ci +40°C,
proizvod ce raditi ispravno u navedenom temperaturnom ospegu. Ekstremni vremenski uslovi
mogu oStetiti proizvod.

POSTAVLJANJE, MONTAZA

Prilikom montiranja proizvoda uverite se da nece biti izlozen:

- direktnoj suncevoj svetlosti li toploti (npr. iz sistema za zagrevanje), - vlazi, - velikim kolicinama
praine, - jakim vibracijama

Upozorenje! Proizvodac nece snositi odgovornost za brisanje ili qubljenje podataka, Cak i u slucaju
dasu podaci izgubljeni tokom koriStenja ovog proizvoda. Preporucuje se pravijenje sigurnosne kopije
podataka na racunaru.

PRAVILNO RUKOVANJE SA USB/SD MEMORLJOM

Zaizbegavanje kvarova i gresaka, molimo da se pridrZavate sledeceg:

- Pailjivo procitajte uputstvo za upotrebu USB/SD memorijskih uredaja i medijskih plejera. — Ne
dodirujte kontakte rukamaili bilo kakvim predmetima, odrzavajte kontakte cistima. - Stitite USB/
SD memorijske uredaje od jakih Sokova. — Nemojte savijati, ispustati, rastavljati ili modifikovati
memorijske uredaje, i stitite ih od viage!

Nemajte koristiti ili skladistiti memorijske uredaje na sledecim mestima:
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- Bilo gde u vozilu gde su izloZeni direktnoj suncevoj svetlosti ili visokim temperaturama. — Bilo
kojim mestima na kojima je vlaznost visoka ili gde postoje korozivni materijali. — Postavljajte
memorijske uredaje na mesta na kojima vas nece ometati u toku voznje.

Vazne napomene:

- USB/SD memorijski uredaji mozda nece funkcionisati pravilno na veoma visokim ili veoma niskim
temperaturama. - Koristite USB/SD memorijske uredaje visokog kvaliteta. U zavisnosti od tipa i
stanja, cak i memorijski uredaji visokog kvaliteta mozda nece uvek raditi pravilno. Pravilan rad
ovih uredaja nije uvek zagarantovan. — U zavisnosti od tipa i stanja USB/SD uredaja i postavki
softvera koirstenog za kodiranje MP3 fajlova, plejer mozda nece biti u mogucnosti da pronade
i reprodukuje odredene fajlove. — Reprodukcija kopije (copyrighted) nije zagarantovana. - USB/
SD memorijski uredaji nekad iziskuju odredeni viemenski period pre pocetka reprodukcije. Ako
memorijski uredaj takode sadrZi fajlove koji nisu u audio formatu, vreme potrebno za pocetak
reprodukcije moZe biti duze. — Nemojte uklanjati USB/SD memorijski uredaj dok je reprodukcija
u toku. Prebacite auto radio u rezim reprodukcije koji nije rezim reprodukcije USB/SD i tek nakon
toga uklonite memorijski uredaj, u cilju sprecavanja potencijalnih ostecenja. — Ukoliko povezete
prenosivi audio plejer umesto USB/SD memorijskog uredaja na USB ulaz auto radija, i uredaj ima
MSC/MTP postavke, odaberite MTP postavke.

MONTIRANJE (Samo stru¢na lica smeju montirati uredaj!)

« U zavisnosti od konstrukcije vozila u koji se radio ugraduje moguce su potreba za dodatnim

materijalima za montazu, ovo zavisi od tipa i proizvodaca automobila.

Prikljucni kablovi treba da su spojeni po propisima. Pre pocetka povezivanja proverite prikljucke

koji su u vozilu i prema tome zapocinjite povezivanja. Uputstvo za povezivanje je opisano u

ovom uputstvu. Obratite paznju na stabilne kontakte bez kratkih spoljeva! Kablove za zvucnika

pailjivo sprovodite!

« Zabranjeno je bilo koji pol zvu¢nickog kabela povezati sa masom vozila ili drugim delovima!

Zabranjeno je spajanje bilo kojih kablova levih i desnih zvucnika!

- Prikljucne kablove auto radija i kablove za zvucnike sprovodite najmanje 10 cm od kablova
instrument table.

- Napojne kablove sprovodite Sto dalje od svih ostalih kablova.

- Kabel za masu pricurstite za karoseriju vozila na takvo mesto da kontakt bude cist bez farbe
imasnoca.

- Usslucaju upotrebe sklopa za prigusivanja smetnji, sklop treba montirati $to blize auto radiju.

POVEZIVANJE ZVUCNIKA / NEISPRAVNO POVEZIVANJE

U nekim slucajevima, pojacavanjem nivoa zvuka se ne pojacava i nivo basova proporcionalno.

Ovo zavisi od broja zvucnika i njihovih pozicija, takode, postoji mogucnost da zvuénik nije dobro

povezan.

1. Kada se koriste dva prednja zvu¢nika:

« Obrnite +/- kontakte levog ili desnog zvucnika (Zice koje vode do zvucnika mogu biti obrnute
bilo gde na putu od auto radija do zvucnika).

2. Kada se koriste Cetiri zvucnika:

« A, Ukoliko sui prednji i zadnji zvuénici ugradeni u vrata (ili na neki drugi nacin izolovani jedni od
drugih, kao u zvucnoj kutiji), tada polaritet bilo kojeg od dva prednja i zadnja zvucnika treba da
bude obrnut.

« B., Ukoliko su prednji zvucnici ugradeni u vrata a zadnji zvucnici ugradeni u policu gepeka, tada
je potrebno obmuti polaritet bilo kojeg prednjeg zvucnika. Ozicenje zadnjih zvucnika u ovom
slucaju ostaje nepromenjeno.



Pred prvo uporabo pozorno preberite navodilo za uporabo in ga
shranite! Originalno navodilo je napisano v madzarskem jeziku. Ta
naprava ni namenjena za uporabo osebam z zmanjsano mentalno ali
psihofizicno sposobnostjo, oziroma neizkusenim osebam vkljucujoc tudi otroke.
Otroci lahko rokujejo s to napravo samo v prisotnosti odrasle osobe ali da so pouceni

o varnem rokovanju in se zavedajo vseh nevarnosti pri delu z napravo. Otroci se ne smejo
igrati s to napravo, potreben je konstanten nadzor. VzdrZevanje in ¢iscenje tega proizvoda smejo
otroci vrsiti samo v prisotnosti odrasle osebe. Po tem ko je naprava razpakirana se prepricajte da se
proizvod slucajno ni poskodoval med transportom. Otrokom ne dovolite da se pribliZujejo embalazi, ce
vsebuje nevarne predmete za otroke kot so folije itd.!

GLAVNE LASTNOSTI
+FM/BT/MP3/WMA/USB /SD/ AUX - BrezZiéna BT povezava - Polusanje glashe z mobilne o
naprave « Kontrola predvajalnika mobilne naprave « 2 v 1: vgrajeni mikrofon in mikrof :

avto radio in MP3/WMA predvajalnik

VvB 4000

« Zaradi doseganja kvalitetnejsega zvoka, se pred uporabo te funkcije priporoca izklop ekvilajzerja EQ
(OFF) in da se basi in visoki toni rocno nastavijo na ‘0",
« (im vecja je jakost zvoka, manj bo izrazena avtomatska korekcija barve tona zvoka.

IZBIRA IZVORA SIGNALA

Iraven daljinskega upravljalca se Zeljeni izvor signala lahko izbere tudi s tipko MOD (1.) na sprednji
plosci naprave. Vedno so dostopni sam tisti izvori kateri so trenutno vkljuceni ali povezani z napravo.
RADIO: FM radio, z 18 spominskimi mesti in RDS funkcijo

USB: MP3/WMA predvajalnik z USB spominske kartice

SD: MP3/WMA predvajalnik z SD spominske kartice

AUX: Stereo vhod z vticnico 3.5mm na sprednji ploci naprave

BT (A2DP): Brezzicno predvajanje glashe in telefoniranje s telefona

« Ne drZite predolgo pritisnjeno MOD tipko, ker se bo zato naprava izkljucila!

goce je aktivirati kakSen izvor, ce ni dostopen, ni vstavijena spominska kartica, ni aktivirana BT

s $cipalko (1,8m)- Telefoniranje brez dotikanja telefona « Telefoniranje preko zvocnika
« Zvonjenje telefona preko zvocnika avto radija « Prikaz telefonske Stevilke na zaslonu - V
primeru dohodnega poziva se avto radio avtomatsko vkljuci in se aktivira BT rezim « Sprejem
klica / -zakljucek / -zavrnitev « Odlicno viden zaslon - 18 FM spominskih mest, ura « Rocno
ali avtomatsko shranjevanje in izbiranje postaj « Stanje na cestah « Alternativna frekvenca
sprejema postaj + MP3 ,,iD3 Tag” prikaz tekstovnih informacij « Tipi predvajanja: prikaz,
ponavljanje, nakljucni vrstni red « Delo z mapami - Barva tona, loudness in EQ nastavitve «
4x45W Hi-Fi izhod za zvonike « 3,5mm AUX vhod za prenosne naprave « 4 x RCA vticnica za
izhod proti ojacevalcu, aktivnemu nizkotonskemu zvoéniku - Daljinski upravljalec (CR2025,
3V gumbasta baterija, katera je prilozena)

ZAGON ZA DELOVANJE

VKLJUCEVANJE IN IZKLJUCEVANJE

Da bi se naprava vkljucila na kratko pritisnite MOD (1.) tipko. Zaslon se bo vkljucil in pokrenila se bo

zadnja funkcija, katera je bila aktivna pred izklopom.

« Po ponovnem vklopu se zaZene zadnje uporabljena funkcija, pod pogojem da spominska kartica ni
bila odstranjena med tem casom iz naprave.

« Ker pri zagonu motorja vozila pada napetost akumulatorja, vklop avto radija izvedite Sele ko je motor
Ze v zagonu. Priporoca se, da izklop izvedete Se kadar je motor vozila Se vkljucen. Za izkljucevanje
drZite 2 sekundi pritisnjeno MOD tipko. (S kratkimi pritiski se menja izvor signala.)

NASTAVITEV JAKOSTI ZVOKA IN BARVE TONA
Uporabite vrtljivo stikalo (3) da bi nastavili Zeljeno jakost zvoka. Pritiskajte rotirajoce stikalo
dokler i aktivna Zeljena funkcija nastavitev. Po izbiri nastavite izbrano funkcijo.

funkcija ali podobno.

« Po vklopu bo vedno aktiven nazadnje uporabljen izvor signala, vkolikor potem ni bil odstranjen.

+ (e stav napravo hkrati vstavijena in USB in SD spominski kartici, se izbira Zeljene spominske kartice
naredis tipko MOD. V osnovi, zaradi vecje mehanicne vamosti se priporoca uporaba SD kartice.

« Po vstavitvi spominske Kartice, se predvajanje zacne z zadnje vstavljene spominske kartice.

UPORABA RADIO NAPRAVE

Po vklopu se bo radio vklopilo samo takrat, ¢e ste radio uporabljali pred izklopom ali e ste med
tem casom odstranili USB/SD/BT kartico. Ce je potrebno s tipko MODE na daljinskem upravjalcu ali
s tipko MOD na napravi izberite radio funkcijo.

ROCNO 1ZBIRANJE IN SHRANJEVANJE RADIO POSTA)
S tipko BND izberite Zeljeni obseg F1-F2-F3. (priporoca se: F1) Kratko pritisnite eno od tipk za
iskanje (4.) ali (11.). Med iskanjem se na zaslonu pojavlja izpis SEARCH (iskanje) iskanje se bo
pri naslednji mocnejsi radio postaji ustavilo. Ce Zelite poiskati drugo postajo pritisnite ponovno
iskanje. Iskanje se bo ponovno ustavilo na naslednji radio postaji. Slabse radio postaje nastavljajte
z1ono izbiro frekvence. Za rono nastavitev drite pritisnjeno 2 sekundi eno od tipk (4.) ali (11.),
dokler se na zaslonu ne pojavi izpis MANUAL. Sedaj se s pritiski tipk za izbiranje lahko natanéno
nastavi frekvenca Zeljene radio postaje. Pri vsakem pritisku tipk bo korak za 0,05 MHz, za vrnitev
na avtomatsko izbiranje ponovno drZite pritisnjeno 2 sekundi eno od tipk za izbiranje dokler se na
zaslonu ne pojavi izpis AUTO.
Po nastavitvah drzite 3 sekunde pritisnjeno eno od tipk 1...6 na kateri Zelite shraniti radio postajo.
Na zaslonu na desni strani se bo pojavila zaporedna Stevilka shranjenega mesta. V bodoce bo ta
radio postaja dostopna s pritiskom na ustrezno Stevilko 1...6 na daljinskem upravijalcu ali napravi.
« Skupaj je mozno dati v spomin 18 FM radio postaj na FM1-FM2-FM3 obsege.
« Na vsaki obseg se lahko shrani po 6 radio postaj. Ce pri shranjevanju najprej izberete FM2 in
spominsko mesto 4, tedaj morate tudi v naslednjem izbiranju najprej izbrati FM2 obseg (BAND) in
spominsko mesto 4.

AVTOMATSKO IZBIRANJE IN SHRANJEVANJE RADIO POSTAJ
Drite pritisnjeno 2 sekundi tipko BND (10.), da bi se zagnalo avtomatsko iskanje in shranjevanje

« Pri poslusanju glasnejse glasbe ne pretiravajte z nastavitvijo barve tona, to lahko privede do
popacenja zvoka!

« EQ funkcija izbrise dotedanje nastavitve barve tona, a v meniju se ne bo pojavila opcija. BASS/TRE
vse dokler je nastavitev EQ OFF (izkljucena).

« DX in STEREO funkcije katere vplivajo na delovanje avto radija so lahko dostopne samo v rezimu avto
radija.

« Stipko MUTE (2.) je mogoce zacasno izkljuciti zvok na zvocniku, brez dotikanja rotirajocega stikala.

FIZIOLOSKO NASTAVLJANJE BARVE TONA

Clovesko uho je pri poslusanju tije glashe manj obéutljivo,ne slii” izrazene nizke in visoke tone. Z
uporabo LOUDNESS funkcije, avtomatski ekvilajzer kompenzira ta fenomen kateri se javlja pri nizjih
nivojih zvoka. Pri poslusanju glasnejse glasbe se ne priporoca uporaba te funkcije, kajti privede
lahko do popacenega zvoka.

VoL VOLUME jakost zvoka

BAS BASS nizki toni

TRE TREBLE visoki toni

BAL BALANCE jakost levega in desnega kanala

FAD FADER jakost zvoka sprednjih in zadnjih zvocnikov B
Lov LOUDNESS Rocna nastavitev barve tona, vklj./izklj. :
EQ EQUALIZER barve tona: POP - ROCK - CLASS - OFF

DX DX/LOCAL lokalna ali slabsa radio postaja

STEREO | STEREO/MONO stereo ali mono sprejem radio postaje

%

ih radio postaj. Na zaslonu boste lahko spremljali postopek avtomatskega iskanja in

shranjevanja radijskih postaj in na zaslonu bo izpis SEARCH. Cim boljsi so pogoji sprejema signala,

vec radio postaj se bo programiralo in shranilo. Na desni strani zaslona lahko s Stevilkami spremljate

Stevilo shranjenih postaj.

« Po zakljucenem shranjevanju se bo avtomatsko prikazal kratki delcek iz vsake shranjene radio postaje.
Naprava bo prikazala tudi morebitna prazna shranjena mesta po tem pa se bo nadaljevalo s prvo
shranjeno postajo. Za prekinitev prikazovanja postaj pritisnite eno od shranjenih mest.

« Vedite da pri avtomatskem shranjevanju naprava ignorira slabse postaje in da vrstni red shranjenih
postaj ne bo po vasi Zelji

« Zavrstnired po Zelji uporabljajte rocno iskanje in shranjevanje postaj.

« (e je eno spominsko mesto Ze zasedeno med procesom av k
leto izbrisalo in shranila se bo nova postaja.

« V primeru sprejema ustrezno mocne radio postaje se bo na zaslonu pojavil STEREO simbol (dvojni
krog). Ceje sprejem signalasslab izberite MONO funkcij, z vrtjivim stikalom v meniju poiscite MONO
funkcijo, STEREQ simbol se izkljuci.

« V primeru slabsega sprejema izkljucite funkcijo LOC (lokalni mocni signal), z dotikom DX/LOC (daljsi/
lokalni sprejem). V blizini vedjih zgradb ali daljnovoda je lahko sprejem slabsi. Z vrtjivim stikalom
izberite DX reZim.

izbiranja in shr ja, se bo



« Ce uporabjate napravo tudi pri daljsih relacijah, na primer na potovanju, se lahko zgod, da se naisti
frekvendi pojavi katera druga radio postaja. Frekvence radio postaj se dodeljujejo centralizirano po
regijah, tako da je mozno da se Zeljena radio postaja v drugi regiji nahaja na drugi frekvenci! Ta pojav
se lahko prepreci ¢e ima poslusana radio postaja RDS funkcijo vkijucite funkcijo RDS AF (alternativna
frekvenca). Detaljiiv opisu RDS funkija.

1ZBIRA SHRANJENIH RADIO POSTAJ

Uporabite BAND tipko na daljinskem upravljalcu ali na sprednji plosci da bi izbrali Zeljeni kanal (npr.,
FM1), za tem z uporabo numericnih tipk 1-6 izberite Zeljeni prenos. Skupaj je mogoce shraniti 18
FM radio postaj.

FMRDS FUNKCLJE

Radio Data System (radijski sistem podatkov) sluzi za posiljanje digitalnih podatkov med
posiljanjem FM radio signala. Ta tekstovna sporocila se lahko preberejo na zaslonu, ce predvajana
radio postaja in sprejemnik (avto radio) imata RDS funkcijo, katera je aktivna. Taksne informacije
50 na primer: Ime radio postaje, Ime izvajalca, naslov pesmi ali oddaje, ipd., podatki so odvisni
izkljuéno od radio postaje. Zraven teh tekstovnih sporocil na zaslonu, so dostopne tudi druge
funkcije. V primeru te naprave, dodatne funkdije vkljucujejo sledede:

PS — program service: prikazuje ime radio postaje. Ta funkcija je, kot osnovna RDS funkcija,
aktivna je vedno.

AF - alternate frequency: Vkolikor se poslusana radio postaja lahko poiSce tudina drugi frekvenci
kjer je boljsi sprejem, bo naprava avtomatsko spremenila frekvenco z bolj$im signalom; to je
koristno med potovanjem, kajti naprava i3¢e za postaje katere predvajajo isti program z boljsim
signalom.

TP — Radio postaje oznacene s TP redno posiljajo informacije o stanju cest. Ta funkdija je, kot
osnovna RDS funkcija, aktivna vedno

TA - aktivirana TA funkcija omogoca da se slisijo informacije o prometu. V primeru da je sprejeto
kakno sporoilo, se bo izpis TRAFFIC pojavil na zaslonu. Ce v trenutku aktualnih informacij
poslusate glasbo z USB/SD izvorov podatkov ali gledate film, se bo predvajanje avtomatsko
prekinilo in nadaljevalo po oglasevanju informacij.

PTY — tip programa: identifikacija radio postaj po v najprej doloceni zvrsti. S to funkcijo so
dostopne razne zvrsti glashe (klasicna glasba, pop glasha itd.), porodila itd.

EON —funkcija konstantno spremlja tudi ostale mreze z informacijami o prometu.

VKLJUCEVANJE IN IZKLJUCEVANJE FM RDS FUNKCI)

Funkcije PS in TP bodo delovale vedno kadar radio postaje to omogocajo oz. podpirajo. Ostale RDS

funkdije se lahko posebej vkljucijo ali izkljucijo:

- Driite pritisnjeno vrtljivo stikalo dokler se na zaslonu ne pojavi izpis AF. Nato z vrtenjem stikala
izkljucite ali vkljucite funkcijo (AF ON ali AF OFF).

- S ponovnim pritiskom vrtljivega stikala poiscite TA nastavitve in z vrtenjem aktivirajte ali
deaktivirajte funkcijo (TA ON, TA OFF).

- Stretjim pritiskom vrtljivega stikala bo dostopna PTY (iskanje po programskem tipu) funkcija.
PTY OFF: izkljuceno; MUSIC: iskanje glasbenih postaj, SPEECH: postaje z oknom.

PREDVAJANJEZ - USB/SD SPOMINSKIH KARTIC

Vkolikor Zelite poslusati glasbo iz USB/SD/TF izvora, namesto da poslusate radio, enostavno
prikljucite v napravo eno od spominskih kartic. Naprava bo avtomatsko prepoznala spominsko
kartico katero ste prikljucili in avtomatsko zagnala predvajanje glashe.

,ID3 TAG” MP3 S TEKSTOM SPREMLJAJOCA OBVESTILA

Hkrati s predvajanjem MP3 datotek se na zaslonu lahko vidi ime mape, format datoteke, naslov in
zaporedna Stevilka pesmi, trajanje, izvajalec, ime albuma. Te informacije se lahko berejo samo v
primeru, da so vstavljene v datoteko pri kreiranju MP3 formata.

Sfunkeijo PTY lahko v odvisnosti od sprejema izbirate med sledecimi zvrstmi:

« Ti napisi se pojavljajo samo v primeruda MP3 mapa vsebuje te podatke. Te informacije dodajate
mapiSe tekom kreiranja MP3 mape. Ce podatkine abstajajo aliso podatkiv formatu kateri se ne more
prikazati, se na zaslonu ne bo nic pojavilo.

« V nekaterih primerih se lahko zgodi, da se vse lastnosti ne dajo odcitati na zaslonu . To se zgodi v
glavnem s specijalnimi lastnostmi ali z lastnostmi s kljukicami (Sumniki). Na delovanje ID3 Tag
funkeije vpliva program s katerim je bila kreirana MP3 mapa in njihove nastavitve. Ce so pesmi
kreirane iz razlicnih programov se ta funkcija lahko razlikuje od pesmi do pesmi . Nepravilno
delovanje lahko povzroci kaksna specificna lastnost spominske kartice katera se uporablja, ampak to
Se ne kaZe na napako naprave!

Na zaslonu se lahko vidi tudi Se tip predvajanja (RPT): ponavljanje pesmi, vseh pesmi, ponavljanje

datoteke. Funkcija se lahko izbira s tipko RPT (15.); RPT ALL, RPT ONE, RPT DIR

Dostopne funkcije:

» 11 : predvajanje / pavza

4« W :skratkim pritiskom na tipko lahko prestopite predvajanju naslednje ali predhodne pesmi.

1 zadrzevanjem tipke, lahko vrsite hitro iskanje v seznamu pesmi.

INT: prikaz pesmi; kratki prikaz z zacetka vseh pesmi

RDM: nakljucni vrstni red predvajanja pesmi (RDM ON, RDM OFF)

-10/DIR- / +10/DIR+: korakanje med pesmimi 10 navzgor ali navzdol

« Priporoceni format spominske kartice je: FAT32. Ne uporabljajte spominske kartice NTFS formata!

« V kolikor naprava ne bere zvok ali USB/SD spominska kartica i prepoznana, odstranite in ponoviio
ystavite spominsko kartico. Ce vam  tudi to ne daje Zeljene rezultate, poskusite izbrati izvor z MOD
tipko. Po potrebi izkljucite in vkljucite napravo, ce tudi to ne pomaga resetirajte napravo s tipko RSTna
sprednji strani naprave!

« (e naprava ne more prepoznati datoteke ali delov datoteke, kopiranih na prenosno spominsko
napravo, postopajte po navodilih opisanih v predhodnem paragrafu teksta, ali pa lahko prikljucite
USB/SD spominsko napravo na napravo Katera je Ze vkljucena; v tem trenutku bo sistem odcital
celotno vsebino spominske kartice.

« Spominske kartice jemljite ven iz naprave Sele ko ste izbrali drugi izvor signala USB/SD ali kadar je
naprava izkljucenal V nasprotnem lahko poskodujete ali izgubite podatke na spominskih karticah.

« Prepovedano je odstranji inskih kartic, med tem ko je predvajanje v toku!

« Pri priklopu prenosne spominske naprave, se predvajanje pricne od prve pesmi. Ce ste pregledali
pesmi prej in prenosna spominska naprava ni odstranjena, se predvajanje nadaljuje od zadnje
predvajane pesmi, celo takrat ce je bila naprava med tem izkljucena...

« USBin SD prenosni spominski napravi sta lahko priklopljeniiizkljuco na en nacin. Ce se zatakneta, ju
obrnite in poskusite ponovno, ne uporabljajte silo!

« Bodite pozorni da vas prenosna spominska kartica, ne moti med voznjo kukajoc iz avto radija, ne
pritiskajte je ali polomite! Prvotno se priporoca uporaba microSD spominkih kartic, zaradi njihove
prakticnosti.

« Nizke in visoke temp lahko poskodujejo spominske Kartice, ce jih pustite v vozilu.

« Nepravilno delovanje lahko izove tudi kaksna specificna lastnost prenosne spominske kartice katera
se uporablja, a to ni napaka v napravi! Nepodprte spominske kartice ,UNSUPPORTED” se ne morejo
predvajati, odcitati. Na spominski kartici ne shranjujte datoteke katerih naprava ne podpira!

« Veasih se lahko zgodi, da doloceni karakterji teksta niso pravilno izpisani ali da jih sploh ni. To se
obicajno dogaja s specificnimi ali akcentiranimi karakteri taksta in se ne smatra za napako naprave.

« USB VTICNICA NI NAMENJENA ZA POLNJENJE MOBILNIH NAPRAV, PREPOVEDANO JE POVEZOVANJE Z

MOBILNIM TELEFONOM! V TEM PRIMERU BO ZARADI PREOBREMENITVE ZASLON POTEMNEL IN LAHKO
PRIVEDE DO IZKLOPA NAPRAVE ALI'V NAJSLABSEM PRIMERU DO OKVARE NAPRAVE!

anje sp

UPORABA BREZZICNE BT FUNKCIJE

Naprava se lahko poveZe z drugimi napravami, katere podpirajo BT protokol, doseg signala je od
5-10 metrov. Po povezavi bo dostopna funkcija predvajanja glashe s povezane naprave, mobilnega
telefona, tablicnega racunalnika, notebook-a in drugih podobnih naprav, lahko se poslusa preko

NEWS Novice ROCK MUSIC Rock glasha PHONE IN lefonske oddaje
AFFAIRS Slucaji-afere EASY MUSIC Pop glasha TRAVEL Potovanje

INFO Informacije LIGHT MUSIC Zabavna glasha LEISURE Prosti cas

SPORT Sport CLASSICS Klasi¢na glasha JAZZ DzZez glasba
EDUCATE braz OTHER MUSIC Ostala glasha COUNTRY Kantri glasha
DRAMA Drama WEATHER Vi ka napoved NATION MUSIC Nacionalna glasha
CULTURE Kultura FINANCE Finance OLDIES Retro glasha
SCIENCE ZInanost CHILDREN Otroski program FOLK MUSIC Narodna glasha
VARIED Spremenljivo SOCIAL Socijalni slucaji DOCUMENT Dokumenti

POP MUSIC Pop glasha RELIGION Vera TEST Test/alarm

+ Obcasno je mogoce da se doloceni karakterji teksta pojavjajo nepravilno ali da se sploh ne pojavijajo. To se vglavnem dogaja pri nekaterih specialnih ali akeentiranih karakterjih teksta kateri niso podprti na tej

napraviin niso napaka naprave.
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avto radija. V primeru dohodnega poziva, je mogoce odgovoriti na poziv, zavmiti poziv, brez

dotikanja telefona. Avto radio ima vgrajen mikrofon in dodatni mikrofon s kablom za telefonske

pogovore. Kabel mikrofona speljite skrito do mesta kjer vam bo najblizje ustom. Z uporabo

zunanjega mikrofona bo prenos vasega glasa kvalitetnejsi. Med telefonskim pogovorom zaprite

okna, veter lahko znatno kvari prenos zvoka med telefoniranjem.

Dostopne so sledece ekstra funkcije: izkljuceni radio kateri je bil Ze predhodno povezan s telefonom,

se bo avtomatsko vkljucil in aktiviral BT funkcijo e zazna telefonski poziv. Na zaslonu radija se bo

lahko videla telefonska Stevilka s katere prihaja poziv. Preko avto radija je mogoce zavrniti dohodni

poziv (MOD (1.)), sprejeti poziv (BAND (10.)), zakljuiti pogovor (MOD (1.)), poklicati zadnjo

Stevilko katero ste klicali BAND (10.).

Poiscite dostopne BT naprave na mobilni napravi in jih poveZite po navodilih za povezovanje te

naprave. PoveZite naprave. Vkolikor naprava zahteva geslo, vpisite: 0000ali 8888. S spremljanjem

teh korakov, se bodo telefonski pogovori ali glasba predvajana na telefonu slisali na zvocnikih v

vozilu. V primeru uspesnega povezovanja se bo v desnem zgornjem kotu zaslona pojavil mali simbol

kateri nakazuje na uspesnost povezovanja.

- Zagon poziva zadnje izbrane Stevilke: v primeru telefona z dvojno SIM katico je mogoca potreba
potrjevanja poziva tudi na telefonu. To se lahko prepreci z ustreznimi nastavitvami telefona.

- Predvajanje glashe: pokreniti je mogoce glasheni predvajalnik na telefonu in poslusati glasbo
katera se nahaja na telefonu.

Zacnite pl je z glash vajalnika telefona ali podobne naprave, glasha se bo slisala

na zvocn|k|h vozila. Vkolikor i |mate dohodm poziv med poslusanjem glashe, lahko poziv sprejmete s

pozorni da je pozitivni pol usmerjen navzgor, ko vstavite baterijo v leZisce. Navodila so vtisnjena v
pokrov daljinskega upravijalca.

POZOR! V' PRIMERU NAPACNO ZAMENJANE BATERUE ALI VSTAVLIANIU NEUSTREZNE - BATERUE
OBSTAJA NEVARNOST EKSPLOZIJE!! UPORABLIAITE SAMO BATERIIE IDENTICNE ORIGINALNIM, ISTEGA
TIPA IN STANJA NAPOLNJENOSTI!! BATERLJE NE I1ZPOSTAVLIAJTE DIREKTNI TOPLOTI IN SONCU, NE
MECITEJIH V OGENJ! CE 12 BATERIJE 1ZTECE KISLINA, NAVLECITE ZASCITNE ROKAVICE IN S SUHO KRPO
PREBRISITE LEZISCE BATERUE!

BATERIJE SHRANJUITE NEDOSEGLIIVE OTROKOM! BATERIJE JE PREPOVEDANO RAZSTAVLIATI, METATI
JIHV OGENJ, KRATKO SPAJATI IN POLNITI! NEVARNOST PRED EKSPLOZIJO!

« TA PROIZVOD VSEBUJE GUMBASTO BATERIJO. PREPOVEDANO JE ZAUZITI BATERIJO, PRIVEDE DO
KEMIJSKIH OPEKLIN! PO ZAUZITIU BATERIJE PRIDE DO MOCNIH KEMIISKIH OPEKLIN IN LAHKO
1ZZOVE SMRT! IN NOVE IN STARE BATERIJE SHRANJUITE NEDOSEGLIIVE OTROKOM! VKOLIKOR SE
POKROV BATERIJE NE ZAPIRA PRAVILNO, PROIZVOD NE UPORABLIAITE VEC IN GA SHRANJUJTE
NEDOSEGLIIVEGA OTROKOM! VKOLIKOR POSUMITE DA JE KAKSNA BATERIJA ZAUZITA ALI SENAHAJAV
KATEREM KOLI DELU TELESA, SE TAKOJ OGLASITE PRI ZDRAVNIKU!

tipko BAND (10.) ali pa ga lahko zavmete s tipko MOD (1.); med dohodni

se glasbeni predvajalnik avtomatsko izkljuci.

« Avto radio se lahko hkrati poveZe samo z eno mobilno BT napravo. « Stvaren doseg signala je odvisen
od obeh naprav (okoli 5 m).

« Jakost in kvaliteta zvoka BT naprave je odvisna od nastavitev povezane naprave.

« Obcasno se lahko zgodi da doloceni karakterji teksta niso pravilno izpisani ali da jih sploh ni. To se
obicajno dogaja s specificnimi ali akcentiranimi karakterji taksta in ni napaka naprave.

AUXIN - STEREO AVDIO VHOD

3.5 mm stereo je lahko uporabljen za povezovanje zunanjih naprav katere imajo izhod za slusalke,

direktno na AUX vhod sprednjega panela avto radija. Mogoce je preposlusanje vsebin z omenjenih

naprav v visoki kvaliteti. Za aktiviranje funkcije uporabljajte MOD tipko in aktivirajte funkcijo AUX.

Mobilni telefon, medijski predvajalnik, CD/DVD predvajalnik, GPS in podobne naprave so lahko

povezane ...

« Zaradi doseganje optimalne kvalitete zvoka, je nujno potrebno pravilno nastaviti prikljuceno napravo
s katere se poslusa glasba.

« Mogoca je potreba za nakupom dodatnega pretvornika, vkolikor povezana naprava ne poseduje 3.5
mm avdio izhodni konektor.

« Vec natanchih informacij poiscite v navodilih naprave, katero Zelite povezati na avto radio.

POVEZOVANJE DODATNEGA OJACEVALCA ALI AKTIVNEGA NIZKOTONSKEGA ZVOCNIKA

izhodi za ojacevalo se nahajajo na zadnjem panelu avto radija. Bele in rdece RCA vticnice (levi
in desni kanal) sluzijo za povezovanje naprave z dodatnimi ojacevalci. Mogoce je povezovanje z
ojacevaldi ali aktivnimi zvocniki z nizkim vhodnim signalom (LINE IN). Na ta nacin se lahko pobolj$a
kvaliteta in izhodna moc.

PRIKAZ IN NASTAVITEV URE

Dokler je radio vkljucen in pritisnete tipko CLK (5.) se bo na zaslonu pokazal tocni as. Za nastavitev
ure drZite pritisnjeno to tipko vse dokler zaslon ne zacne utripati. Nato z vrtljivim stikalom nastavite
ure, pritisnite vrtljivo stikalo in nastavite minute. Pocakajte 8 sekund in nastavitev se bo avtomatsko
zapomnila ali pritisnite tipko CLK.

POSTAVLJANJE NAPRAVEV OSNOVNI POLOZA)

Po vsakem dogajanju, ko se prekine napajanje naprave ali v primeru da zaslon naprave nepravilno
deluje, je potrebno resetirati napravo in izbrisati podatke iz procesora. Za resetiranje uporabite
kaksen tanki predmet s katerim je treba pritisniti RST tipko v trajanju do 3 sekunde. Naprava se bo
izkljucila in vse bo po tovamniskih nastavitvah. Vse nastavitve je treba ponovno narediti. To se mora
narediti takoj tudi po vgradnji naprave v avtomobil ali e se zamenja akumulator v avtomobilu.

FUNKCIJE DALJINSKEGA UPRAVLJALCA

Pred prvo uporabo daljinskega upravljalca, izvlecite izolacijsko folijo, katera je pod pokrovom

baterij, ce se nahaja v daljinskem upravijalcu. Vkolikor po preteku dolotenega Casa opazite

nepravilno delovanje ali slabsi doseq daljinskega upravijalca, zamenjajte baterijo z novo: (R 2025;

3V gumbasta baterija.

« Pri uporabi daljinski upravijalec usmerite proti zaslonu avto radija z oddaljenosti do 2 metra!

« Za zamenjavo baterije obmite daljinski upravijalec navzdol in pazljivo spremijajte skico na spodnji
strani, da bi izvlekli predalcek z baterijo. Pri zamenjavi bodite pozorni na polariteto baterij. Bodite
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0] vkljucevanje /izkljucevanje
- sprejem / zavrnitev telefonskega poziva
- konec pogovora / zavrnitev
17 predvajanje / pavza

pozivom in pog 2/INT prikaz pesmi (medija predvajalnik)
3/RPT rezim ponavljanja (medija predvajalnik) @
4/RDM nakljuéno predvajanje (medija predvajalnik) °
5/-10/DIR- 10 korakov nazaj / znotraj mape {
6/+10/DIR+ | 10korakov naprej/ znotraj mape °
7/000 | ridkitoni &)
8/AMS iskanje in iskanje postaj @
9/EQ nastavitev barve tona o
0/MODE izbira izvora signala =y
BAND obseg -
MUTE # izkljucen-vkljucen zvok / telefon # L
CLK* ura/ telefon *
SEL nastavitve meni
4 nastavitev / korak / hitro izbiranje
M nastavitev / korak / hitro izbiranje
VOL+ jacanje zvoka
VoL zmanjsevanje zvoka

OPOMBE

« Pred montazo in prvo uporabo tega avto radija, preberite to navodilo za uporabo in ga shranite.

« Pred uporabo se po potrebi obrnite na strokovno osebo, da ne bi poskodovali napravo ali vozilo!

« Na stabilno delovanje naprave lahko vpliva program kareti je neodvisen od proizvajalca avto radija.

« Obcasno se lahko zgodi da se doloceni karakterji teksta pojavijajo nepravilno ali da se sploh ne
pojavijajo. To se ponavadi dogaja s specijalnimi ali akcentiranimi karakterji teksta, kateri niso podprti
natej napravi.

« Doseg BT povezave na odprtem je 5-10 metrov. Na doseg v veliko lahko vplivajo okoli3cine uporabe.

« V odvisnosti od kompresiranih datotek, programov uporabljenih za kompresiranje formata, in
kvalitete USB/SD prenosne spominske naprave, so mogaci pojavi nepravilnosti, kateri pa niso napaka
proizvajalca.

« Predvajanje DRM datotek ni zagotovljeno!

« Mogoce je povezati MP3/MP4 predvajalnike s pomodjo USB kabla, a se izogibajte povezovanja hard
diskov na ta nacin!

« Ne shranjujte druge dodatne datoteke na USB/SD prenosni spominski kartici, razen datotek za
predvajanje, ker e te lahko upocasnijo predvajanje.

« Ne povezujte naprave na USB vtichico, da bi polnili akumulator!

« Ne puscajte spominsko napravo v vozilu na zelo nizkih ali ekstremno visokih temperaturah!

« Med voznjo ne izvajajte nicesar kar bi lahko odvnilo vaso pozornost od voznje. Uporaba avto radija
med voZnjo lahko izzove nesreco.

« Ne poslusajte preglasno glasbo! Glasbo poslusajte tako glasno, da Se vedno slisite druge udeleZence v
prometu! Preglasna glasba lahko poskoduje sluh!

« Napravo je prepovedano razstavljati, prenare/ar/ to lahko izzove pozar ali elektricni udar in okvare.
Okvare povzrocene z nepravilnim in nestrok kovanjem se ne Stejejo v garancijo.

« Naprava je namenjena za uporabo izkljucno v vozilih 2 napajanjem 12V akumulatorja in negativno




ozemlitvijo. V druge namene je ni dovoljeno uporabjati, to lahko izzove pozar, poskodbe ali elektricni
udar. Naprava je predvidena za uporabo izkljucno v vozilu!

« Topljive varovalke ki se menjajo, morajo biti vedno identicne originalnim! Obremenitev zamenljive
varovalke mora biti vedno ista kot obremenitev originalne varovalke (15 Amper). Prepovedana je
uporaba mochejsih varovalk, lahko pride do poskodbe in pozara.

« Ne zapirajte ventilacijske odprtine naprave, to lahko povzroci pregrevanje elektricnihdelov in pride do
pozara. Strokovna vgradnja zagotavija zadostno hlajenje naprave! Odprtine za hlajenje morajo biti
vedno proste.

« Bodite odgovorni, da pravilno poveZete avto radijo. Nepravilno povezovanje avto radija lahko privede
do okvar in izzove poZar.

« Pred zicno povezavo/montiranjem, bodite sigurni da ste odklopili negativno klemo akumulatorja! To
bo preprecilo potencijalne elektricne udare, kratke stike in druge nepravilnosti.

« Pri montiranju avto radija ne reZite kable in bodite pozorni da ne poskodujete izolacijo prevodnika!
Poskodovana izolacija lahko privede do kratkega stika in pozara!

« Pred vrtanjem lukenj ali vstavijanju vijakov v karoserijo vasega vozila, se prepricajte da ne
poskodujete cevi in elektricne prevodnike na drugi strani maske.

« Prepovedano je povezovanje na kateri koli elektronski sistem, kateri kontrolira delovanje volana,
zavor ali katere koli varnostne funkcije. Nespostovanje tega lahko privede do izgube kontrole nad
vozilom in lahko izzove poZar.

« Ne montirajte to napravo in dodatke na mesta, pri katerih vas bo oviralo in preprecevalo da varno
upravijate z vozilom, na primer med menjalnik in volan.

« Bodite pozorni da Zice niso zavite okoli predmetov v bliZini. Postavijajte kable in Zice na mesta, na
katerih vas ne bodo ovirali med voznjo. Zice katere vas ovirajo pri vasih gibih ali katere visijo oko
menjalnika, zavor in podobno, so lahko izredno nevarne. (npr. kabel za povezovanje medijskega
predvajalnika.)

« Napravo izklopite takoj ce opazite kaksno nepravilnost pridelovanju ter se obrnite na strokovno osebo.
Mnoge nepravilnosti so lako opazne (ni zvoka, neprijeten vonj, dim, tuji predmet v napravi).

« Bodite pozomni da ne pride tuj predmet v lezisce spominske kartice ali USB spomina, kar lahko pripelje
do trenutne okvare naprave.

« Napravo zas<itite pred prahom, tekocinami, vlago, toploto, zmrzovanjem, udarci in direktnim vplivom
sonca!

« Prifiksiranju kablovov bodite pozorni da niso v blizini ostrih predmetov kateri bi poskodovali izolacijo
kablov.

« Ne izvajajte povezovanja kablov dokler naprava deluje in je pod napetostjo! Napravo nikoli ne
Vklopite,kadar je zvok maksimalno zvisan! Pride lahko do takojsne poskodbe naprave, unicijo se
2vocniki.

« Okvare povzrocene z nestrokovnim,nepravilnim p jem in nestrokovnim rokovanje
predmet garancije!

« Somoqyi Elektronic Kft. potrjuje da ta naprava izpolnjuje zahteve direktive 2014/53/EU. Celoten tekst
EU potrdila 0 soglasnosti lahko najdete na sledecem naslovu: somogyi@somogyi.hu

« Zaradi konstantnega izpopolnjevanja lastnosti in dizajna, so spremembe mogoce tudi brez predhodne
najave.

« Razsitjeno ali spremenjeno navodilo za uporabo lahko vedno pogledate na nasi internetni strani.

« Za morebitne tiskarske napake ne odgovarjamo in se vnaprej opravicujemo.

niso

VARNOSTNI UKREPI

CISCENJE

Za Ciscenje uporabljajte suhe mehke krpice in S¢etke. Za trdovratnejso umazanijo uporabite krpice
rahlo natopljene z vodo. Bodite pozorni da ne poskodujete, opraskate zaslon; nikoli zaslon ne brisite
dokler je suh, in zaslon ne brisite z grobimi tkaninami. Z blagimi kretnjami cistite zaslon pri tem gaz
drugo roko stalno drZite na zadnji strani! Prepovedana je uporaba kemicnih sredstev! Bodite pozorni
da ne pride do izliva tekocin v napravo ali na njegove prikljucke!

TEMPERATURA

Pred vkljucevanjem avto radija, preverite da je temperatura v vozilu med 0°Cin +40°C. Delovanje
je zagotovljeno samo v tem obsegu. Ekstremne temperature lahko poskodujejo
napravo.

POSTAVITEV, MONTAZA

Pri izbiri mesta montiranja se prepricajte , da naprava ne bo izpostavljena sledecemu:

- direktnemu soncu ali direktni toploti (npr. iz sistema za segrevanje), - vlagi, - velikim kolicinam
praha, - mo¢nim vibracijam

Opozorilo! Proizvajalec ne nosi odgovornost za brisanje ali izgubo podatkov, celo v primeru da so
podatki izgubljeni med uporabo tega proizvoda. Priporoca se narediti varnostne kopije podatkov na
racunalniku.
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PRAVILNA UPORABA USB/SD SPOMINA

Za preprecevanje pred okvarami in napakami, prosimo da se drZite sledecega: - Pazljivo preberite
navodila za uporabo USB/SD spominske kartice ali medija predvajalnika.

- Ne dotikajte se z rokami kontaktov na spominski kartici, ne dotikajte se jih niti z raznimi predmeti,
redno jih distite.

- Zascitite USB/SD spomin, ne izpostavijajte ga velikim vibracijam.

- Ne upogibajte jih, ne lomite, ne rastavljaljte jih in tudi ne predelujte. Kartice icitite pred vlago!
Izogibajte se hranjenju in uporabi kartice na sledecih mestih:

- Nikjer v vozilu kjer je izpostavljena direktnemu soncu ali veliki toploti.

- Na mestih kjer je velika koncentracija pare, kjer se nahajajo korozivna stredstva.

- Hranite jih na taksnem mestu da vam ni v napoto med voznjo.

Ostale pomembne apombe:

- USB/SD spominske kartice niso vedno zanesljive na nizkih in visokih temperaturah.

porabljajte samo visoko USB/SD spominske kartice. Niti te niso vedno zanesljive, cena
ne zagotavlja da bodo delovale vedno stabilno. Pravilno delovanje teh naprav ni vdno zagotovljeno.
-V odvisnosti od tipa, stanja USB/SD naprave in postavk softverja uporabljenega za kodiranje MP3
datotek, predvajalnik morda ne bo mogel poiskati in predvajati dolocene datoteke.

- Nizagotovljeno predvajanje datotek (copyrighted), katere so zascitene pred kopiranjem.

- USB/SD spominske naprave véasih zahtevajo doloceno casovno obdobje pred zacetkom
predvajanja. Ce spominska naprava prav tako vsebuje datoteke katere niso v avdio formatu, je lahko
Cas potreben za zacetek predvajanja daljsi. — Ne odstranjujte USB/SD spominsko napravo dokler
se izvaja predvajanje. Prestavite avto radijo v rezim predvajanja kateri ni rezim predvajanja USB/
SD in Sele nato odstranite spominsko napravo, v cilju preprecevanja potencijalnih okvar. — Vkolikor
povezete prenosni avdio predvajalnik namesto USB/SD spominske naprave na USB vhod avto radija
inima naprava MSC/MTP postavke, izberite MTP postavke.

MONTIRANJE (SAMO STROKOVNE OSEBE SMEJO MONTIRATI NAPRAVO!)

« Vodvisnosti od konstrukcije vozila v kateri se radijo vgrajuje, so mogoce potrebe za dodatnimi

materijali za montazo, to je odvisno od tipa in proizvajalca avtomobila.

Prikljucni kabli morajo biti povezani po predpisih. Pred zacetkom povezovanja preverite

prikljucke, kateri so v vozilu in po tem zacnite povezovanje. Navodilo za povezovanje je opisano

v tem navodilu. Bodite pozomi da so kontakti stabilni brez kratkih stikov! Kable za zvocnika

pazljivo speljite!

« Prepovedano je kateri koli pol zvo¢nikovega kabla povezati z maso vozila ali drugimi deli!

Zaradi preprecevanja zunanjih elektricnih vplivov na avdio sistem:

- Prikljucne kable avto radija in kable za zvocnike speljite najman;j 10 cm od kablov instrumentne
table.

- Napetostne kable speljite cim dalje proc od vseh ostalih kablov.

- Kabel za maso pricvrstite na karoserijo vozila na tak$no mesto, da je kontakt cist brez barve
in mascob.

-/ primeru uporabe sklopa za prigusitev motenj, je treba sklop montirati ¢im blize avto radiju.

POVEZOVANJE ZVOCNIKA / NEPRAVILNO POVEZOVANJE

V nekaterih primerih, s pojacevanjem nivoja zvoka, se ne pojacuje tudi nivo basov proporcionalno.

To je lahko odvisno od Stevila priklopljenih zvocnikov in razporeditve, prav tako obstaja moznost da

zvocnik ni dobro povezan.

1.V primeru da se uporabljata samo dva sprednja zvocnika:

« Obrnite +/- kontakte levega ali desnega zvocnika (Zice katere vodijo do zvocnika, so lahko
obrjene kjer koli na poti od avto radija do zvocnika).

2.V primeru da se uporabljajo Stirje zvocniki:

« A, Vkolikor so sprednji zvocniki postavljeni v vratih in zadnji prav tako v vratih (ali na kaksen
drugi nacin izolirani eni od drugih, kakor v zvocni katli), tedaj mora biti polariteta od katerih koli
dveh sprednjih ali zadnjih zvocnikov obrnjena.

« B,V primeru da so sprednji zvocniki montirani v vrata , zadnji pa v polico prtljaznika, tedaj je
potrebno obmiti polariteto katerega koli sprednjega zvoénika. Ziéna povezava zadnjih zvoénikov
v tem primeru ostane nespremenjena.



Predtim, neZ zacnete zafizeni pouzivat, si pedlivé prectéte tento
uZivatelsky manudl a tento si uschovejte. Piivodni popis byl vyhotoven
v madarském jazyce. Tento pristroj mohou osoby, které maji snizené fyzické,
smyslové nebo dusevni schopnosti, nebo které nemaji zkusenosti a potiebné
védomosti, ddle déti od 8 let, pouzivat pouze v pripadé, Ze je zajistén odpovidajici

dohled nebo kdyZ byly takové osoby pouceny o pouzivdni zafizeni a pochopily moznd
nebezpeci spojend s bezpecnym pouzivdnim. Je zakdzdno, aby si se zafizenim hrdly déti. Cisténi
pristroje nebo béznou uZivatelskou tdrzbu smi déti provddét vyhradné pod dohledem. Po vybaleni
se ujistéte o tom, zda pristroj nebyl béhem prepravy poskozen. Obal se nesmi dostat do rukou détem,
Jestlize obsahuje sdcky nebo jiné nebezpecné komponenty!

HLAVNI SPECIFIKACE

+BT/FMRDS / MP3 /WMA / USB / SD / AUX « Bezdratové BT pfipojeni « Piehravani hudby
z mobilniho telefonu « Ovladani funkce prehravéni hudby na mobilnim telefonu « 2in1:
zabudovany a externi mikrofon se svorkou (1,8 m) « Telefonovani bez nutnosti dotyku
telefonu - Funkce handsfree pro telefonni hovory « Vyzvénéci ton prenaseny do reproduktord
vozidla - Vyobrazeni volaného cisla na displeji « Pi pichozim hovoru se zapne autoradio
v rezimu BT - Piijimani telefonnich hovorii / ukonceni hovorti / volani zpatky « Displej s
dokonale citelnym textem « FM pamét s kapacitou 18 mist, funkce hodin « Manualni nebo
automatické vyhledavani a ukladani stanic « Sluzba dopravnich informaci « Vyhledavani
alternativnich piijmovych frekvenci « Vyobrazeni textovych informaci MP3 ,iD3 Tag” «
Rezimy prehravani: ukazka skladby, opakovéni, piehravani v ndhodném poradi « Spravovani
knihoven - Nastaveni zabarveni zvuku, loudness a EQ - 4 x 45 W Hi-Fi vystup pro reproduktory

autoradio a MP3/WMA prehravac

VvB 4000

FYZIOLOGICKE NASTAVENI ZABARVENI ZVUKU

Lidsky sluch pfi nizsi hlasitosti méné rozliSuje zvuky reprodukované na hlubokych a vysokych

nastavenim zabarveni zvuku. Pii vyssi hlasitosti doporucujeme tuto funkci vypnout, protoze by

mohlo dochazet ke zkresleni zvuku.

« Pro dosaZeni vyssi kvality zvuku se pred pouZivdnim této funkce doporucuje vypnout EQ (OFF) a
regulaci zabarveni vysokych/hlubokych tond nastavit do pozice , 0"

« Cim vyssi je hlasitost, tim méné je znatelny efekt automatické korekce zabarveni zvuku.

VOLBA ZDROJE SIGNALU

Idroj signdlu, ktery chcete poslouchat, miizete kromé dalkového ovladace zvolit i krétkym

opakovanym stisknutim tlacitka MOD (1.) umisténého na celnim panelu. Dostupné budou pouze

aktivni, aktudIné pripojené zdroje a funkce.

RADIO: FM rddio, s kapacitou 18 ulozenych programi a funkci RDS

USB: prehravéni soubord MP3/WMA z externiho zdroje USB

SD: prehrévéni soubord MP3/WMA z SD pamétové karty

AUX: stereo audio vstup na celnim panelu, ke konektoru 3.5 mm

BT (A2DP): Bezdrétové piehrévani z telefonu a telefonovani

« Tlacitko MOD nepridrzujte stisknuté delsi dobu, protoZe byste tak pristroj vypnuli!

« Dany zdroj signdlu neni mozné aktivovat, jestlize ten neni k dispozici. Napiiklad neni-li vioZen datovy
2droj, na kterém jsou uloZeny pozadované soubory. Nebo pokud neni spdrovdn mobiln telefon, pak
nefunguji ani funkce BT

« Po zapnuti pokracuje prehrdvdni naposledy poslouchané skladby, jestlize mezitim nebyl dany datovy
2droj z pristroje vyjmut.

« Jestlize je do vstupu pro USB a SD soucasné vioZen externi datovy zdroj, miiZete tlacitkem MOD zvolit

+3,5mm AUX vstup pro prenosnd zafizeni - 4 x RCA vystup pro pfipojeni zesilovace, aktivnit
subwooferu - Dalkovy ovladac (CR2025, 3V knoflikové baterie, v piislusenstvi)

UVEDENI DO PROVOZU

ZAPINANT AVYPINANT

Piistroj zapnete kratkym stisknutim tlacitka MOD (1.). Nyni sviti displej na celnim panelu, pfistroj

prejde na naposledy zvolenou funkci.

« Pozdéji bude pristroj po zapnuti pipraven automaticky v naposledy pouzivané funkdi, a to za
pledpokladu, Ze mezitim nebyl z pristroje odstranén vlozeny externi datovy zdroj.

« Vzhledem k tomu, Ze béhem startovdni motoru vozidla mize vznikat napét, pristroj zapinejte aZ poté,
kdyZ motor jiz bézi. Pristroj vypinejte pied vypnutim motoru vozidla. Pristroj vypnete, kdyZ na dobu 2
viefin pfidrZite stisknuté tlacitko MOD. (Krdtkym stisknutim tlacitka budete stfidat datové zdroje.)

NASTAVENI HLASITOSTI A ZABARVEN] ZVUKU

Pro nastaveni pozadované intenzity hlasitosti pouZivejte otocné tlacitko (3.). Otocné tlacitko
opakované stiskujte tak dlouho, dokud nebude zvolena pozadovand hlasitost, zabarveni zvuku
nebo jind funkce podmenu. Potom otocenim tlacitka provedete nastaveni, stisknutim tlacitka
postoupite k dal$im funkcim.

VoL VOLUME hlasitost

BAS BASS hluboké tony

TRE TREBLE vysoké tény

BAL BALANCE hlasitost levého/pravého kandlu

FAD FADER hlasitost piedniho/zadniho kandlu

LOU LOUDNESS zapinani/vypinani fyziologického nastaveni zabarveni zvuku
EQ EQUALIZER typy zabarveni zvuku: POP - ROCK - CLASS - OFF

DX DX/LOCAL prijem vzdaleného nebo mistniho rozhlasového vysilani
STEREO | STEREO/MONO | pfijem rozhlasového vysiléni v rezimu stereo nebo mono

« Béhem poslouchdni pri vyssi hlasitosti nezvyraziiujte prilis hluboké a vysoké tdny, protoZe by to
mohlo vést ke zkresleni zvuku!

« Funkee EQ deaktivuje dfive nastavend nastaveni hlubokych a vysokych ténii a ani body menu BASS/
TRE nebudou v menu zobrazeny, dokud nezvolite nastaveni EQ OFF (vypnuto).

rddia.
« Reproduktory miiZete docasné vypnout — bez nutnosti dotyku requlace stupné hlasitosti — tlacitkem
MUTE (2.).
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moznost prehrdvdni pozadovaného zdroje. Standardné doporucujeme pouZivat SD kartu, a to z
diivodu bezpecného a chranéného umisténi,
« Po zapojeni bude prehrdvdn obsah naposledy viozeného externiho zdroje.

POUZIVANIRADIA

Radio bude aktivni po zapnuti tehdy, jestlize jste predtim rédio poslouchali — nebo jestlize byl
mezitim vyjmut naposledy prehrévany externi datovy zdroj USB/SD/BT. Zvolte funki rdia tlacitkem
MODE na dalkovém ovladaci nebo tlacitkem MOD na celnim panelu.

MANUALNI LADENI A UKLADANI ROZHLASOVYCH STANIC
Ivolte tlacitkem BND (10.) na celnim panelu jedno z vinovyich pasem F1-F2-F3. (doporucujeme:
F1). Proladéni v pdsmu smérem nahoru nebo dold kratce stisknéte jedno z tlacitek vyhledavani (4.)
nebo (11.). Na displeji bude vyobrazen ndpis SEARCH (vyhleddvani) a proces ladéni se zastavi na
stanici s intenzivnéjsim signdlem, kterd ndsleduje v pofadi. Pokud jste nehledali tuto rozhlasovou
stanidi, stisknéte znovu jedno z tlacitek vyhledavani. Proces vyhledavani se zastavi, kdyz bude
nalezena stanice s piijmem ve vyssi kvalité. Stanice se slabsim signalem ladte manuéing, v rezimu
jemného ladéni. Za timto tcelem stisknéte na dobu 2 vtefin jedno z tlacitek funkce vyhledavéni
(4.) nebo (11.) tak dlouho, dokud nebude na displeji vyobrazen ndpis MANUAL. Potom opakované
krdtce stiskujte vyhleddvaci tlacitka tak dlouho, dokud na displeji nebude vyobrazena presna
frekvence pozadované stanice. Po kazdém stisknuti tlacitka se frekvence posune v pasmu o 0,05
MHz smérem doli nebo nahoru. Vyckate-li 2 vtefiny, ladéni se vréti do rezimu AUTO.
Stanici miizete uloZit do paméti,stisknutim jednoho z tacitek 1. ..6 na dobu 3 vtefin. Po uloZeni stanice
bude na pravém okraji displeje vyobrazeno Cislo zvoleného mista v paméti. Pozdéji miizete pozadovanou
stanici zvolit krétkym stisknutim jednoho z tlaitek 1. . .6 na ddlkovém ovladaci nebo na celnim panelu.
« Celkem miiZete ulozit 18 FM rozhlasovych stanic v pdsmech F1-F2-F3.
« V kazdém pdsmu lze uloZit 6 rozhlasovych stanic. Pokud napiiklad pii ukldddni do paméti pro
rozhlasovou stanici zvolite na pdsmu F2 4. misto, pak musite pozdéji, kdyz budete chtit poslouchat
tuto stanici, nejprve zvolit pdsmo F2 (BAND) a potom krdtce stisknout 4. tlacitko.

AUTOMATICKE LADENI A UKLADANT

Pro automatické vyhledavani a uloZeni rozhlasovych stanic dostupnych v okoli pouzivani rédia

stisknéte na dobu 2 vtefin tlacitko BND (10.). Kdyz pristroj vyhleddva vsechny dostupné frekvence,

bude na displeji bude vyobrazen napis SEARCH. Cim lepi budou podminky pfijmu, tim vice

rozhlasovych stanic vyhledate. Na pravém okraji displeje bude vyobrazen pocet jiz ulozenych stanic.

« Po dokonceni ladéni bude z programu kaZdé nalezené rozhlasové stanice piehrdna krdtkd ukdzka.
Pristroj projde i pripadné prdzdnd mista v paméti a zastavi se na prvni uloZené stanici. Cheete-li
vypnout funkei prehrdvdn ukdzky, stisknéte nékteré z tlacitek urcenych k ukldddni do pameéti.

« Nezapominejte, Ze pristroj pripadné preskoci stanice se slabsim signdlem, respektive Ze stanice mohou
byt do pameti ulozeny v jiném pofadi, nez jste piivodné zvolili.



« Pro nastaveni podle viastni potieby zvolte rezim manudiniho ladéni a ukldddni do paméti.

« Jestlize je dané misto v paméti jiz obsazeno, pak bude dfive ulozeny obsah vymazdn a bude ulozena
frekvence nové rozhlasové stanice.

-V pripadé rozhlasovych stanic, které jsou dostupné v odpovidajici stereo kvalité, bude na displeji
svitit nad pofadovym Cislem mista v paméti symbol STEREQ (dvojity kruh). Jestlize je pijjem z diivodu
slabého signdlu ruseny Sumem, zvolte v menu oviddaném otocnym tlacitkem nastaveni MONO. V
pfipadé nastaveni MONO symbol STEREQ zhasne.

« V pripadé slabého signdlu prijmu vypnéte funkei LOC (lokdlni, silny signdl pfjimu) a otocnym
tlacitkem zvolte v menu DX/LOC (vzddleny/lokdlni signdl prijmu) rezim DX. Nachdzeji-li se v blizkosti
vysoké budovy nebo elektrickd zafizeni, miiZe byt signdl prijmu slabsi.

« Jestlize budete pristroj pouzivat i ve vétsi vzddlenosti od mista naladéni - napf. béhem cestovni —
miiZe sestdt, Ze danou rozhlasovou stanici budete muset opakované vyhledat na jiné frekvenci. Stejné
programy jsou v riiznyich zemépisnych oblastech vysildny na odlisnych frekvencich! Této neprijemnosti
se vyhnete, jestlize je prehrdvand rozhlasovd stanice vybavena funkei RDS a vy si na svém pristroji
aktivujete sluzbu RDS AF (alternativni frekvence). Dalif informace o funkcich RDS jsou uvedeny nie.

VOLBA ULOZENYCH ROZHLASOVYCH STANIC

Na dalkovém ovladaci nebo na celnim panelu zvolte tlacitkem BAND pozadované pasmo (napf. F1),
potom oislovanymi tlacitky 1 az 6 zvolite pozadovanou stanici. Celkem miizete do paméti ulozit
18 FM rozhlasovych stanic.

FUNKCE FM RDS

Funkce Radio Data System (rddiovy datovy systém) slouzi k odesilani digitélnich informaci béhem
vysilani rozhlasového vysilani na vingch FM. Tyto textové tdaje budou vyobrazeny na displeji
rozhlasového piijimace, jestlize je rozhlasovy vysilac a dany radiopfijimac vybaven funkei RDS a tato
je zapnutd. Takovou informaci je napf. nazev rozhlasové stanice, typ programu. .. a to v zdvislosti
na rozhlasové stanici a pistroji. Kromé textovyich informaci jsou zpravidla dostupné i dalsi sluzby. U
tohoto pfistroje jsou to nize uvedené sluzby:

« PS — programovy servis: ve zkrécené verzi zobrazuje ndzev rozhlasové stanice. Funguje plynule
jako zakladni funkce sluzby RDS.

AF - alternativni frekvence: jestlize je poslouchand rozhlasov stanice na jiné frekvenci dosaziteln
vlepsikvalité, pak pristroj automaticky preladi na jinou frekvenci. To je uZitecné v pipadé cestovani,
protoze po opusténi oblasti piijmu signlu vyhleda pfistroj stejnou stanici vysilanou v lepsf kvalité.
TP — rozhlasové stanice vyobrazujici symbol TP vysilaji pravidelné dopravni informace. Tato
funkce funguje plynule jako zékladni funke sluzby RDS.

TA — aktivni funkce TA umoziiuje, aby byly odvysilany zprévy a informace tykajici se dopravni
situace. V pfipadé zprdvy bude na displeji vyobrazen ndpis TRAFFIC. Jestlize pravé poslouchdte
hudbu nebo sledujete film ze zdroje USB/SD nebo prostednictvim funkce BT, bude prehrvéni po

PREHRAVANI - Z EXTERNICH ZDROJO USD/SD
Jestlize cheete misto poslouchani radia poslouchat hudbu ze zéloznich zdroji USB/SD, vlozte externi
datovy zdroj. Pfistroj zdroj identifikuje a automaticky spusti piehrdvani.

DOPROVODNE TEXTOVE INFORMACE, ID3 TAG” MP3

Soucasné s prehravanim soubord MP3 je na displeji vyobrazen nézev knihovny, format a ndzev

souboru, pofadové cislo skladby, celkovy cas trvdni skladby, jméno interpreta, nazev skladby a ndzev

alba. Informace tykajici se skladby budou zobrazeny pouze v pfipadé, jestlize je prehravany soubor
obsahuje, jestlize byly pii vytvaeni souboru MP3 piedem zadany.

« Popisky budou vyobrazeny pouze v pripadé, kdy soubor MP3 tyto informace obsahuje. Tyto textové
informace musi byt k dané skladbé pritazeny pfi vytvdfeni souboru MP3. Pokud soubor takové
doprovodné informace neabsahuje nebo nebyly zaddny vsechny zobrazitelné informace, nebudou
vyobrazeny ani na displeji.

« Obcas se miie stdt, Ze nékteré znaky nejsou vyobrazeny sprdvné nebo viibec. To se tykd predevsim
specidinich znakil nebo znaki s diakritickymi znaménky a neznamend to zvadu pfistroje. Funkcnost
funkee ID3 Tag miZe byt ovlivnéna také programem vytvdiejicim soubory typu MP3 anebo
nastavenim takového programu. Pokud byly rizné skladby vytvoreny pomoci riznych komprimacnich
programii s odlisnym im, pak se mohou zob é textové informace odliSovat i v pfipadé
Jednotlivych skladeb. Nesprdvné fungovdni miZe byt zpdsobeno i specifickymi vlastnostmi datového
zdroje, takovy jev neznamend zdvadu pristroje!

Na displeji je vyobrazen také rezim piehrdvani (RPT): opakovani vsech skladeb nebo aktudIni
skladby, pripadné opakovani obsahu celé knihovny. Tlacitkem RPT (15.) mizete zvolit tuto funkdi;
RPTALL, RPT ONE, RPTDIR

Dostupné funkce:

» 11 : pfehrévéni nebo pauza

¢ W stisknéte krétce tato tlacitka pro prehrévani predchdzejici nebo ndsledujici skladby, nebo

pridrzte stisknuté pro rychlé vyhledavani v rdmgi skladby

INT: ukdzka skladby, prehrani kratké asti ze zacatku kazdé skladby

RDM: zapnuti a vypnuti funkce prehrévani v ndhodném poradi (RDM ON, RDM OFF)

-10/DIR- / +10/DIR+: pfidrzenym stisknutim vyhleddvani v knihovndch datového zdroje, kratkym

stisknutim postupovani po deseti skladbach

« Doporucovany systém souborii: FAT32. NepouZivejte pameétové jednotky ve formdtu NTFS!

« Jestlize pristrof nevyddvd zvuk nebo nerozpoznd externi jednotku USB/SD, externi jednotku z pristroje
vyjméte a potom znovu vioZte. Jestlize tento postup nebude ticinny, zvolte zdroj signdlu tlacitkem MOD.
Bude-lito nutné, pristroj vypnéte a apétovné zapnéte nebo stisknéte tlacitko RST na celnim panelu!

« Jestlize pristroj nerozpoznd soubory zkopirované na vloZeny externi zdroj nebo dst téchto soubord,

dobu odvysiléni zpravy docasné pieruseno, po odvysilani informaci bude prehrévani obnoveno.
PTY - typ programu: identifikace rozhlasovyich stanic podle predem urcenych Znrd. Je mozné
vyhledavani programd vysilanych v dané oblasti podle zadaného Zénru, napf. zpravy, klasicka
hudba, popové hudba. ..

EON - pristroj pribézné sleduje jiné sité za icelem ziskani dopravnich informaci. (u tohoto
pristroje neni tato funkce aktudIné dostupnd)

ZAPINANI A VYPINANI FUNKCI FM RDS

Sluzby PS a TP jsou aktivni vzdy, jestlize tyto poskytuje pravé poslouchand rozhlasovd stanice a

kvalita prijmu je odpovidajici. Ostatni funkce RDS je mozné individudIné zapinat nebo vypinat, nize

uvedenym zplisobem:

- Pridrite stisknuté otocné tlacitko tak dlouho, dokud se na displeji neobjevi ndpis AF. Potom
otacenim tlaitka tuto funkci zapnéte nebo vypnéte (AF ON nebo AF OFF).

- Dal3im stisknutim otocného tlacitka prejdéte dal na nastaveni TA a otacenim tlacitka tuto funkci
zapnéte nebo vypnéte (TA ON, TA OFF).

- Tretim stisknutim tlacitka aktivujete funkci PTY (vyhledavani typu programu). PTY OFF: vypnuto;
MUSIC: vyhledavani hudebnich stanic, SPEECH: vyhledavani stanic vysilajicich mluvené slovo.

V zdvislosti na misté piijmu signlu, je mozné jako opci volit z nize uvedenych Znrovych programii PTY:

pak postupujte podle pokynd uvedenych v predchdzejicim bodé, respektive milZete jednotku USB/SD
vioZit do jiZ drive zapnutého pristroje, systém v takovém pfipadé znovu nacte a aktualizuje vsechny
soubory uloZené na dané jednotce.

« Externipamétovou jednotku vyjméte aZ poté, kdyz ste predtim zvolilijiny externi zdroj neZ pamétovou
Jednotku USB/SD nebo jste pristroj vypnuli! V opacném pripadé by mohlo nastat poskozeni dat.

« Béhem prehrdvdni je zakdzdno vioZenou externi jednotku vyjimat!

« Po vioZeni externiho zdroje zacind prehrdvdni od prvni skladby. JestliZe jste jiZ predtim hudbu z
daného zdroje poslouchali, pak zacind prehrdvdni naposledy zvolenou prehrdvanou skladbou i v
pfipadé, Ze byl pristroj mezitim vypnuty.

« Externijednotky USB a SD je mozné do pristroje vioZit pouze jednim zpiisobem. JestliZe se jednotka pri
Vkldddnizarazi, otocte ji a zkuste vloZit znovu; neciiite tak ndsilim!

« Dbejte nato, aby predméty vycnivajici pripadné z pristroje neprekdzely v bezpecném fizeni vozidla, ddle abyste
donich nenardzeli nebo je nezlomili! Doporucujeme pouzivat radéji SD kartu, protoZeje to bezpecnéjsi.

« Nenechdvejte externi datové jednotky ve vozidle v extrémné vysokych teplotdch nebo je-li mrdz,
protoZe by mohlo dojit k jejich poskozeni.

« Specifické parametry externiho datového zdroje mohou zpisobit nesprdvné fungovdni, to vsak
neznamend zdvadu  pristroje! Nepodporovany datovy zdroj nelze nacist z divodu specifickych
parametrdi nebo z diivodu na ném ulozenych nekompatibilnich soubord. Na datovy zdroj neuklddejte
takové soubory, které pristroj nedokdze nacist!

NEWS Ipravy ROCK MUSIC Rockovd hudba PHONE IN Telefonni programy
AFFAIRS Kauzy, udalosti EASY MUSIC Lehka hudba TRAVEL Cestovani

INFO Informace LIGHT MUSIC Zabavné hudba LEISURE Volny Cas

SPORT Sport CLASSICS Klasickd hudba JAZZ Jazz

EDUCATE Vzdélavani OTHER MUSIC Jind hudba COUNTRY Country hudba
DRAMA Drama WEATHER Pocasi NATION MUSIC Narodni hudba
CULTURE Kultura FINANCE Finance OLDIES Retro hudba
SCIENCE Veda CHILDREN Détské programy FOLK MUSIC Lidova hudba
VARIED Riizné SOCIAL Socialni zéleZitosti DOCUMENT Dokumenty

POP MUSIC Popova hudba RELIGION dbozenstvi TEST Test/alarm

« Obcas se miiZe stdt, Ze nékteré znaky nejsou vyobrazeny sprdvné nebo viibec. To se tykd predevsim specidinich znakii nebo znak s diakritickymi znaménky a neznamend to zdvadu pristroje.
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« Obcas se miie stdt, Ze nékteré znaky nejsou na displeji vyobrazeny spravné nebo viibec. To se tykd
piledevsim specidinich znakii nebo znakil s diakritickymi znaménky a neznamend to zdvadu pristroje.

- KONEKTOR USB NENT URCEN K NABIJENI, JE ZAKAZANO DO NEJ ZAPOJOVAT MOBILNI ZARIZENI! V
TAKOVEM PRIPADE DISPLEJ AUTORADIA ZTMAVNE, PRISTROJ SE MUZE Z DUVODU PRETIZENI VYPNOUT
NEBO POSKODIT!

POUZIVANI FUNKCE BEZDRATOVEHO BT PRIPOJENI
Pristroj milzete sparovat s jinymi zafizenimi komunikujicimi podle protokolu BT, a to ve vzdalenosti
dosahu nejvyse 5 az 10 metrdl. Poté mizete prostiednictvim reproduktord vozidla poslouchat
hlasité hudbu piehravanou prostiednictvim mobilniho telefonu, tabletu, notebooku nebo jiného
podobného pfistroje. V piipadé telefonniho hovoru mizZete hovor pfijimat, ozvucit nebo ukoncit bez
nutnosti brét telefon do ruky. Autoradio je pro ucely telefonnich hovord vybaveno zabudovanym
mikrofonem a externim mikrofonem, ktery Ize pfipojit pomoci kabelu. Vodi¢ kabelového mikrofonu
vedte skrytym zpiisobem za plastovymi krycimi listami, které upeviiuji palubni desku a calounéni,
mikrofon umistéte tak, abyste ho méli blizko k dstim, v okoli slunecni clony nebo sloupku ,A"
Tim docilite vy3si kvality zvuku pfi telefonovéni. Béhem telefonovani by méla byt zaviend okénka
vozidla, jelikoz hluk béhem jizdy by mohl zhor3ovat kvalitu hovoru.
K dispozici jsou nasledujici extra funkce: zapnuté — avsak jiz predtim spérované — rédio se zapne a
prejde do rezimu BT v pfipadé, kdy bude zaznamendn pfichozi hovor. Na displeji bude vyobrazeno
volané ¢islo. Ovlddanim autoradia miZete telefonni hovor odmitnout (MOD (1.)), pfijmout (BAND
(10.)), ukongit (MOD (1.)), iniciovat telefonni hovor s naposledy volanym cislem. Pro aktivaci této
funkee stisknéte tlacitko BAND (10.).
Ipiisobem uvedenym v navodu na pouzivani pristroje, ktery chcete sparovat, vyhledejte zafizeni's funke
BT nachézejici se v blizkosti, mezi nimi také toto autoradio. Obé zafizeni vzajemné propojte. Bude-li
pozadovéno heslo, zadejte: 0000 nebo 8888. Nyni bude telefonni hovor nebo hudba prehravand z
telefonu slySet prostrednictvim reproduktort ve vozidle. V pripadé tspésného spojeni bude bezdrétové
pripojeni signalizovano vyobrazenim malého symbolu v pravém hornim rohu displeje.
- Iniciovéni hovoru podle posledniho isla: v pripadé telefonu se dvéma SIM kartami, miize byt v
zdvislosti na nastaveni telefonu nutné schvalit hovor i na telefonu. Tomu lze predejit spravny

umisténé na elnim panelu. Pfistroj se vypne a budou obnovena zakladni nastaveni z vyroby. Nyni
je nutné znovu provést specifickd nastaveni. Tento proces je nutné provést po instalaci, jesté pied
prvnim zapnutim pfistroje, ddle v pfipadé vymény akumultoru vozidla.

FUNKCE DALKOVEHO OVLADACE

Pro uvedeni délkového ovladace do provozu nejprve vytahnéte izolacni pasku vycnivajicize schrénky

na baterie, je-li ovladat takovou paskou opatfen. Jestlize pozdéji zjistite nespravné fungovani nebo

snizeni vzdalenosti dosahu, vymeéite baterii za novou: knoflikovd baterie typ: CR 2025; 3V.

« Pii pouzivni nasmérujte ddlkovy ovladac smérem k displeji pristroje, pritom dodrzujte vzddlenost do
2 metri od pristroje!

« Pro vymeénu baterie otocte ddlkovy ovladac tlacitky dold, potom vytdhnéte podlozku schranky na
baterie spolecné s bateril. Dbejte na to, aby pozitivni strana baterie byla umisténa smérem nahoru.
Postupujte podle pokynii vyobrazenych na zadni strané ddlkového oviadace.

- UPOZORNENI! NEBEZPECT VYBUCHU V PRIPADE NESPRAVNEHO POSTUPU PRI VYMENE BATERIE! BATERIE
JEDOVOLENO VYMENOVAT VYHRADNE ZA STEINY TYPNEBO TYP DOPORUCENY JAKO NAHRADNI! BATERIE
NEVYSTAVUITE PUSOBENT ZDROJ BEZPROSTREDNE SALAJICIHO TEPLA NEBO BEZPROSTREDNIMU
SLUNECNIMU ZARENI, BATERIE NEVHAZUITE DO OHNE! JESTLIZE Z BATERI[ PRIPADNE VYTEKLA
TEKUTINA, POUZIITE OCHRANNE RUKAVICE A SCHRANKU NA BATERIE VYCISTETE SUCHOU UTERKOU!
BATERIE SE NESMI DOSTAT DO RUKOU DETEM! BATERIE JE ZAKAZANO OTEVIRAT, VHAZOVAT DO OHNE
ZKRATOVAT NEBO DOBLJET! HROZI NEBEZPECT VYBUCHU!

« TENTO PRODUKT OBSAHUJE KNOFLIKOVOU BATERII. JE ZAKAZANO BATERII POLYKAT, HROZI NEBEZPECT
CHEMICKEHO POPALENI! v PRIPADE SPOLKNUTI ZPUSOBUJE DO 2 HODIN SILNE VNITRNI POPALENINY
A MUZE VEST AZ K UMRTIY NOVE ANI POUZITE BATERIE NESMI BYT V DOSAHU DETI! JESTLIZE NENT
MOZNE VIKO SCHRANKY NA BATERIE BEZPECNE UZAVRIT, PRODUKT DAL NEPOUZIVEITE A ZAJISTETE,
ABY NEBYL V DOSAHU DETI! V PRIPADE PODEZRENI NA SPOLKNUTI BATERIE NEBO NA T0, ZE BATERIE
SEDOSTALA DO JAKEKOLI CASTI TELA, OKAMZITE VYHLEDEJTE LEKARE!

nastavenim daného telefonu (v zévislosti na typu).
- Bezdratové prehrévani hudby: aplikaci prehravace hudby spusténého na telefonu mizete
dalkové ovlddat tlacitky autorddia ovladajicimi prehrévani a vyhledavani.
Pomodi funkce piehravace hudby na telefonu spustte prehrévani, hudba bude reprodukovéna
prostiednictvim reproduktord ve vozidle. Jestlize bude zaznamenén prichozi hovor, pak pomoci
tlacitka BAND (10.) na autorddiu mézete hovor piijmout nebo pomoci tlacitka MOD (1.) mizete
hovor odmitnout; prehravani hudby bude docasné preruseno.
« Jedno autorddio Ize soucasné spdrovat pouze s jednim zafizenim s funkci BT Aktudini vzddlenost
dosahu zdvisi na viastnostech druhého zafizeni a na okolnim prostredi (cca 5 m).
« Intenzita hlasitosti a kvalita zvuku BT spojeni mize byt ovlivnéna nastavenimi audio-funkce
propojeného mobilniho telefonu.
« Obcas se miiZe stdt, Ze nékteré znaky nejsou vyobrazeny sprdvné nebo viibec. To se tykd predevsim
specidlnich znakii nebo znaki s diakritickymi znaménky a neznamend to zdvadu pristroje.

AUXIN - VSTUP PRO STEREO ZVUK
Pomodi stereo zdstrcek s primérem 3,5 mm mizete do konektoru AUX umisténéh

panelu bezprostfedné zapojit jakékoli externi zafizeni, které je vybaveno vystupem pro sluchdtka/
audio. Toto pfenosné zafizeni miiZete pak v dobré kvalité poslouchat prostfednictvim rep

ve vozidle, jestlize pedtim zvolite tlacitkem MOD provozni rezim AUX. Pomoci kabelu mizete
zapojit napf. mobilni telefon, multimedidIni prehrévac, CD/DVD prehrévat, navigadi. ..

« K dosazeni kvalitniho zvuku je dillezité spravné nastaveni daného prehrdvace.

« K zapojeni pristroji, které nejsou vybaveny audio vystupem 3,5 mm, je nutné

externi adaptér.
« Dalsf informace naleznete v uzivatelském manudlu pristroje, ktery chcete zapojit.

ZAPOJENI EXTERNIHO ZESILOVACE A AKTIVNIHO SUBWOOFERU

Stereo audio vystup 4xRCA je umistén na zadnim panelu pristroje. Bily a cerveny RCA konektor
jsou vystupem levého a pravého zvukového kandlu. Zajistuji zapojeni externiho zesilovace nebo
aktivniho subwooferu vybavenyich vstupem na nizké drovni (LINE IN). Timto zplisobem miiZete dale
2vysit intenzitu hlasitosti, respektive kvalitu zvuku.

VYOBRAZENI CASU A NASTAVENI FUNKCE HODIN

Je-li piistroj zapnuty, stisknéte tlacitko CLK (5.), na dobu nékolika vtefin bude vyobrazen presny cas.
Pro nastaveni hodin pridrite toto tlacitko stisknuté tak dlouho, dokud nezacne blikat vyobrazeni
¢asu. Nyni nastavte otocnym tlacitkem hodiny, stisknéte tlacitko a potom nastavte minuty. Vyckejte
8 vtefin, nastaveni se automaticky ulozi, nebo stisknéte tlacitko CLK.

ZAKLADNI NASTAVENI PRISTROJE

Po kazdé takové udalost, kdy dojde k pieruseni napdjeni, nebo kdyz pfistroj nefunguje sprévné
(véetné displeje), je nutné vymazat tdaje mikroprocesoru. Za timto ticelem stisknéte na dobu 3
vtefin pomoci tenkého 3picatého predmétu (napf. rozeviend kanceldfskd spona) tlacitko RST

0] zapinéni a vypinani
- pijimani hovorii / volani zpdtky
[l ukondeni / zamitnuti hovori
1/» 1 prehrdvani / pauza
2/INT ukézka skladby (pfehravani médii)
3/RPT rezim opakovani (piehrdvani médii)
4/RDM piehrévani v ndhodném pofadi (piehrévani médii)
5/-10/DIR- | zpdtky 0 10 skladeb / knihoven
6/+10/DIR+ | dopredu o 10 skladeb / knihoven
7/10UD vyraznéni hlubokych tonii
8/AMS vyhledavani a ukladani rozhlasovych stanic
9/KQ nastaveni zabarveni zvuku
0/MODE volba zdroje signdlu
na éelnim BAND vinové pasmo

MUTE # zapinani / vypindni zvuku / telefon #

duk CLK* hodiny / telefon *
SEL menu nastaveni
4 ladéni / vyhledavani / rychlé vyhledavani

§ zakoupit M ladéni / vyhledavani / rychlé vyhledavani

VOL+ 2vyseni hlasitosti
VOoL- snizeni hlasitosti

BEZPECNOSTNI UPOZORNENT

« Predtim, nez zacnete rddio pouZivat, si pozorné prectéte tyto pokyny a ulozte si je pro piipad potfeby
v budoucnu na snadno pfistupné misto!

« Bude-lito nutné, vyhledejte odbornika, abyste neposkodili pristroj nebo i zdvadu v automobilu!

« Funkcnost pristroje mze byt ovlivnéna viastnostmi softward a hardward, nezavisle na vyrobi.

« V nékterych pripadech se mize stdt, Ze nékteré textové znaky nebudou zobrazeny spravné, nebo
nebudou vyobrazeny vibec. To se tykd predevsim specidinich znakii nebo znaki s diakritickymi
znameénky, nejednd se o zdvadu pristroje.

« Vzddlenost dosahu funkce BT je v pripadé tohoto pristroje cca. 5 az 10 metrdi na volném prostranstvi.
Zajinych okolnosti se tento tidaj mize zménit.

« Kvalita zkomprimovanych soubord, pouZivanych komprimacnich programi a pamétovych zdrojii
USB/SD miize zpisobovat takovy chybny provoz, ktery neni zdvadou piistroje.

« Prehrdvdni soubord typu DRM chrdnénych autorskym prdvem nenizaruceno!

« Pomoci USB kabelu miZete pripojit i MP3/MP4/MPS piehrdvac, ale nikdy nezapojujte k pristroji
externi pevny disk!
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« Na externi zdroje USB/SD uklade;te pouze saubory, k(ere budere plehrdvat, soubory jiného typu
mohou zpomalovat proces p ininebo Znitp

Do konekroru pro USB nezapojujte za ticelem nabijeni telefon, nawgaf/

« Datové nosice nenechdvejte ve vozidle, jestlize by mohly zmrznout nebo by byly vystaveny plsobeni
vysokych teplot!

« Béhem fizeni neprovddéjte takové tikony, které by mohly odvddét pozornost od fizeni vozidla!
Manipulovni s pristrojem béhem Fizeni vozidla miiZe zpiisobit dopravni nehodu! Sledovdni displeje
vénujte jen minimdini dobu!

« Neposlouchejte pristroj prilis hlasité! Nastavte takovy stupeii hlasitosti, abyste béhem fizeni dokdzali
vnimat i okolnizvuky! PFiliS vysoky stupefi hlasitosti miZe zpisobit i poskozens sluchu!

« Pristroj nerozebirejte, nijak neupravujte, protoze byste tak mohli zpiisobit poZdr, raz nebo zdsah
elektrickjm proudem. Nesprdvné uvedeni do provozu nebo nesprdvné pouzivdni mize znamenat
ztrdtu ndroku na uplatnéni zdruky.

« Urceno vyhradné do automabilii s 12 voltovym napdjenim a negativnim pélem! PouZiti pro jiné ucely
miiZe zpdsobit zdsah elektrickjm proudem, zdvadu nebo poZr. Pfistroj je konstruovdn vylucné k
pouzivdni'v automobilu!

« Vzdy pouzivejte vyhradné tavnou pojistku s predepsanymi parametry! Pii vyméné pojistky vénujte
pozomost tomu, aby nomindini hodnota nové viozky pojistky méla stejnou hodnotu jako pivodni
pojistka. V opacném pripadé byste mohli zpiisobit poZdr nebo jinou Skodu. (15 ampérd)

« Nezamezujte chlazeni piistroje, protoze byste tak mohli zpisobit prehfdti uvnitf pristroje nebo pozr.
Instalaci provedenou odbornym zpiisobem zajistite spravné vétrdni pristroje! Vétraci otvory kolem
musf byt ponechdny volné.

« Dbejte na sprdvné zapojeni! Nesprdvné zapojeni miiZe zpiisobit poZdr nebo miize vést k jinému
poskozeni.

« Pred zapojenim/instalac odstrarite zapojeni negativniho pdlu akumuldtoru! Predejdete tak zdsahu
elektrickym proudem, zkratu a zdvaddm.

« Pii instalaci dbejte na to, abyste nefizli do kabelii a abyste neporusili jejich izolaci! Mohli byste tak
2plisobit zkrat nebo pozdr!

« Predtim, nez zachete vrtat nebo Sroubovat do karoserie vozidla, se presvédcte o tom, zda tak
neposkodite trubice, elektrické kabely nachdzejici se na druhé strané krytu. ..

« Nezapojujte k takovym elektrickjm systémdm vozidla, které oviddaji volant a brzdy nebo jiné
bezpecnostni funkce! Rizeni vozidla by mohlo byt ohrozeno a mohli byste tak zpisobit i pozdr.

« Piistroj ani Zidné dopliiky neinstalujte na takové misto, kde by tak mohlo byt ohrozeno bezpecné
ovidddni vozidla! Napfiklad do blizkosti volantu a fadici paky.

« Zamezte tomu, aby se kabely namotdvaly na predméty v okoli. Kabely a vodice usporddejte tak, aby
nepfekdzely v fizeni vozidla. Kabely predstavujici piekdzku nebo pfipadné zasahujici na volant, fadici
pdku, brzdovy peddl apod. mohou byt mimorddné nebezpecné.

« Piistroj okamzité vypnéte, Zjistite-li jakoukoli zdvadu a kontaktujte distributora. Mnohé
anomdiie (neni slySet zvuk, nepiijemny zdpach, kouf, cizf predmét v pristroji apod.) jsou snadno
identifikovatelné.

« Vénujte pozornost tomu, aby se do konektord urcenych ke vkldddni zdrojii USB a pamétovych karet
nedostaly Zddné cizi pfedméty, protoze by mohly zpiisobit nendvratné poskozent.

« (hrarite pred prachem, ovzdusim s vysokou relativni vihkosti, tekutinami, vysokymi teplotami, vihkem,
mrazem a pred ndrazy, ddle pred piisobenim zdroji sdlajiciho tepla nebo primym slunecnim zdtenim!

« Pii umistovdni kabelii dbejte na to, aby nedoslo k poskozeni izolace kabeli zpiisobenému pripadné
ostrymi, kovovymi soucdstkami nachdzejicimi se v blizkosti!

« Nikdy neprovddéjte zapojent kabeld, je-li pristroj v provozu! Systém nikdy nezapinejte pri nastaveni
hlasitosti na maximdini stupen! Vznikajici Sum nebo jiné zvukové ndrazy by mohly vést k okamZitému
poskozeni reproduktord.

« Nesprdvné uvedeni do provozu nebo nesprd
zdruky!

« Spolecnost , Somogyi Elektronic Kft.” timto potvrzuje, Ze rddiové zarizeni spliiuje pozadavky smérnice
Cislo 2014/53/EU. Kompletni text prohldSeni o shodé EU je pristupny na ndsledujici webové adrese:
www.somogyi.hu

« Technické ddaje a design se mohou v disledku prabézného vyvoje ménit i bez predchdzejiciho
ozndment.

« Aktudini verzi ndvodu k pouzivdni'si miiZete stahnout z webovych strdnek na adrese www.somogyi.hu.

« Za piipadné chyby v tisku neneseme odpovédnost a za tyto se predem omlouvdme.

é pouzivdni miZe. Ztrdtu ndroku na uplatnéni

PREVENTIVNI OPATRENI

CISTENI

K pravidelnému cisténi pouzivejte mékkou, suchou utérku a Stétec. Siln&jsi znecisténi odstranite
po navihceni vodou. Zamezte poskrabani plochy displeje, displej nikdy neutirejte nasucho nebo
utérkou s hrubou strukturou! Je zakézano pouzivat Cistici prostedky! Do vnitfnich asti pristroje, ani
do konektordi se nesmi dostat Zddné tekutiny!

TEPLOTA
Predtim, neZ pristroj zapnete, se ujistéte o tom, zda teplota v interiéru vozidla je v rozsahu mezi
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0°Ca +40°C, protoze nerusené fungovani je zaruceno pouze v tomto teplotnim pasmu. Extrémni
teplotni podminky mohou zpdisobit poskozeni pristroje.

UMISTENI, INSTALACE

Pri instalaci pristroje se ujistéte o tom, zda nebude pistroj vystaven nasledujicim vliviim:

- piimé slunecni zéteni, respektive piisobeni slajiciho tepla (napF. ze systému vytapéni) - vihkost,
vysoky obsah par v ovzdusi — vétsi mnozstvi prachu — silnéjsi vibrace.

Upozornéni! Vyjrobce nenese odpovédnost za ztracend nebo poskozend data apod. a to ani v pripade,
kdyZ ke ztrdté dat apod. dojde v pribéhu pouzivdni pristroje. Doporucuje se predem vyhotovit
bezpecnostni kopii dat ¢i skladeb uloZenych na pripojeném datovém zdroji a tuto uloZit na pocitac.

SPRAVNE ZACHAZENI S PAMETOVYMI JEDNOTKAMI USB/SD

Abyste predesli provoznim zavaddm, respektive poskozeni, dodrZujte nize uvedené pokyny:

- Prectéte si pozorné névod k pouzivani pamétové jednotky USB/SD (nebo zapojeného medidiniho
prehravace). - Kontaktnich spoji se nedotykejte rukama ani jinymi predméty a tyto udrzujte vzdy
(isté. - Pamétové jednotky USB/SD nevystavujte silnym néraziim. — Neohybejte je, zamezte jejich
padu, nerozebirejte je, neupravujte je a chraiite je pied plisobenim vlhka!

Zamezte pouZivdni nebo skladovdni pamétovych jednotek na nize uvedenych mistech:

- Kdekoli ve vozidle, kde by byly vystaveny bezprostfednimu pisobeni slunecniho zafeni nebo
vysokych teplot. — Na takovyich mistech, kde je vysoky obsah par nebo kde se vyskytuji korozivni
materidly. — Uklddejte je na takovd mista, kde nerusi v fizeni vozidla.

Dalsi diilezité informace:

-V pripadé prilis vysokych nebo nizkych teplot pamétové jednotky USB/microSD nefunguji vzdy
sprdvné. — Pouzivejte vyhradné kvalitni pamétové jednotky. Ani ty viak v zavislosti na typu nebo
daném stavu nefunguji vidy spravné. Funkcnost pamétovych jednotek neni vidy zarucena. —
zdvislosti na typu, stavu pamétové jednotky a na nastaveni kddovaciho softwaru pistroj nepiehrava,
respektive nesignalizuje ve. — Prehravani soubordi chranénjch pied kopirovanim (ochrana
autorského prdva) neni zaruceno. — Miize se stat, Ze pamétovd jednotka USB/SD bude potrebovat
cas, nez bude spusténo piehrdvani. Pokud jsou na pamétové jednotce ulozeny cizi soubory, miize
trvat del3f dobu, nez bude piehrévéni spusténo. — Béhem prehrévéni pamétové jednotky USB/SD
2 pfistroje neodstrariujte. Nejprve zvolte jiny zdroj signalu, nez je jednotka USB/SD a teprve potom
pamétovou jednotku vyjméte, predejdete tak pripadnému poskozeni pamétové jednotky. — Pokud
misto pamétové jednotky USB/SD zapajite prostiednictvim konektoru USB pienosny audio/
multimediaini prehravac, ktery je vybaven nastavenim MSC/MTP, zvolte nastaveni MTP.

INSTALACE (UVEDENI DO PROVOZU SMi PROVADET VYHRADNE ODBORNE

VYSKOLENA 0SOBA!)

V zdvislosti na dispozicich vozidla se mize stat, ze bude nutné zakoupit dalsi kovovou pésku nebo

jiny upeviovaci prvek. Zpiisob instalace se miize v pfipadé riiznych znacek automobild odliSovat.

Kabely pfistroje zapojte podle predpisii. Pfedtim vsak zkontrolujte, zda piipojky ve vozidle jsou

vhodné k zapojeni podle pokynd uvedenyich v tomto névodu. Vénujte pozomost spravnému a

nezkratovému zapojeni! Kabely od reproduktorii umistéte peclivé a s rozmyslem!

Je zakézano jakykoli kabel od reproduktord propojit s negativnim pélem/bodem uzemnéni

vozidla nebo napéjeni! (napF. s cemym napéjecim vodicem nebo s kovovym bodem vozidla)

« Je zakdzdno vzéjemné propojovat jakykoli vodic reproduktoru pravého a levého kanalu!

Za icelem ochrany audiosystému pred vnéjsimi rusivymi hluky:

- Piii umistovani pristroje a pokladani kabeld dodrzujte vzddlenost alespori 10 cm od svazku
kabeld palubni desky vozidla.

- Napdjeci kabely akumulatoru musi byt vedeny co mozné nejdéle od viech ostatnich kabeld.

- Uzemiiovaci kabel/kabel od negativniho pélu zapojujte bezpecné jen k takové kovové plose na
karoserii vozidla, kterd byla predem dikladné zbavena barvy, necistot a mastnoty.

-V piipadé zapojeni prvku urceného ke snizovani hluku tento umistéte co mozna nejdale od
pristroje.

ZAPOJENI REPRODUKTORU / PRIPADNE CHYBNE ZAPOJENT

V nékterych pripadech se miZe stat, ze zvySovanim hlasitosti se nebudou imérmé zvySovat hluboké

tony. To zaleZi na poctu a umisténi pouzivanych reproduktord, dle je mozné, Ze kabel nékterého

reproduktoru ve vozidle neni zapojen ve spravné polarité.

1.V pripadé pouzivéni dvou prednich reproduktord:

+ Je nutné zaménit +/- polaritu bud pravého nebo levého reproduktoru (zaménit dvé Zily vodice
zapojeného na jeden z reproduktord; kdekoli v dseku mezi radiopfijimacem a reproduktorem).

2.V piipadé pouzivani ctyf reproduktord:

« A, Jestlize jsou dva pfedni a dva zadni reproduktory zabudovény do dvefi vozidla (nebo jinym
zplisobem, kdy jsou od sebe vzajemné odizolovany; "v reproduktoru"), pak je nutné otodit jednu
z polarit u dvou piednich i u dvou zadnich reproduktord.

« B, Jestlize jsou dva prednireproduktory zabudovany do dvefi vozidla, ale dva zadni reproduktory jsou
umistény v odklddaci plose za zadnimi sedadly vozidla, pak je nutné zménit polaritu pouze u jednoho
ze dvou prednich reproduktordi. Vodice dvou zadnich reproduktord ziistanou v plivodnim stavu.



Prije uporabe proizvoda prvi put, procitajte upute za uporabu u
nastavku i zadrzite ih za kasniju uporabu. lzvorne upute napisane su
na madarskom jeziku. Ovaj aparat smiju koristiti samo osobe s ostecenim
tjelesnim, senzornim ili dusevnim sposobnostima ili nedostatkom iskustva ili
znanja, kao i djeci mladoj od 8 godina, ako su pod nadzorom ili su davali upute o

uporabiaparata i razumjeli su opasnosti povezane s upotrebom. Djecu se ne smije dopustiti
igrati s jedinicom. Djeca mogu samo ocistiti ili izvrsiti odrZavanje korisnika na uredaju pod
nadzorom. Nakon raspakiravanja jedinice, provjerite nije Ii se tijekom transporta ostetio. Drzite
ambalazu od djece ako sadrzi plasticne vrecice ili druge potencijalno opasne dijelove.

INACAJKE

BT/FMRDS/MP3/WMA/USB/SD/AUX - BeZicna BT konekdija « Slusanje glazbe s mobilnog

VvB 4000

ODABIR IZVORA SIGNALA
Mozete odabrati izvor signala koji Zelite slusati pored daljinskog upravijaca kratkim pritiskom tipke
MOD (1.) na prednjoj ploi. Dostupni su samo aktivni, trenutno povezani uredaji i znacajke.

RADIO: FM radio, sa 18 mem. mjesta, RDS funkcija

USB: MP3/WMA reprodukcija sa USB

SD: MP3/WMA reprodukcija sa SD memorijske kartice

AUX: Stereo audio ulaz na prednjoj ploci za 3,5 mm utikac

BT (A2DP): BeZicna reprodukcija glazbe s mobilnog telefona i uspostava poziva

« Nemajte drZatitipku MOD pritisnutu duZe vrijeme jer se uredaj iskljucuje.

« lzvor se ne moze aktivirati ako nije dostupan. Na primjer, ako nema spojenag uredaja za spajanje
na odgovarajuce datoteke (pjesme, fotografije, filmovi). Ili ako nijedan mobilni telefon nije uparen,
znacajke BT nece funkcionirati,

« Kada je je ukljuceno, p

o

pjesma koja se reproducira nastavit ce se ako tijekom

telefona « Kontroliranje glazbe s mobilnog telefona « 2u1: ugraden mikrofon (1,8 m) -
Telefonski pozivi bez dodirivanja telefona - Hands-free pozivi - Zvuk zvona na zvuénicima
bila « Prikaz broja p lja na ekranu - Kada se radi o dolaznom pozivu, radio se
ukljucuje i mijenja u BT rezim « Primanje poziva / zavr3etak / ponovni poziv « lzrazito itljiv
tekstualni prikaz - 18 FM memorija, sat - Manualno ili automatsko pretraZivanje i pohrana
« Usluga informiranja o prometu - Trazenje alternativnih frekvencija prijema « Pnkaz
tekstualnih informacija MP3 | ID3 tag « Modovi reprodukcije: reprodukcija, ponavlj
slucajni redoslijed - Rad sa folderima « Ton, razina zvuka i EQ postavke zvuka 4x45W H| Fi
zvucnickiizlaz - 3,5 mm AUX ulaz za prijenosne uredaje - 4 x RCA izlaz za pojacalo, ili aktivni

subwoofer  Daljinski upravljac (CR2025, 3 V dugmaste baterije, ukljuceno)

INSTALACIJA

UKLJUCIVANJE | 1SKLJUCIVANJE

Za ukljucivane kratko pritisnite tipku MOD (1.) button. Zaslon na prednjoj ploci svijetli i mijenja

posljednju odabranu funkciju.

« Kasnije, automatski ce se prebaciti na posljednju upotrijebljenu funkciju nakon ukljucivanja, osim ako
Jjevanjski uredaj za pohranu u meduvremenu uklonjen.

« Buduci da motor vozila moze uzrokovati zaustavijanje napona, ukijucite jedinicu samo kad motor radi.
Prije iskljucivanja motora iskljucite ga. Za iskljucivanje pritisnite i drZite gumb MOD 2 sekunde. (Kratki
prekidac prebacuje izmedu izvora signala.)

POSTAVKE ZVUKA

Koristite okretni gumb (3) za podesavanje Zeljene glasnoce. DrZite pritisnutim okretni gumb dok se
ne odabere Zeljeni glasnoca, ton i drugi podizbornik. Nakon toga moZete ga postaviti okretanjem
qumba, a zatim ga premijestite tako da ga pritisnete..

VoL VOLUME volumen

BAS BASS bas

TRE TREBLE Visoki ton

BAL BALANCE Lijevi/desni kanal

FAD FADER Prednji/zadnji kanal

LoV LOUDNESS Glasnoca ukljuceno/iskljuceno

EQ EQUALIZER Postavke zvuka: POP - ROCK - CLASS - OFF
DX DX/LOCAL Udaljeni ili lokalni radio prijem

STEREQ | STEREO/MONO | stereo li mono radio prijem

« Prilikom slusanja glazbe s vecom glasnocom, nemojte naglasiti znacajno visoke i niske tonove, jer to
moZe uzrokovati izoblicenje!

« EQ funkcija ponistit ce ranije postavljene tonove za tonove bass i treble, a izbornici BASS / TRE nece se
pojaviti u izborniku sve dok ne odaberete postavku EQ OFF.

« Izbornici DX i STEREO koji utjecu na rad radio postaju dostupni samo kada je radio signal aktivan.

iskljucitizvucnike - bez dodirivanja kontrole glasnoce- pritiskom na gumb MUTE (2.).

Ny .
« Mozete|

LOUDNESS OPCIJA

Ljudsko uho percipira manje zvukove niskih i visokih frekvencija na manjem volumenu. Sa

LOUDNESS funkcijom, automatsko podesavanje tonova Ce ispraviti ovaj efekt pri niskom glasnocu.

Preporuca se iskljucivanje ove funkcije jer moze uzrokovati izoblicenje zvuka.

« Kako biste dobili bolju kvalitetu zvuka, prije koristenja ove funkcije preporucujemo odabir postavke EQ
OFF i postavijanje visokih / niskih ekvilizatora na 0 poloZaj.

« Sto je veci volumen, manji primjetan ucinak na automatsko ispravijanje tonova.
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uklanjanja uredaja.

« Ako imate istodobno spojeni vanjski uredaj s USB i SD prikljucnicama, koristite gumb MOD za odabir
Zeljenag izvora. U osnovi, upotreba SD kartice preporucuje se zbog sigurnije i sigurnije lokacie.

« Nakon prikijucivanja, reproducira se zadnji uloZeni program vanjske jedinice.

KORISTENJE RADIO PRIJEMNIKA

Nakon Sto je uredaj ukljucen, radio ce se ukljuciti ako je prethodno slusan - ili je posljednji odigran
USB /SD / BT izvor signala uklonjen. Odaberite funkciju radija pomocu tipke MODE na daljinskom
upravljacu ili pomocu tipke MODE na prednjoj plodi.

MANUALNA PRETRAGA | POHRANA RADIO POSTAJA

Pomocu gumba BND (10) na prednjoj ploci odaberite jedan od F1-F2-F3 bandov-a. (preporuceno:
F1) Dodirnite gumb (4) ili (11) nekoliko puta n ugadanje ili smanjivanje frekvencije Prikazuje se
pritisnite jedan od tipki za korekciju. Smanjite slabije postaje ruéno, ﬁno podesavajuq Da biste
to ucinili, drzite pritisnutu jednu od tipaka za koracni akcelerator (4) ili (11) na 2 sekunde dok se
ne prikaze poruka MANUAL na zaslonu. Zatim nakratko pritisnite strelice dok se ne pojavi tocna
frekvencija postaje koju trazite. U svim presama frekvencija se povecava ili smanjuje za 0,05 MHz. 2
sekunde nakon cekanja, vraca se u AUTO nacin rada.

Stanica se moze pohraniti u Zeljeno podrucje programa pritiskom jedne od brojcane tipke ... 6 na

3 sekunde. Nakon snimanja, odabrani broj pohranjivanja pojavijuje se na krajnjem desnom uglu

zaslona. Kasnije se Zeljena radijska postaja moze odabrati tako da kratko pritisnete gumbe 1... 6 na

daljinskom upravljacu ili na prednjoj ploci.

« Na FM1-FM2-FM3 bendovima moguce je pohraniti ukupno 18 FM i 12 AM radio postaja.

« Usvakom se slucaju moze pohraniti 6-6 stanica. Pri pohranjivanju npr. odabrali ste FM2 pojas 4. mjesto
2a jednu postaju, a kasnije morate odabrati FM2 (BAND) i gumb

AUTOMATSKA PRETRAGA | POHRANA RADIO POSTAJA

Drite pritisnutu tipku BND (10) na 2 sekunde da biste automatski locirali i pohranjivali radiopostaje

koje se mogu primiti na mjestu uporabe. Na zaslonu se moze Citati SEARCH poruka, dok uredaj

skenira sve raspolozive frekvencije. Sto su uvjeti prijema bolje, to e vise programa pronadi. Na
krajnjoj desnoj strani zaslona, ve¢ pohranjene stanice mogu se pratiti.

« Nakon zavrietka tuninga, iz svake pohranjene radijske postaje cuje se nekoliko sekundi emitiranja.
Uredaj ostaje uz eventualno praznu pohranu i zaustavlja se na prvoj fiksnoj radiopostaji. MoZete se
iskljuciti dodirivanjem bilo kojeg gumba za pohranu.

« Obratite pozornost da ce jedinica preskociti postaje sa slabijim prijemom, a postaje se mogu pohranitiu
razlicitim redoslijedima onoga sto ste definirali.

« Odaberite rucno ugadanje i pohranu za izvodenje prilagodenih postavki.

« Ako je mjesto memorije vec zauzeto, njezin sadrZaj e se izbrisati i pohraniti Ce se nova frekvencija
postaje.

« Uslucaju prijemnika odgovarajuce kvalitete, simbol STEREO (dvostruki krug) svijetli pri skladistu iznad
serijskog broja. Ako je prijem slab zbog losih uvjeta prijema, odaberite izbornik MONO u izborniku koji
Jjedostupan s okretnim gumbom. Uslucaju postavki MONO, simbol STEREQ se iskljucuje.

Ako je prijem slab zbog losih uvjeta prijema, odaberite izbornik MONO u dostupnom izborniku. Kad

je podesen na MONO, simbol STEREOQ se iskljucuje.

« Uslucaju losih uvjeta prijema, iskljucite funkciju LOC (lokalna, jaka prijem) i odaberite DX nacin rada u
izborniku DX / LOC (udaljenost / lokalni priiem) pomocu okretnog qumba. Recepcija moZe biti u blizini
visokih zgrada il elektricne opreme.

« Ako uredaj koristite na udaljenosti od mjesta ugadanja - npr. kada putujete - mozda cete morati



‘ponovno traiti istu radijsku postaju na drugoj frekvenciji. U razlicitim geografskim podrucjima emitira
iste programe na razlicitim frekvencijama! Takva neugodnost moZe se izbjeci ako slusana postaja ima
RDS funkciju i ukljucite znacajku RDS AF (alternativna frekvencija) na uredaju. Pojedinosti potraZite u
RDS funkcijama u nastavku.

1ZBOR POHRANJIH POSTAJA

Na daljinskom upravljacu ili prednjoj ploci odaberite Zeljenu traku (npr. F1) tipkom BAND, a zatim
5 1-6 gumba za pohranu, odaberite Zeljeni prikaz. Moze se memorirati ukupno 18 FM radijskih
postaja.

FMRDS FUNKCLJA

Radio podatkovni sustav sluzi za prijenos digitalnih podataka tijekom FM radio emisija. Ove
tekstualne informacije prikazat Ce se na radijskim pokazateljima ako postaja za emitiranje i jedinica
prijemnikaimaju ovu RDS funkciju i ona je aktivirana. Takve informacije ukljucuju npr. Naziv radijske
postaje, vrstu programa itd., Sto ovisi o stanici i uredaju. Osim prikazivanja tekstualnih podataka,
dodatne usluge su takoder opcenito dostupne. Ukljucuju sljedece u slucaju ovog radija:

PS — programska usluga: prikazuje kratki naziv radijske postaje. Kontinuirano radi kao osnovna

RDS funkcija.

« AF - alternativna frekvencija: ako se trenutna stanica moze primati na drugoj frekvenciji u
boljoj kvaliteti, jedinica ce automatski prebaciti na tu frekvenciju; to je korisno kada putujete jer
jedinica trazi postaju koja emitira isti program s jacim signalom

« TP - Radio stanice koje prikazuju TP oznake, redovito emitiraju informacije o prometu.

Kontinuirano radi kao osnovna RDS funkcija.

TA - aktivna funkcija TA omogucuje slusanje prometnih i cestovnih podataka. Kada primimo

obavijest, na zaslonu ce se pojaviti tekst PROMET. Ako se glazba ili film reproduciraju s USB /

microSD ili Bluetooth izvora, pauzira se tijekom objave, a reprodukija ce se nastaviti.

PTY —Virsta programa: identifikacija radio postaja prema unaprijed definiranom Zanru. Moguce

je traziti emisije s odredenim sadrzajem, na primjer. vijesti, klasicna glazba, pop glazba ...

« EON - uredaj kontinuirano prati druge mreze za podatke o prometu.

« (trenutacno nije dostupan za ovaj uredaj)

FMRDS FUNKCIJA

PS i TP usluge uvijek ce raditi kada to radi. Ostale RDS funkcije mogu se individualno ukljuciti ili

iskljuciti na sljedece nacine:

- Drzite okretni gumb pritisnut dok se oznaka AF ne vidi na zaslonu. Nakon toga okrecite ili
iskljucite preklopku (AF ON ili AF OFF).

- Ponovnim pritiskom okretnog gumba pomaknite prekidac za ukljucivanje ili iskljucivanje (TA ON,
TAOFF).

- Tredi pritisak aktivira funkciju PTY (programski tip pretraZivanje). PTY OFF: iskljuceno; GLAZBA:
trazenje glazbenih postaja, Govor: trazenje proznih postaja.

REPRODUKCIJA — SA USB/SD KARTICE
Ako Zelite slusati glazbu s USB / D izvora umijesto slusanja radija, jednostavno prikljucite vanjsku
pohranu. Jedinica ce ovo otkriti i automatski pokrenuti reprodukciju.

,AD3 TAG” MP3 TEKSTUALNE INFORMACIJE

Istoviemeno s reprodukcijom MP3 datoteka, na zaslonu se vidite naziv direktorija, format datoteke,

naslov, broj zapisa, vrijeme programa, naziv izvodaca, pjesma i naslov albuma datoteka je

prethodno snimljena kada je stvorena MP3 datoteka.

« Titlovi se pojavijuju samo ako ih MP3 datoteka sadrZi. Ove tekstualne informacije mogu se povezati s
trenutnim zapisom kada se stvori MP3 datoteka. Ako u datoteci nema takvih popratnih podataka, nece
biti prikazana nina zaslonu.

« Ponekad se moze dogoditi da neki znakovi izgledaju neispravno ili se uopce ne prikazuju. Na to

0Ovisno o lokaciji i verziji uredaja, moguce je odabrati sljedece tipove PTY programa:

uglavnom utjecu posebni ili naglaseni znakovi, a ne pogreska uredaja. Na funkciju ID3 Tag utjece prog-
ram koji je stvorio MP3 datoteku i njegove postavke. Ako se kreiraju razlicite pjesme s razlicitim prog-
ramima kompresije i razlicitim postavkama, tekstualne informacije koje se mogu prikazati razlikuju
se od pjesme do druge. Abnormalni rad moZe biti uzrokovan pojedinacnim znacajkama uredaja za
pohranu, koji ne ukazuje na kvar uredaja.

Zaslon takoder prikazuje nain reprodukcije (RPT): sve pjesme ili tekuce pjesme ili ponavija cijeli
direktorij. Te funkcije mogu se odabrati pomocu tipke RPT (15.): RPT ALL, RPT ONE, RPT DIR
Dostupne funkeije:

» 11 :reprodukcija ili pauza

I« W : kratko pritisnite tipke za prijelaz na prethodnu ili sljedecu pjesmu ili ih drZite za brzo

pretraZivanje unutar pjesme

INT: prezentacija pjesme, kratka reprodukcija od pocetka svake pjesme

RDM: ukljucivanje i iskljucivanje reprodukcije slucajnog redoslijeda (RDM ON, RDM OFF)

-10/DIR- / +10/DIR+: pritiskom na pritisak, koracni skladiSni sustav skladistenja podataka,

pritiskom na kratku tipku, koracenje desetaka pjesama

« Preporucena memorija datotecnog sustava je: FAT32. Nemajte Koristiti memorijsku jedinicu s NTFS
formatu!

« Ako uredaj ne emitira zvuk ili se ne prepoznaje USB / SD memorija, izvadite i ponovo umetnite
memoriju. Ako je to neucinkovito, pokusajte odabrati izvor tipkom MOD. Ako je potrebno, ukljucite i
iskljucite i pritisnite gumb RST na prednjoj ploci.

« Ako uredaj ne moZe prepoznati datoteke ili dio njih, kopirati ih na vanjsku pohranu, nastavite kako je
apisano u prethodnom odlomku, ili mozete umetnuti USB / SD u uredaj koji je ve¢ ukljucen; u to vrijeme
sustav e Gitati i aZurirati cijeli sadrZaj.

« Uklonite pohranu samo kada ste prebacili na neki drugi izvor osim USB / SD/ memorije (npr. Radio) ili
Jje uredaiskljucen! Inace se podaci mogu ozlijediti.

Zabranjeno je ukloniti spojenu vanjsku pohranu tijekom reprodukcije!

« Umetanjem memorijske jedinice, reprodukcija pocinje od prvog zapisa. Ako ste ga prethodno slusali,
a nije uklonjena, reprodukcija ce se nastaviti od posljednjeg puta, cak i ako je uredaj u meduvremenu
iskljucen.

« USB i SD mogu se umetnuti samo na jedan nacin. Ako se zaglavi, preokrenite ga i pokusajte ponovno,
nemojte silom!

Obratite paznju na pohranu, koja se proteze od uredaja kako ne biste ometali sigurnu voznju i nemojte
ga qurnutini slomiti! Preporucjivo je koristiti SD karticu najbolje jer se moze koristiti na siguran nacin.

« Ako ostavijate vanjski spremnik u vozilu u ekstremnoj toplini li hladnodi, moZe se ozlijediti.

« Jedinstvene znacajke vanjske pohrane mogu prouzroditi nenormalan rad, to nije kvar jedinice!
NepodrZani uredaj za pohranu ne moze se (itati zbog pojedinacnih parametara ili nekompatibilnih
datoteka na njemu. Nemojte imati pohranjenih datoteka koje ovaj uredaj ne moze procitati!

« Ponekad se moZe dogoditi da neki znakovi izgledaju neispravno ili se uopce ne prikazuju. Na to
uglavnom utjecu posebni ili naglaseni znakovi, a ne pogreska uredaja.

« USB UCINKOVITO NUE KORISNO ZA UPOTREBU, NE PRIHVACATI MOBILNI UREDAJ NA TO! U tom slucaju
se RADICKI ZASLON ISKLIUCUJE, UREDAJ MOGU UKLIUCITI DVLJE PREKRIVANJE ILI MOGUCE NASTATI!

KORISTENJE BEZICNE BT FUNKCIJE

Uredaj se moze upariti s drugom opremom kojom komunicira BT protokol, unutar maksimalnog
raspona od 5 do 10 metara operativnog raspona. Nakon toga se zvuéno pojacava glazba koju igra
mobilni telefon, tablet, prijenosno racunalo i drugi slicni uredaj. U slucaju dolaznog poziva, moguce
je odgovoriti na poziv, uputiti poziv bez uporabe ruku i zavrsiti poziv, bez dodirivanja telefona.
Auto radio ima ugradeni mikrofon i vanjski mikrofon koji se moze povezati s Zicom koji se koristi
za telefonske pozive. Postavite Zicu mikrofona skrivenu iza ploce s instrumentima i plasticni pokrov
iza instrumentalne ploce i postavite mikrofon blizu usta blizu tenda ili stupca "A". Uz to, vas partner
koji vas prica moze vas cuti u jos boljem zvuku. Provjerite jesu li prozori zatvoreni tijekom poziva, jer
izlazna buka znacajno ometa jasnocu govora.

Sljedece dodatne funkcije su dostupne: iskljuceno - vec ve¢ upareno - radio se ukljucuje i mijenja BT

NEWS Novosti ROCK MUSIC Rock glazba PHONE IN Prikazivanje telefona
AFFAIRS Afere EASY MUSIC Easy glazba TRAVEL Putovanja

INFO Informacije LIGHT MUSIC Amusing glazha LEISURE Slobodno vrijeme
SPORT Sport CLASSICS (lassical glazba JAZZ Jazz glazha
EDUCATE 0 i OTHER MUSIC Other glazba COUNTRY Country glazba
DRAMA Drama WEATHER ka prognoza NATION MUSIC Nacionalna glazba
CULTURE Kultura FINANCE Financijske afere OLDIES Retro glazba
SCIENCE ZInanost CHILDREN Djediji program FOLK MUSIC Folk glazba

VARIED Raznoliko SOCIAL Socijalne afere DOCUMENT Dokuemntarno

POP MUSIC Pop glazba RELIGION Religija TEST Test/alarm

« Ponekad se moZe dogoditi da nekiznakovi izgledaju neispravno il se uopce ne prikazuju. Na to uglavnom utjecu posebni ili naglaseni znakovi, a ne pogreska uredaja.




nacin rada, ako postoji dolazni poziv. Na zaslonu se prikazuje broj pozivatelja. Moguce je odbiti poziv

(MOD (1.)), odgovoriti na poziv (BAND (10.)), zavriti poziv (MOD (1.), zapoceti poziv na zadnji

poziv broj. Pritisnite gumb BAND (10) na zadnji.

Potraite da se bliski uredaji u blizini BT, ukljucujuci ovaj auto radio, kao $to je napisano u uputama

za uporabu. Spojite dva uredaja zajedno. Ako to zahtijeva lozinka, unesite sljedece: 0000 ili 8888.

Nakon toga mozete Cuti telefonski razgovor ili glazbu koja se reproducira na telefonu iz zvucnika

u automobilu. U slucaju uspjesne veze, mali simbol u gornjem desnom kutu zaslona oznacava

prisutnost beZicne veze.

- Zapocnite poziv na zadnji broj: u slucaju dvojne SIM Kartice, ovisno o postavci, mozda Cete trebati
potvrditi poziv na telefonu. To se moze izbjei ispravnim podesavanjem telefona (ovisno o tipu).

- Bezicna reprodukcija glazbe: aplikacija za glazbeni player pokrenuta na vasem telefonu moze se
daljinski upravljati s qumba za reprodukciju i stepenice na radiju

- Zapocnite poziv na zadnji broj: u slucaju dvojne SIM kartice, ovisno o postavci, mozda cete trebati

potvrditi poziv na telefonu. To se moze izbjeci ispravnim podeSavanjem telefona (ovisno o tipu).

- Bezicna reprodukcija glazbe: aplikacija za glazbeni player pokrenuta na vasem telefonu moze se

daljinski upravljati s gumba za reprodukciju i stepenice na radiju.

- Jedan radio moZe se upariti s jednim BT uredajem u isto vrijeme. Stvarni raspon rada ovisi o drugom

uredaju i uvjetima okoline (npr. 5 m)
- Na volumen i kvalitetu zvuka BT veze utjecu audio postavke spojenog mobilnog telefona.
- Ponekad se moze dogoditi da neki znakovi izgledaju neispravno ili se uopce ne prikazuju. Na to
uglavnom utjecu posebni ili naglaseni znakovi, a ne pogreska uredaja.

AUXIN - STEREO ULAZ

Pomocu stereo utikaca s promjerom od 3,5 mm, takav vanjski uredaj mozete povezati s AUX

uticnicom koja se nalazi na prednjoj plodi, koja ima slusalice / audio izlaz. Ovaj prijenosni uredaj

mozete slusati preko zvucnika automobila uz visoku kvalitetu zvuka, ako odaberete tipkom MOD

u AUX nacinu rada. Spojivi uredaji s Zicom: npr. Mobilni telefon, multimedijski player, (D / DVD

uredaj, navigacija. ..

«Vazno je imati odgovarajuce postavke uredaja za reprodukciju kako biste postigli visoku kvalitetu zvuka.

« Kupnja vanjskog adaptera moze biti povezana s takvim uredajima koji imaju audio izlaz promjera od
35mm.

« Za daljnje informacife, provjerite upute za uporabu uredaja koji Zelite spojiti.

SPAJANJE VANJSKOG POJACALA | AKTIVNOG SUBWOOFER-A

AxRCA stereo audio izlaz nalazi se na straznjoj strani uredaja. Bijele i crvene RCA uticnice su izlazni
lijevi i desni audio kanali. Pazite da spojite vanjsko pojacalo ili aktivni subwoofer s ulazom niske
razine (LINE IN). Na taj nacin mozete pobolj3ati glasnocu i kvalitetu zvuka.

PRIKAZ | POSTAVKE SATA

Kadaje uredaj ukljucen, pritiskom tipke CLK (5.) prikazat ce se trenutno vrijeme na nekoliko sekundi.
Ia podeavanje sata pritisnite i drZite ovu tipku dok se zaslon ne pocne bljeskati. Zatim namjestite
sat pomocu okretnog gumba i minute nakon pritiska gumba. Pricekajte 8 sekundi za automatsko
podesavanje postavke il pritisnite CLK tipku. ..

RESETIRANJE JEDINICE

Nakon svakog dogadaja kada je napajanje prekinuto ili ako uredaj (ukljucujuci i zaslon) radi
neuobicajeno, potrebno je izbrisati podatke mikroprocesora. Da biste to uinili, pritisnite gumb RST
na prednjoj ploci 3 sekunde s tankim, Siljastim predmetom (kao $to je isjecak). Uredaj se iskljucuje
i vraca na tvomicke postavke. Prilagodene postavke korisnika moraju se ponovno izvrsiti. Ova
operacija je potrebna nakon instalacije, cak i prije prvog ukljucivanja i kada je baterija zamijenjena
uvozilu.

DALJINSKI UPRAVLIAC

Da biste koristili daljinski upravlja¢, uklonite izolacijski film koji se proteze od odjeljka za bateriju,

ako je proizvod opremljen s jednim. Ako operacija postane nestabilna ili se raspon smanjuje,

zamijenite bateriju novom: (R 2025; 3V gumbna stanica.

« Kad koristite daljinski upravijac, usmjerite je prema zaslonu uredaja s maksimalne udaljenosti od 2
metra!

« Da biste zamijenili bateriju, okrenite daljinski upravijac prema gumbima prema dolje i izvucite ladicu
baterile pomocu baterije. Provjerite je i pozitivni terminal umetnute baterije okrenut prema gore.
Slijedite upute na straznjoj strani daljinskog upravijaca!

- UPOZORENJE! ZAMJENSKA PREKREDNA BATERLIA MOZETE UZROKITI RIZIK 0D EKSPLOZIJE! BATERUA SE
MUENJAJU SAMI LI ZAMJENA TIPA JEDNA! NEMOJTE IZVRSITATI BATERIJU NA IZRAVNO TOPLINSKO |
DUZNOSTI | NEMOJTE NAMJESTITI NA FIRE! Ako postoji neki protok tekucine iz bateriie OUT, uzeti
Zastitnu rukavicu i ocistite bateriju suhom krpom HOLDER!

Dréite bateriju izvan dosega djece! OTVORENO, UKLIUCENO, KRATKOROCNO | NAPAJANJE BATERIJE! RIZIK
0D EKSPLOZIIANJA!

« OVAJ PROIZVOD SADRZI NJIHOVU TIPKU. Bateriju ne smije biti prekinuta, rizik od kvarenja kemikalija!
U SLUCAJU PREKRIVANJA, UTIUCUJE JAKO UNUTARNJE BURN | MOZETE VIDJETI DO MORA! NADALIE

NOVE | UPORABE BATERIJE 12 1ZL0ZBE DJECE! AKO NIKAKVU NIKAKVU NIKAKVU NIKAKVU PROIZVODA |
NEMOJTE UCINITI DJECE. Ako mislite da je baterija prekinuta il je u bilo kojem od dijelova tijela, odmah
posavjetujte se's lijecnikom!

0] Ukljucivanje liskljucivanje
- Prijem poziva / zavrietak poziva
L Zavr$etak poziva / odbijanje poziva
1/ 1 Reprodukcija / pauza @ @ @
2/INT Medija reprodukija ° ° °
3/RPT Modovi ponavij @ Q @
4/RDM Slucajni redoslijed Py =
5/-10/DIR- | nazad 10 programa/ folder @®®
6/+10/DIR+ | naprijed 10 programa/ folder ]
7/10UD Naglasak basa
8/AMS Pretraga | pohrana stanica ﬂ C
9/KQ Postavke zvuka L
0/MODE Izbor izvora signala J/
BAND Valni pojas
MUTE # Iskljuciti zvuk #
CLK* st/ telefon *
SEL Izbornik
4 ugadanje / kretanje / brza pretraga
ld ugadanje / kretanje / brza pretraga
VOL+ Pojacati
VOL- Stisati

UPOZORENJA

« Prije pocetka koriStenja uredaja, paZljivo procitajte ove upute pa ih drZite na pristupacnom mjestu za
buduce reference.

« Ako je potrebno, potraZite strucnu pomoc kako biste sprijecili ostecenje jedinice ili motornog vozila!

« Na rad uredaja moze utjecati softver i hardver koji su neovisni od proizvodaca.

« Ponekad se neki znakovi mozda nece pravilno ili uopce prikazati. To moZe uglavnom utjecati na
posebne ili naglasene znakove i nije krivica uredaja.

« BT raspon za ovaj proizvod je oko 5-10 metara slobodnog prostora. Pod drugim uvjetima ove se
informacije mogu promijeniti

« Ovisno o komprimiranim datotekama, koristenim programom MP3 kompresije i kvaliteti USB /
SD memorie, tijekom reprodukcije mogu se pojaviti anomalije koje nisu posljedica neispravnosti
ureriaja.

« Reprodukcija DRM datoteka s pravom kopiranja nije zajamdena!

« Takoder je moguce spajiti MP3 / MP4 / MP5 reproduktore koristeci USB kabel, ali izbjegavajte
povezivanje vanjskih tvrdih diskova na ovaj nacin!

« Nemajte pohranjivati nikakve dodatne datoteke na USB / microSD uredaju osim datoteka koje se
mogu reproducirati jer mogu usporiti lf prekinuti reprodukciju.

« Nemajte spajati mobilni telefon, navigaciju ... s namjenom punjenja na USB utichicu!

« Ne pohranjujte podatke u vozilu ako je izloZen zamrzavanju ili iznimno visokim temperaturama!

« Dok ste u tijeku, nemojte raditi nista Sto bi vam privuklo pozornost voZnje. Rukovanje uredajem
tijekom voznje moZe dovesti do nesreca. Provedite minimalno vrijeme gledanja zaslona!

« Nemojte slusati igrac previse glasno. Postavite glasnocu koja vam omogucuje slusanje vanjskih
2vukova tijekom voZnje. Ekstremni volumen takoder moZe uzrokovati trajno otecenje vasih usiju!

« Nemajte rastavljati ili remake uredaj, jer mozZe prouzrociti poZar, nesrece il elektricni udar. Nepravilna
upotreba ili instalacija Cini jamstvo nevaZecim.

« Koristiti samo za automobile s baterijom od 12 V i negativnim tlom. Koristenje uredaja u bilo koju
drugu svrhu moZe rezultirati elektricnim udarima, otecenjem ili poZarom. Igrac je dizajniran
iskljucivo za uporabu u vozilima!

« Uvijek koristite osigurace za taljenje odgovarajucim vrijednostima. Prilikom zamjene osiguraca
provjerite da novi osigurac ima istu nominalnu vrijednost kao i onaj koji zamjenjujete. Koristenje
drugog osiguraca moZe izazvati poZar il ostetiti. (15 Ampere)

« Nemojte blokirati otvore za hladenje uredaja, jer to moZe uzrokovati pregrijavanje njegovih krugova
Stomoze rezultirati poZarom. Instalirajte player pravilno kako biste osigurali odgovarajucu ventilaciju.
Otvori za provjetravanje oko ruba moraju biti slobodni.

« Pazite da spojite player pravilno. Nepravilno povezivanje moze rezultirati poZarom ili drugim zadanim
postavkama.

« Prije oicenja / instalacije, uklonite negativni prikljucak vozila! To Ce sprijeciti elektricni udar, kratki
spojili kvar.



« Tijekom instalacije reproduktora, nikada ne izreZite kablove ili ostetite njihovu izolaciju. To moZe
dovesti do kratkog spoja i vatre!

« Prije busenja rupa ili umetanja vijaka u tijelo vozila pazite da ne ostecujete cijevi il elektricne Zice na
drugojstrani poklopca ..

« Ne prikljucujte na elektricni sustav vaseg vozila koji upravja upravijacem, kocnicama ili bilo kojom
drugom sigurnosnom funkcijom. To moze rezultirati qubitkom kontrole nad vozilom i moZe izazvati
pozar.

« Ne instalirajte player ili njegov pribor na mjesto gdje vas mogu sprijeciti da sigurno upravijate
vozilom, na primjer, u blizini kola upravijaca i mjenjaca.

« Provjerite da se Zice ne pribliZavaju susjednim objektima. Rasporedite kabele iZice na nacin koji vas ne
sprjecava u voznji. Zice koje ometaju vas pokret il objesiti preko mjenjaca, kocnice itd. moze biti vrlo
opasno.

« U slucaju kvara, odmah ukljucite uredaj i obratite se svom distributeru. Mnoge smetnje su vrlo lako
detektirati (npr,, Nema zvuka, los miris, dim, vanjski objekt unutar proizvoda itd.).

« Uvjerite se da nikakvi vanjski predmeti ne ulaze u USB prikljucnicu ili utor za memorijsku karticu, jer
oni mogu uzrokovati kobnu ostecenja.

« Zastitite ga od prasine, vlage, tekucina, vrucine, viage, mraza i udaraca, kao i izravne topline ili
sundeve svjetlosti!

« Kod provodenja prikljucnih kabela pazite da njihova izolacija ne bude ostecena bilo kojim ostrim
metalnim objektima u blizini!

« Nemojte spajati kabele dok uredaj radi. Nikad nemojte ukljucivati sustav s volumenom na
maksimalnoj razini! Pukotina ili drugi udarak buke koji se dogodio tog viemena moZe ostetiti zvucnike
nepovratno!

« Jamstvo ne vrijediza tetu ilinep instalacijom ili uporabom!

« Koristiti samo za automobile s baterijom od 12 V i negativnim tlom. Koristenje uredaja u bilo koju
drugu svhu moZe rezultirati elektricnim udarima, oStecenjem ili pozarom. Igrac je dizajniran
iskljucivo za uporabu u vozilima!

« Zbog stalnog poboljsanja tehnicki podaci i dizajn mogu se promifeniti bez prethodne najave.

« Stvarni prirucnik za upute moZete preuzeti s web stranice www.somogyi.hu.

« Ne preuzimamo odgovornost za tiskarske pogreske koje se mogu pojavit.

"
neoag

MJERE OPREZA

CISCENJE

Koristite mekanu, suhu krpu i cetku za redovito ciscenje. Da biste uklonili jace mrlje, lagano vlazite
krpom vodom. Izbjegavajte ogrebotine povrsine zaslona; Nikada nemojte brisati zaslon kada je
suho i nemojte koristiti grubu tkaninu za ciScenje zaslona! Nemojte koristiti nikakve deterdzente!
Provjerite da tekucina ne ulazi u proizvod ili na prikljucke!

TEMPERATURA

Prije ukljucivanja uredaja, provjerite je li temperatura unutar vozila izmedu 0 ° Ci + 40 ° C, jer se
proizvodu jamdi da Ce pravilno raditi unutar ovog temperaturnog podrucja. Ekstremni vremenski
uvjeti mogu ostetiti proizvod.

LOKACIJA, INSTALACIJA

Prilikom postavljanja proizvoda, provjerite da nece biti izloZen ni jednoj od sljedecih:

- izravnu suncevu svjetlost ili toplinu (npr. iz sustava grijanja), - vlaznost, vlaznost zraka, - znacajna
kolicina prasine, - jaka vibracija

Upozorenje! Proizvodac ne preuzima odgovornost za izgubljene ili ostecene podatke, Cak i ako ti
podaci, itd. su izqubljeni tiiekom koristenja ovog proizvoda. Preporuca se sigurosno Kopiranje
podataka, pjesama koje se nalaze na pohrani podataka na vase racunalo.

ISPRAVNO RUKOVANJE USB/SD MEMORLJAMA

Da biste izbjegli kvarove i pogreske, obratite pozomost na sljedece:

- Pailjivo procitajte upute za USB / SD uredaj za pohranu ili media player. - Nemojte dodirivati
konektore rukama ili bilo kojim predmetom; cuvajte konektore cistim. - Zatitite USB / SD uredaj
mokrih!

Nemojte upotrebljavati ili spremati uredaj na sljedece lokacije:

- bilo gdje unutar vozila gdje je izlozena izravnoj suncevoj svjetlosti ili visokim temperaturama. -
Bilo koje mjesto s visokom vlagom ili gdje su prisutni korozivni materijali. - Postavite uredaj na
mjesto gdje vas ne moze ometati voznjom.Further important notes:

- USB / microSD memorijski uredaji mozda nece raditi ispravno pri ekstremno visokim ili niski
temperaturama. - Koristite samo visoke kvalitete USB / microSD uredaja. Ovisno o vrsti i stanju,
Caki takvi visokokvalitetni proizvodi mozda nece uvijek ispravno raditi. Pravilno rukovanje ovim
uredajima nije uvijek zajamceno. - Ovisno o vrsti i stanju USB / microSD uredaja i postavkama
koje se koriste u softveru koji je kodiran MP3 datoteke, uredaj mozda nece otkriti ili reproducirati
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odredene datoteke. - Nije zajamceno igranje datoteka zasticenih kopiranjem (zasticenih
autorskim pravima).

- USB / microSD memorijski uredaj mozda ce trebati odredeno vrijeme prije pocetka reprodukcije.
Ako uredaj takoder ukljucuje i ne-audio datoteke, vrijeme potrebno za pocetak reprodukcije
moze biti znacajno. - Ne uklanjajte USB / microSD uredaj dok je reprodukcija u tijeku. Prijedite na
izvor signala koji se razlikuje od USB / microSD Kartice, a zatim uklonite USB / microSD jedinicu
kako biste ga zastitili od mogucih o3tecenja. - Ako spajite prijenosni audio player umjesto USB
/ microSD memorije putem USB prikljucka, a uredaj ima MSC / MTP postavku, odaberite opciju
MTP.

INSTALACIJA (SAMO STRUCNA LICA MOGU INSTALIRATI UREDAJY)

« QOvisno o dizajnu vozila, mogu biti potrebne dodatne metalne trake ili druga sredstva za
pricvricivanje. Nacin ugradnje mozZe varirati ovisno o modelu vozila!

+ Prikljucite Zice u skladu s uputama. Pregledajte prikljucke u vozilu na prikladnost u skladu s
uputama za ozicenje u ovom prirucniku. Provjerite jesu li spojevi ispravno napravljeni i nemaju
kratki spoj. OZicenje zvucnika treba pravilno provesti!

« Zabranjeno je spajanje bilo koje Zice zvucnika s negativnim terminalom / uzemljenjem vozila ili
baterije! (npr. cmi kabel za napajanje ili metalna tocka na vozilu)

« Zabranjeno je povezivanje bilo kojeg od Zice zvucnika desne  lijeve kanala.

« Kako biste zastitili audio sustav od vanjskih zvukova:

- Pronadite uredaj i vodite kabele najmanje 10 cm od kabela karoserije automobila.

- Driite kabele za napajanje akumulatora Sto je vise moguce od ostalih.

- Uzemljiva¢ mora biti Cvrsto spojen na Cistu povrsinu Sasije automobila, bez boja, prijavitine i
masnoce.

- U slucaju spajanja reduktora Suma smiestite ga 3to je dalje moguce od uredaja, u slucaju
spajanja na smanjenje buke.

KONEKCIJA ZVUCNIKA / NEISPRAVAN SPOJ

U nekim slucajevima povecanje glasnoce nece povecati razinu basova. To ovisi o broju koristenih

zvucnika i njihovom pozicioniranju, Stovise, zvuénik u vozilu takoder moze biti spojen izvan faze.

1. Kada se koriste dva prednja zvu¢nika:

Preokrenite +/- polarnost desnog i ljievog prednjeg zvucnika (ice koje vode do bilo kojeg zvu¢nika

trebale bi se preinaciti bilo gdje izmedu glave i zvucnika).

2. Kada se koriste dva zadnja zvucnika:

« A, Ako su oba prednja i straznja zvucnika ugradena u vrata, polaritet bilo kojeg zvucnika na
prednjoj i straznjoj strani trebao bi biti obrmut.

« B., Ako su prednji zvucnici ugradeni u vrata, ali su straznji zvucnici ugradeni u Stitnik nosaca
Sasije, tada se samo polaritet bilo kojeg prednjeg zvucnika treba preokrenuti. Kabele straznjih
zvucnika trebale bi ostati nepromijenjene.



FMTUNER

FM freq. range 87,5-108,0 MHz

FM preset 18xFM

Usable sensitivity 3,0pv

Channel separation >45dB

Signal/noise level >50dB

USB/SD

USB system USB2.0

Max. current 500 mA only for pendrive
File system FAT 16/32, max. 32 GB
MP3 decoder MPEG-1/2 AUDIO Layer-3
Number of channels 2-(H, stereo

Channel separation >55dB

Signal/noise level >60dB

POWER CONNECTION FOR THE BLACK ISO PLUG
No connection
A/2. No connection
A/3. No connection
A/4.  Battery direct connection for memory, +12V (yellow)
A/5. Remote only for motor car antenne or amplifier REM, +12V (blue)
A/6. No connection
A/7.  Ignition switch, +12V (red)
A/8.  Battery/ Chassis GND (black)

CONNECTION OF 4 SPEAKERS FOR THE BROWN ISO PLUG
B/1.  Speaker Out Right Rear +

B/2.  Speaker Out Right Rear -

B/3.  Speaker Out Right Front +

B/4.  Speaker Out Right Front -

B/5.  Speaker Out Left Front +

B/6.  Speaker Out Left Front -

B/7.  Speaker Out Left Rear +

B/8. Speaker Out Left Rear -

Do not connect any speaker cable to the GND of the car or the battery (with the black cable or chassis)!

GENERAL PARAMETERS
CarVoltage system
Operation Voltage

BT version

BT profiles

Ext. microphone
Channels of amplifier
Power output
Speakerimpedance
Frequency range
Pre-amp output
Fuse

T operation

Weight

Chassis dimensions

VvB 4000

12 Volt Negative GND chassis
14,4VDC(11-15V)
V2.1+EDR/5.0m

A2DP, V1.2, AVRCP V1.4
3,5mm plug /1,8 m wire
4CH

4x45W max.

4-80hm

20-20.000 Hz

1,2V max. (2+2 x RCA)
F15A

0°C...+40°C

4109

178x50x 120 mm

1T 1 1 1
A 4 1 ¢

T 1 1 1
A 4 <@ ¢

®
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H
A hulladékka valt berendezést elkiilonitetten gy(jtse, ne dobja a haztartési hulladékba, mert az a kdmyezetre vagy az emberi egészségre veszélyes dsszeteviket is

tartalmazhat! A hasznélt vagy a valt | dtadhatd a Imazés helyén, illetve val i i, amely a berend: |
jellegében és funkcidjaban azonos ezést értékesit. Elhelyezheti elektronikai hulladék &tvételére szakosodott hulladékgyiijtd helyen is. Ezzel On védi a kornyezetet,
embertdrsai és a sajat egészségét. Kérdés esetén keresse a helyi hulladékkezeld szervezetet. A koz jogszabélyban eldirt, a gyartéra vonatkozé feladatokat véllaljuk, az

azokkal kapcsolatban felmeriild kaltségeket viseljiik. Tajékoztatds a hulladékkezelésrél: www.somogyi.hu

EN

Waste equipment must be collected and disposed separately from household waste because it may contain components hazardous to the environment or health. Used or waste
equipment may be dropped off free of charge at the point of sale, or at any distributor which sells equipment of identical nature and function. Dispose of product at a facility
specializing in the collection of electronic waste. By doing so, you will protect the environment as well as the health of others and yourself. If you have any questions, contact the local
waste management organization. We shall undertake the tasks pertinent to the manufacturer as prescribed in the relevant regulations and shall bear any associated costs arising.

SK
Vyrobok nevyhadzujte do bezného domového odpadu, separujte oddelene, lebo moze obsahovat stciastky nebezpecné na Zivotné prostredie alebo aj na ludské zdravie! Za
ticelom spravnej likvidacie vjrobku odovzdajte ho na mieste predaja, kde bude prijaty zdarma, respektive u predajcu, ktory predava identicky vyrobok vzhladom na jeho réz a
funkeiu. Vyrobok mozete odovzdat aj miestnej organizacii zaoberajticej sa likvidaciou elektroodbadu. Tym chranite Zivotné prostredie, ludské a teda aj vlastné zdravie. Pripadné
otazky Vam zodpovie Vas predajca alebo miestna organizacia zaoberajiica sa likvidaciou d

loktrond

RO

Colectati in mod separat echipamentul devenit deseu, nu-| aruncati in gunoiul menajer, pentru ca echipamentul poate contine si componente periculoase pentru mediul
inconjurdtor sau pentru sanatatea omului! Echipamentul uzat sau devenit deseu poate fi predat nerambursabil Ia locul de vénzare al acestuia sau la toti distribuitorii care au
pus in circulatie produse cu caracteristici si functionalitati similare. Poate fi de asemenea predat la punctele de colectare specializate in recuperarea deseurilor electronice.
Prin aceasta protejati mediul inconjurator, sinatatea Dumneavoastra i a semenilor. In cazul in care aveti intrebari, va rugam s luatji legatura cu organizatiile locale de tratare
a degeurilor. Ne asumam obligatiile prevederilor legale privind producétorii si suportam cheltuielile legate de aceste obligatii.

SRB

Uredaje kojima je istekao radni veka sakupljajte posebno, ne mesajte ih sa komunalnim otpadom, to ostecuje Zivotnu sredinu i moze da narusi zdravlje ljudi i Zivotinja!
Ovakvi se uredaji mogu predati na reciklazu u prodavnicama gde ste ih kupili ili prodavnicama koje prodaju sli¢ne proizvode. Elektronski otpad se moze predati i odredenim
reciklaznim centrima. Ovim Stitite okolinu, svoje zdravlje i zdravlje svojih sunarodnika. U slucaju nedoumica kontaktirajte vase lokalne reciklazne centre. Prema vazecim
propisima prihvatamo i snosimo svu odgovornost.

SLO

Napravam katerim je potekla Zivljenjska doba zbirajte posebej, ne jih mesati z ostalimi gosp i odpadki. to iuje Zivljenjsko sredino in lahko vpliva in ogroza
zdravje ljudi in Zivali! Taksne naprave se lahko predajo za recikliranje v trgovinah kjer ste jih kupili ali trgovinah katere prodajajo podobne naprave. Elektronski odpadki se
lahko predajo tudi v dolocenih reciklaznih. S tem icitite okolje ,vase zdravje in zdravje vasih sonarodnjakov. V primeru dvoma a kontaktirajte vase lokalne reciklazne centre. Po
veljavnih predpisih se o in nosimo vso odi

a

Pristroje, které jiz nebudete pouzivat, st 2vIast a tyto nevhazujte do bézného k dlniho odpadu, protoze mohou obsahovat latky nebezpecné pro Zivotni
prostiedi nebo Skodlivé lidskému zdravi! Nepotiebné nebo nepouzitelné pristroje miizete zdarma odevzdat v misté distribuce, respektive u viech takovych distributord, ktefi
se zabyvaji prodejem zafizeni, kterd maji stejné parametry a funkci. Odevzdat mizete i na sbérnych mistech urcenych ke shromazdovani elektronického odpadu. Tak chranite
Fivotni prostredi, své zdravi a zdravi ostatnich. V piipadé jakéhokoli dotazu kontaktujte mistni organizaci zabjvajici se zpracovavanim odpadu. Ulohy predepsané prislusnymi
pravnimi predpisy vztahujicimi se na vjrobce vykondvame a neseme s timto spojené piipadné naklady.

HR

Uredaji koji se odlazu u otpad se trebaju izdvojeno prikupljati, odvojeno od otpada iz kucanstva, jer mogu u sebi sadrZati komponente koje su opasne po okolis i ljudsko zdravlje!
Koristeni ili uredaji koji se odlazu u otpad se besplatno mogu odnijeti na mjesto njihove distribucije, odnosno kod takvog distributera koji vrsi prodaju uredaja istih karakteristika
i funkcije. Mogu se odloZiti i na deponijima koji su specijalizirani za odlaganje elektronskog otpada. Ovime Vi titite Vas okolis, Vase i zdravlje drugih ljudi. Ukoliko imate pitanja,
obratite se lokalnoj organizaciji za odlaganje otpada. Prihvacamo na sebe zakonom odredene obveze koje su propisane za proizvodace i sve troskove koji su u vezi s tim.

VN

Az esetleges halldskarosodas megeldzése érdekében ne hallgassa nagy hangerdvel hosszabb iddn keresztiil!

EN
To prevent possible hearing damage, do not listen at high volume levels for long periods.

SK
Poctvanie zariadenia pri vysokej hlasitosti pocas dihsiu neprerusenti dobu moze viest k trvalému poskodeniu sluchu!

RO
Pentru prevenirea eventualelor deficiente de auz nu ascultati la volum ridicat pentru o lunga perioada de timp!

SRB
Radi sprecavanja ostecenja sluha na slusajte duze vreme preglasnu muziku!

SLO
Zaradi preprecevanja poskodbe sluha ne poslusajte dalj casa preglasno glasho!

a
Abyste predesli pfipadnému poskozeni sluchu, neposlouchejte po del3i dobu pfi zvysené hlasitosti.

HR
U cilju izbjegavanja ostecenja sluha nemojte dugo slusati s velikom jacinom zvuka.
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